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Zastrzezenie i uwaga dotyczaca kompilaciji i
publikacji

TO URZADZENIE JEST PRZEWIDZIANE DO PRACY Z DWUPRZEWODOWA LINIA
ANALOGOWA PSTN WYPOSAZONA W ODPOWIEDNIE ZtACZE.

ZASTRZEZENIE

Firma Brother informuje, ze ten produkt moze nie dziataé poza krajem zakupu i nie udziela
gwarancji w przypadku podtaczenia tego produktu do publicznych sieci telekomunikacyjnych w
innych krajach.

Uwaga dotyczaca kompilacji i publikacji

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd. i zawiera
najnowsze opisy i dane techniczne wyrobu.

Tres¢ tego podrecznika i dane techniczne tego wyrobu podlegaja zmianom bez powiadamiania.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian bez powiadomienia w
specyfikacjach oraz dokumentacji zawartej w niniejszym podreczniku i nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych
informacji, w tym takze za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystepowac w tej publikaciji.
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Korzystanie z
dokumentacji

Dziekujemy za zakup urzadzenia Brother!
Przeczytanie dokumentacji pomoze w
petnym wykorzystaniu zalet urzadzenia.

Symbole i konwencje uzyte w
dokumentacji

W dokumentaciji zostaty uzyte nastepujace
symbole oraz konwencije.

Pogrubienie Drukiem wyttuszczonym

(Bold) oznaczone sg klawisze na
panelu sterowania urzadzenia
lub na ekranie komputera.

Kursywa  Kursywa wskazuje wazny
(Italics) punkt lub podobny temat.

Courier Czcionkg Courier New
New napisane sg komunikaty
pokazywane na wy$wietlaczu
LCD urzadzenia.

Informacje ogodlne

A OSTRZEZENIE

Uwagi na temat unikniecia ewentualnych
obrazen.

A UWAGA

Ostrzezenia okreslajg procedury, ktorych
nalezy przestrzegac¢, aby unikna¢
ewentualnych niewielkich obrazen ciata.

@ WAZNE

Oznaczenie WAZNE opisuje procedury,
ktérych nalezy przestrzegaé, aby unikng¢
ewentualnych probleméw z urzgdzeniem
lub uszkodzenia innych przedmiotow.

& Ikony wskazujace na zagrozenie
elektryczne ostrzegajg o mozliwym
porazeniu elektrycznym.

& Ikony wskazujgce na goraca
powierzchnie ostrzegaja, aby nie
dotyka¢ gorgcych czesci
urzadzenia.

Uwagi opisujg sposob reagowania
na mozliwe sytuacje lub zawierajg

@ porady dotyczace sposobu, w jaki
biezgca operacja wspoétpracuje z
innymi funkcjami.



Uzyskiwanie dostepu
do Instrukcji
oprogramowania i
Instrukcji obstugi dla
sieci

Niniejszy Podrecznik uzytkownika nie
zawiera wszystkich informacji dotyczacych
urzadzenia, takich jak np. jak korzystac z
zaawansowanych funkcji faksu, drukarki,
skanera, aplikacji PC Fax oraz sieci.
Szczegotowe informacje na temat
powyzszych operacji mozna znalez¢ w
dokumentach Instrukcja oprogramowania i
Instrukcja obstugi dla sieci.

Przegladanie dokumentac;ji

Przegladanie dokumentacji
(Windows®)

Aby przejrze¢ dokumentacje, w menu Start, z
grupy programoéw wybierz pozycje Brother,
MFC-XXXX (gdzie XXXX oznacza nazwe
modelu), a nastepnie kliknij opcje
Podreczniki Uzytkownika w formacie
HTML.

Jesli oprogramowanie nie zostato jeszcze
zainstalowane, dostep do dokumentaciji
mozna uzyskac¢, wykonujac ponizsze
czynnosci:

0 Witacz komputer.

Wt6z dysk CD-ROM Brother z

oznaczeniem Windows® do napedu
CD-ROM.

9 Po wyswietleniu ekranu wyboru jezyka
wybierz jezyk.

Informacje ogdlne

@ Po wyswietleniu ekranu nazwy modelu
kliknij nazwe modelu swojego
urzadzenia. Zostanie wyswietlone menu
gtéwne dysku CD-ROM.

P Macromedia Flash Player 8

MEC-8380DN|
Gorne menu

\y Instalacja poczatkowa
::’4 Narzgdzia sieciowe

[ poku

@@ Pomoc techniczna Brother
Rejestracia online

Jezeli to okno nie pojawia sie, do
wyszukania programu uzyj Eksploratora
Windows® i z katalogu gtéwnego na
dysku CD-ROM z programem Brother
uruchom program Start.exe.

Kliknij przycisk Dokumentacja.

Kliknij dokument, z ktérym chcesz sie
zapoznac:

B Dokumenty HTML (3 podreczniki):
Podrecznik uzytkownika w
formacie HTML z informacjami o
obstudze w trybie autonomicznym,
Instrukcja oprogramowania i
Instrukcja obstugi dla sieci
w formacie HTML.

Ten format zaleca sie do
przegladania na komputerze.

B Dokumenty PDF (4 podreczniki):

Podrecznik uzytkownika w
zakresie pracy jako urzadzenie
wolnostojace,

Instrukcja oprogramowania,
Instrukcja obstugi dla sieci oraz
Podrecznik szybkiej obstugi.



Rozdziat 1

Ten format zalecany jest do
drukowania instrukgciji. Kliknij, aby
przejs¢ do Brother Solutions Center
(Centrum rozwigzan Brother), gdzie
mozna przegladac lub pobieraé
dokumenty w formacie PDF.
(Wymagany jest dostep do Internetu
i przegladarka plikow PDF).

Jak szuka¢ instrukcji skanowania

Istnieje kilka sposobdw skanowania
dokumentdéw. Instrukcje skanowania mozna
znalez¢ w nastepujgcych dokumentach:

Instrukcja oprogramowania:

B Skanowanie dokumentu z
wykorzystaniem sterownika TWAIN,
rozdziat 2

B Skanowanie dokumentu z
wykorzystaniem sterownika WIA (w
systemach Windows® XP i Windows
Vista®) w rozdziale 2

B Korzystanie z ControlCenter3, rozdziat 3

B Skanowanie sieciowe, rozdziat 4

Instrukcje aplikacji ScanSoft™
PaperPort™ 11SE z OCR:

B Petne instrukcje aplikacji ScanSoft™
PaperPort™ 11SE z OCR mozna
przeglada¢ w Pomocy aplikacji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

Przegladanie dokumentacji
(Macintosh)

0 Wiacz system Macintosh.
Witéz dysk CD-ROM Brother z
oznaczeniem Macintosh do napedu CD-

ROM.
9 Wyswietlone zostanie nastepujace
okno.
8ene £ MFL-Pro Suite o
d &
Start Here 05X Presto! PageManager
2 s
Utilities Documentation
Brother Sumuns Center Dn—L\nermistratiun

Kliknij dwukrotnie ikone
Documentation (Dokumentacja).

[~

Po wyswietleniu ekranu wyboru
dwukrotnie kliknij wybrany jezyk.

Dwukrotnie kliknij plik u géry strony, aby
wyswietli¢ dokumenty

Podrecznik uzytkownika,

Instrukcja oprogramowania i
Instrukcja obstugi dla sieci w
formacie HTML.

@ Kliknij dokument, z ktérym chcesz sie
zapoznac.
B Podrecznik uzytkownika
B Instrukcja oprogramowania

B Instrukcja obstugi dla sieci



Informacja

Dokumenty sa takze dostepne w formacie
PDF (4 podreczniki):

Podrecznik uzytkownika w zakresie
pracy jako urzadzenie wolnostojace,
Instrukcja oprogramowania

Instrukcja obstugi dla sieci

i Podrecznik szybkiej obstugi. Format
PDF jest zalecany do drukowania
instrukcji.

Dwukrotnie kliknij ikone

Brother Solutions Center, aby przejs¢
do Centrum rozwigzanh Brother, gdzie
mozesz przegladac lub pobierac
dokumenty w formacie PDF. (Wymagany
jest dostep do Internetu i przegladarka
plikéw PDF).

Jak szuka¢ instrukcji skanowania

Istnieje kilka sposobow skanowania
dokumentow. Instrukcje skanowania mozna
znalez¢ w nastepujacych dokumentach:

Instrukcja oprogramowania:
B Skanowanie, rozdziat 9
B Korzystanie z ControlCenter2, rozdziat 10

B Skanowanie sieciowe, rozdziat 11

Podrecznik uzytkownika programu
Presto! PageManager:

B Petng wersje podrecznika uzytkownika
programu Presto! PageManager mozna
wyswietli¢, klikajac odpowiednie
polecenie w menu Pomoc programu
Presto! PageManager.

Informacje ogdlne

Uzyskiwanie dostepu do
wsparcia technicznego firmy
Brother (Windows®)

Dostepne sg wszystkie wymagane dane
kontaktowe, jak cho¢by pomoc w sieci Web
(Centrum rozwigzan Brother).

B Kliknij pozycje
Pomoc techniczna Brother w menu
gtébwnym. Wyswietlony zostanie
nastepujacy ekran:

P Macromedia Flash Player 8

MEC-8380DN|
Pomoc techniczna Brother
'@ Strona Domowa firmy Brother
'@ Brother Solutions Center

'@ Materialy eksploatacyjne

B Aby przejs¢ do witryny WWW
(http://www.brother.com/), kliknij przycisk
Strona Domowa firmy Brother.

B Aby przeczyta¢ najnowsze wiadomosci
i uzyskac informacje o wsparciu
technicznym produktow
(http://solutions.brother.com/), kliknij
przycisk Brother Solutions Center.

B Aby odwiedzi¢ naszg witryne WWW
i uzyska¢ informacje o oryginalnych
materiatach eksploatacyjnych firmy
Brother
(http://www.brother.com/original/), kliknij
przycisk Materialy eksploatacyjne.

B Aby powréci¢ do strony gtéwnej, kliknij
Wstecz albo Zakoncz, aby zakonczy¢
przegladanie.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/

Rozdziat 1

Podglad panelu sterowania

Urzadzenia MFC-8370DN i MFC-8380DN posiadajg takie same klawisze.
1 2 3

Powtdrz wybieranie/
Tel./R Pauza Rozdzielczos¢

Opcje

Dupleks ROZ: STHHORED

MFC-8380DN

12-11 1esSSEmEH

]
Bezposredni Zabezpieczenie  zadanie

Drukuj

12

Klawisze wybierania jednoprzyciskowego
Tych 8 klawiszy umozliwia natychmiastowy
dostep do 16 uprzednio zapisanych numeréw.
Shift

Po nacisnieciu i przytrzymaniu, klawisze
umozliwiajg dostep do numerdw wybierania
jednoprzyciskowego od 9 do 16.

Klawisze faksu i telefonu:
Tel.R

Tego klawisza uzywa sie do przeprowadzania
rozméw telefonicznych po podniesieniu
zewnetrznej stuchawki podczas dzwonienia w
trybie F/T pseudo-ring.

Jesli urzadzenie jest podtgczone do PBX,
mozesz uzyc¢ tego klawisza w celu uzyskania
dostepu do linii zewnetrznych, oddzwonienia
do operatora lub przeniesienia potagczenia do
innego telefonu zewnetrznego.
Rozdzielczos¢

Ustawia rozdzielczo$¢ podczas wysytania
faksu.

Powtérz wybieranie/Pauza

Wybiera ponownie ostatnio wybierany numer.
Klawisz ten rowniez wprowadza pauze
podczas programowania szybkiego wybierania
numerdéw lub podczas recznego wybierania
numeru.

Faks Skanuj Kopiuj

10 9
LCD

Wyswietla komunikaty pomocne przy
konfigurowaniu i korzystaniu z urzadzenia.
Dioda LED Data

Dioda LED miga w zaleznosci od stanu
urzadzenia.

Klawisze menu:

Menu

Umozliwia dostep do menu w celu
zaprogramowania ustawien urzadzenia.

Wyczysé/Cofnij

Usuwa wprowadzone dane lub umozliwia
anulowanie biezacych ustawien.

OK

Umozliwia zapisywanie ustawieh w
urzadzeniu.

Przyciski gto$nosci

) <lub» Q)

Nacisnij, aby przewija¢ opcje menu do tytu lub
do przodu. Nacisnij, aby zmienic gtosnos¢, gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie faksu lub w
trybie czuwania.

AlubY
Naciénij, aby przewija¢ menu i opcje.



MFC-8380DN

12-11 1ESSSEE
FOZ: STAMOARRD

Faks Skanuj Kopiuj

10 9

Umozliwia przegladanie numeréw zapisanych
w pamieci. Umozliwia on takze bezposredni
dostep do numerdw szybkiego wybierania po
nacisnieciu klawisza [I] a nastepnie
wpisaniu trzycyfrowego numeru.

Klawiatura telefoniczna

Uzywaj tych klawiszy do wybierania numeréw
telefonow lub faksdw oraz jako klawiatury do
wprowadzania informacji do urzagdzenia.
Klawisz # tymczasowo przetacza tryb
wybierania podczas nawigzywania potgczenia
telefonicznego, z trybu impulsowego na
tonowy.

Stop/Zakoncz
Zatrzymuje operacje lub zamyka menu.

Start

Umozliwia rozpoczecie wysytania faksu,
kopiowania lub skanowania.

Informacje ogdlne

Stop/Zakoricz

V)

2asc 3 oeF

4o Huw Gmno

Start
Trors 81w Qwxvz
¢

8

9 Klawisze wyboru trybu:

1@ Faks
Przefacza urzadzenie w tryb faksu.

Skanuj

Przetacza urzadzenie w tryb skanowania.

(Szczegotowe informacje na temat
skanowania zawiera Instrukcja
oprogramowania na dysku CD-ROM).

El | Kopiuj

Przetacza urzadzenie w tryb kopiowania.

10 Dupleks

Wybér druku dwustronnego umozliwia
drukowanie na obu stronach kartki papieru.
(skanowanie i drukowanie w przypadku
urzadzenia MFC-8380DN, tylko drukowanie
w przypadku urzadzenia MFC-8370DN)



1
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Rozdziat 1

Drukuj klawisze:
Bezposredni

Umozliwia drukowanie danych z pamieci flash
USB podtaczanej bezposrednio do
urzadzenia. (Zob. Drukowanie danych
bezposrednio z pamigci flash USB lub aparatu
cyfrowego obstugujgcego tryb urzgdzenia
pamigci masowej na stronie 103)
Zabezpieczenie

Po wprowadzeniu czterocyfrowego hasta
mozna drukowa¢ dane zachowane w pamigci.
(szczegoty dotyczace korzystania z klawisza
Bezpieczne znajduja sie w Instrukcji
oprogramowania na ptycie CD-ROM).
Funkcja blokady funkcji zabezpieczen
umozliwia przetgczanie uzytkownikéw

z ograniczeniem dostepu przez nacisniecie

i przytrzymanie klawisza Shift po nacisnieciu
klawisza Zabezpieczenie

(zob. Blokada funkcji zabezpieczen 2.0
(MFC-8380DN) na stronie 31).

Anuluj zadanie

Anuluje zaprogramowane zadanie drukowania
i kasuje dane z pamigci urzadzenia.

W celu anulowania wigkszej liczby zadan
drukowania przytrzymaj ten klawisz, dopoki
wys$wietlacz LCD nie pokaze

ANULUJ (WSZYSTKO) .

Kopiuj klawisze:

Opcje

Mozesz szybko i tatwo wybraé tymczasowe
ustawienia kopiowania.

Powigksz/Zmniejsz

Zmniejsza lub powieksza kopie.



Wskazania diody LED Data

Informacje ogdlne

Dioda LED Dane (elektroluminescencyjna) miga, swieci lub nie Swieci w zaleznosci od stanu

urzadzenia.
Dioda LED | Stan diody LED | Stan urzadzenia Opis
@) Dioda LED nie Tryb gotowosci Urzadzenie jest gotowe do
Swieci. drukowania, dziata w trybie
spoczynku, w urzadzeniu nie ma
danych do wydrukowania lub
zasilanie jest wytgczone.
@ Dioda LED Swieci. | Dane pozostaty w pamieci Dane drukowania pozostaty w
pamieci urzadzenia.
Dioda LED miga. | Odbieranie danych Urzadzenie odbiera dane
@ z komputera, przetwarza dane
w pamieci lub drukuje.




tadowanie papieru i
dokumentow

tadowanie papieru i tadowanie papieru na
nosnikow wydruku standardowy podajnik
papieru

Urzadzenie moze podawacé papier ze

standardowego podajnika papieru, ] .

opcjonalnego dolnego podajnika Drukowanie na papierze zwyktym,
(MFC-8380DN) lub podajnika papierze cienkim, papierze tagczonym,
wielofunkcyjnego. papierze z recyklingu lub foliach

Podczas uktadania papieru na tacy pamietaj, transparentnych z tacy papieru

ze: “ Wyciagnij catkowicie tace papieru z

® Jesli w menu drukowania aplikaciji istnieje urzadzenia.
mozliwos¢ wyboru formatu papieru,
wyboru mozna dokona¢ za pomocg
programu. Jesli program nie udostepnia
takiego rozwigzania, mozna ustawic
format papieru za pomoca sterownika
drukarki lub przyciskéw panelu
sterowania.

9 Naciskajac niebieskg dzwignie
zwalniajgca prowadnicy papieru (1),
przesuwaj prowadnice papieru,
dopasowujac je do formatu papieru
zatadowanego do podajnika. Upewnij
sie, czy prowadnice sg mocno
osadzone w szczelinach.

10



@ Przekartkuj dobrze sterte kartek, aby
uniknag¢ zaciec i nieprawidtowego
podawania papieru.

Vs N

@ Utéz papier na tacy i upewnij sie, czy nie
wystaje powyzej znaku maksymalnej
ilosci papieru (1). Strona do
zadrukowania musi by¢ zwrécona do
dotu.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru
dotykajg bokéw kartek, aby umozliwic
prawidtowe podawanie papieru.

@ Wstaw tace papieru do urzadzenia.
Upewnij sie, czy jest ona catkowicie
wtozona do urzadzenia.

tadowanie papieru i dokumentéow

@ Rozt6z klape podpory (1), aby uchronié
papier przed zeslizgnieciem sie z tacy
wydruku (ktadzionego strong
zadrukowang w dot).

11



Rozdziat 2

tadowanie papieru do
podajnika wielofunkcyjnego

Do podajnika wielofunkcyjnego mozna
witozy¢ maksymalnie 3 koperty, specjalne
nosniki wydruku lub maksymalnie 50 kartek
zwyktego papieru. Podajnik umozliwia
drukowanie na grubym papierze, papierze
taczonym, etykietach lub folii.

Drukowanie na grubym papierze,
papierze taczonym, kopertach,
etykietach i foliach transparentnych

Narozniki i boki kopert nalezy przed
wiozeniem scisngé, aby staty sie mozliwie
ptaskie.

Kiedy taca podajnika wyjsciowego jest
wyciggnieta, urzadzenie ma prostg droge
papieru od podajnika wielofunkcyjnego do
tylnej czesci urzadzenia. Uzyj tego podajnika
i metody wyjscia, chcac drukowac na
papierze grubym, fgczonym, etykietach,
kopertach lub folii.

Aby zapobiec zacieciu papieru, usun
natychmiast kazdg wydrukowang kartke
lub koperte.

“ Otworz pokrywe tylng (tylna taca
wyjsciowa).

12

9 <Tylko w przypadku drukowania na
kopertach>
Nacisnij dwie niebieskie dzwignie, jedng
po lewej, a drugg po prawej stronie, do
siebie, jak pokazano na ilustracji
ponizej.

9 Otwoérz podajnik wielofunkcyjny i
delikatnie go opusc.

a Wyciagnij wspornik podajnika
wielofunkcyjnego (1) i roztoz klape (2).




@ Naciskajac boczng dzwignie
zwalniajgcg prowadnicy papieru,
przesuwaj prowadnice papieru,
dopasowuijac je do formatu uzywanego
papieru.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru
dotykaja bocznych krawedzi arkuszy
papieru, co umozliwi jego prawidtowe
podawanie.

@ W16z do podajnika wielofunkcyjnego
koperty (maksymalnie 3), gruby papier,
etykiety lub folie, gérng krawedzig do
przodu i strong do zadrukowania w
goére. Upewnij sie, ze poziom papieru
nie przekracza poziomu znaku
maksymalnej ilosci papieru (V).

tadowanie papieru i dokumentéow
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Rozdziat 2

Obszar, w ktérym nie mozna drukowac

Obszar faksow i kopii, na ktéorym nie mozna drukowa¢

Obszar, w ktérym nie mozna drukowac¢ przedstawiono na ponizszych rysunkach.

2 2
14 N Funkcja | Rozmiar U géry (1) Z lewej (2)
dokumentu Na dole (1) Z prawej (2)
Faks A4 3 mm 1 mm
Letter 3 mm 4 mm
Kopiowanie | A4 3 mm 2mm
t1 Letter 3 mm 4 mm

Informacja

(Dotyczy kopii) Obszar, na ktérym nie mozna drukowaé (pokazany powyzej) dotyczy
pojedynczej kopii lub kopiowania w skali 1 do 1 na papierze formatu A4. Obszar, w ktérym nie
mozna drukowac, zmienia sie w zaleznosci od formatu papieru.

Obszar, w ktérym nie mozna drukowaé¢ w przypadku drukowania z komputera

W przypadku korzystania ze sterownika drukarki, obszar zadruku jest mniejszy, niz format
papieru, co pokazano ponizej.

Pion Poziom
2 2 2 2
14 14
14
i1
Sterownik drukarki Windows® i BRScript Driver dla Windows®
sterownik drukarki Macintosh i Macintosh
Pion 1 4,23 mm 4,23 mm
2 6,35 mm 4,23 mm
Poziom 1 4,23 mm 4,23 mm
2 5,08 mm 4,23 mm

Informacja

Przedstawiony powyzej obszar, na ktérym nie mozna drukowac, dotyczy papieru w formacie
A4. Obszar, w ktérym nie mozna drukowac¢, zmienia sie w zaleznosci od formatu papieru.

14



Dopuszczalny papier i
inne nosniki wydruku

Jakos¢ drukowania moze zaleze¢ od typu
uzywanego papieru.
Mozna uzywac nastepujacych rodzajéw
nosnikéw wydruku: papier cienki, papier
zwykty, papier fgczony, papier makulaturowy,
folie do rzutnika, etykiety lub koperty.
Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy
postepowac wedtug ponizszych instrukcii:
B Uzywaj papieru przeznaczonego do
kopiowania.
B Uzywaj papieru o gramaturze od 60 do
105 g/m2.
B Uzywaj etykiet i folii do rzutnika

przeznaczonych do urzgdzeh laserowych.

B NIE uktadaj rownoczes$nie na tacy
réznych typéw papieru, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do zaciecia lub ztego
podawania papieru.

B Aby drukowanie przebiegto prawidiowo,
wybierz w programie taki sam format

papieru, jak papier wiozony do podajnika.

B Unikaj dotykania zadrukowanej
powierzchni papieru tuz po drukowaniu.

B Jesli uzywasz folii do rzutnika, wyjmuj
kazdy arkusz bezposrednio po
wydrukowaniu, aby zapobiec
powstawaniu plam lub zacieciu papieru.

B Uzywaj papieru dlugowtdknistego o
obojetnym Ph i wilgotnosci ok. 5%.

tadowanie papieru i dokumentéow

Zalecany papier i nosnik
wydruku
W celu uzyskania najlepszej jakosci

drukowania zalecamy uzywania
nastepujacego papieru.

Rodzaj papieru | Pozycja

Papier zwykly | Xerox Premier TCF 80 g/m?
Xerox Business 80 g/m?

Papier z Xerox Recycled Supreme

makulatury 80 g/m2

Folia do rzutnika | 3M CG3300

Etykiety Etykiety Avery do drukarek
laserowych L7163
Koperta Seria Antalis River (DL)

15



Rozdziat 2

Typ i format papieru

Urzadzenie podaje papier z zainstalowanego
standardowego podajnika papieru,
opcjonalnego dolnego podajnika
(MFC-8380DN) lub podajnika
wielofunkcyjnego.

Standardowa taca papieru

Standardowa taca papieru jest uniwersalna,
dlatego mozna uzywac papieru w dowolnym
formacie (na tacy musi by¢ w danej chwili
papier jednego typu i formatu) sposréd
wymieniowych w tabeli w punkcie Pojemno$¢
tac papieru na stronie 16. Do standardowego
podajnika papieru mozna wiozy¢
maksymalnie 250 kartek papieru o rozmiarze
Letter / A4 (80 g/m?). Papier mozna uktadac
tak, aby siegat oznaczenia maksymalnej
ilosci papieru na przesuwnej bocznej
prowadnicy papieru.

Podajnik wielofunkcyjny

Do podajnika wielofunkcyjnego mozna
wiozy¢ maksymalnie 50 kartek papieru
zwyktego (80 g/m2) lub do 3 kopert. Papier
mozna ukfadac tak, aby siegat oznaczenia
maksymalnej ilosci papieru na przesuwne;j
bocznej prowadnicy papieru.

Pojemnosé¢ tac papieru

Opcjonalny podajnik dolny (LT-5300)

(MFC-8380DN)

Do opcjonalnego podajnika dolnego mozna
wtozy¢ maksymalnie 250 kartek papieru o

rozmiarze Letter / A4 (80 g/m2). Papier
mozna wkfadac¢ az do poziomu gérnej linii
znaku maksymalnej ilosci papieru na
przesuwnej prowadnicy szerokosci papieru.

Zastosowane w niniejszej Instrukcji
nazwy tac papieru w sterowniku
drukarki sg nastepujace:

Podajnik i podajnik Nazwa

opcjonalny

Standardowa taca papieru | Taca 1

Opcjonalny podajnik dolny | Taca 2

(MFC-8380DN)

Podajnik wielofunkcyjny Podajnik
wielofunkcyjny

Rozmiar papieru

Rodzaje papieru

Liczba arkuszy

(MFC-8380DN)

Taca papieru A4, Letter, Executive, Papier zwykty, cienki, maks. 250
A5, A5 (z diugimi taczony i makulaturowy | (80 g/m?]
(Taca) brzegami), A6, B5, B.
Folia do rzutnika do 10
Podajnik wielofunkcyjny | Szerokos¢: od 69,8 do Papier zwykty, cienki, maks. 50
(Podajnik 216 mm gruby, Ikaif;zonyk . [80 g/m?]
wielofunkcyjny) Dtugosc: od 116 do | Z recyxiingu, koperty maks. 3 (koperty)
i etykiety. : y
406,4 mm
Folia do rzutnika do 10
Taca papieru A4, Letter, Executive, Papier cienki, zwykly, maks. 250
(Taca 2) A5, B5i B6. taczony i makulaturowy | (80 g/m?]
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Specyfikacje dotyczace zalecanego papieru
Specyfikacje papieru stosowanego w tym urzgdzeniu.

Gramatura 75-90 g/m?
Grubosé 80-110 um
Szorstkos¢ Ponad 20 s
Sztywnos¢ 90 — 150 cm3/100

Kierunek wiékien

Wiékna dtugie

Rezystancja objetosciowa

10e9-10e110m

Rezystancja powierzchniowa

10e%-10e'? om-cm

Wypetniacz

CaCOg3; (neutralny)

Zawartos¢ popiotu

Ponizej 23 ciezar wt %

Jasnosc

Ponad 80%

Nieprzezroczystos¢

Ponad 85%

tadowanie papieru i dokumentéow
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Rozdziat 2

Obstuga i uzywanie papieru
specjalnego

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy z
wiekszoscig typow papieru kserograficznego
i papieru taczonego. Jednak niektére
zmienne wiasciwosci papieru moga wptywaé
na jakos¢ drukowania lub mozliwos$ci obstugi.
Przed zakupieniem papieru najpierw nalezy
przetestowac kilka prébek, aby przekonac
sie, ze uzyskiwane efekty sg wiasciwe.
Przechowuj papier w oryginalnym, szczelnym
opakowaniu. Trzymaj papier poziomo i z
daleka od wilgoci, bezposredniego swiatta
stonecznego oraz ciepta.

Wazne wskazowki dotyczace wyboru
papieru:

B Nie nalezy stosowac papieru do drukarek
atramentowych, poniewaz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie urzgdzenia.

B Do wstepnego drukowania powinien byé
uzywany atrament, ktéry wytrzyma
temperature procesu nagrzewania
urzadzenia (200 stopni Celsjusza).

B Jesli wybrano papier typu bond, papier o
chropowatej powierzchni lub tez papier

pofatdowany lub pofalowany, jakos¢
wydruku moze ulec pogorszeniu.
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Typy papieru, jakich nalezy unikaé

Niektore typy papieru moga nie
sprawdzac sie lub po ich uzyciu moze
dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Papier, jakiego NIE nalezy uzywac:
* silnie teksturowany
 bardzo gtadki lub btyszczacy

* pomarszczony lub pozwijany

1 Zawinigcia o wielkosci ponad 2 mm
moga spowodowac zaciecia.

» powlekany lub wykonczony
chemicznie

» uszkodzony, pofatdowany lub
pozaginany

» 0 gramaturze wiekszej. niz okreslona
w specyfikacji w niniejszym
podreczniku

+ z zaktadkami i zszywkami

* z nagtéwkami wykonanymi technikg,
barwnikéw niskotemperaturowych lub
termokopiowania

» wielowarstwowy lub bez zawarto&ci
wegla

* przeznaczony do drukowania za
pomocq drukarki atramentowej

W przypadku uzycia ktéregos z
wymieniowych powyzej typdw papieru
moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Tego typu uszkodzenie moze nie by¢
objete zadng gwarancjg firmy Brother ani
uMmowag Serwisowa.



Koperty

Urzadzenie jest przystosowane do pracy z
wiekszoscig kopert. W przypadku niektorych
kopert moga powstac¢ problemy z
podawaniem i jakoscig wydruku, wynikajace
ze sposobu ich wykonania. Odpowiednia
koperta powinna mie¢ krawedzie proste,
dobrze zagiete, a brzeg prowadzacy nie
powinien by¢ grubszy niz dwa arkusze
papieru. Koperta powinna leze¢ ptasko i nie
powinna by¢ luzna ani staba. Nalez kupowac
dobrej jakosci koperty u dostawcy, ktory wie,
ze majg byc¢ one stosowane z drukarkg
laserowa.

Koperty moga by¢ podawane wytacznie z
podajnika wielofunkcyjnego. Nie wolno
zadrukowywac kopert za pomocg druku
dwustronnego. Przed rozpoczeciem
drukowania lub zakupem duzej ilosci kopert
zalecane jest wydrukowanie koperty prébne;.
Pomoze to upewnic¢ sie, czy wyniki
drukowania beda zadowalajgce.

Nalezy sprawdzi¢ nastepujace rzeczy:

B Zagiecie z uszczelnieniem powinno by¢
wykonane w kierunku wzdtuznym.

B Zagiecie powinno by¢ wykonane w
sposéb zdecydowany i prawidtowy
(nieréwno wyciete lub zagiete koperty
mogq powodowac zakleszczenie
papieru).

B W obszarze zakreslonym kétkiem, na
rysunku ponizej, koperty powinny skfadac¢
sie z dwéch warstw papieru.

1 1
1 Kierunek podawania

B Potaczenia kopert uszczelnianych przez
producenta powinny by¢ zabezpieczone.

B Zalecamy nie drukowaé¢ w odlegtosci

mniejszej niz 15 mm od krawedzi koperty.

tadowanie papieru i dokumentéow

Rodzaje kopert , jakich nalezy unikaé

Koperty, jakich NIE nalezy uzywac:

+ uszkodzone, pozwijane,
pomarszczone lub o nietypowym
ksztalcie

* bardzo bltyszczace lub silnie
teksturowane

+ z klamrami, zszywkami, zatrzaskami
lub wigzaniami

» z zamknieciami samoprzylepnymi
* 0 luznej budowie
+ ktore nie sg ostro sprasowane

* ktére sg wyttaczane (majg wypukty
napis)

* ktdre wczesniej byty zadrukowane
drukarkg laserowg

* ktére sg wstepnie zadrukowane
wewnatrz

+ ktérych nie daje sie réwno utozy¢

+ wykonane z papieru o gramaturze
wyzszej, niz okre$lona w specyfikacji
urzadzenia

+ z nierébwnymi krawedziami lub ktére
nie sg idealnie prostokatne

+ z okienkami, otworami, wycieciami lub
perforacjg

+ zklejem na powierzchni (jak pokazano
na rysunku ponizej)
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Rozdziat 2

+ z podwojnymi zaktadkami (jak
pokazano na rysunku ponizej)

+ z zakladkami uszczelniajgcymi, ktére
nie byly zagiete w chwili zakupu

+ z zaktadkami klejgcymi (jak pokazano
na rysunku ponizej)

» z zaktadka po kazdej stronie (jak
pokazano na rysunku ponizej)

W przypadku uzycia ktéregos z
wymieniowych powyzej typow kopert
moze doj$¢ do uszkodzenia urzgdzenia.
Tego typu uszkodzenie moze nie by¢

objete zadng gwarancjg firmy Brother ani
umowa serwisowa.

Czasami moze dojs¢ do powstania
probleméw z podawaniem papieru
wynikajgcych z jego grubosci, wielkosci
oraz ksztattu zagie¢ uzywanych kopert.
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Etykiety

Urzadzenie umozliwia drukowanie na
wiekszosci etykiet przeznaczonych do uzycia
z drukarka laserowa. Etykiety powinny by¢
wykonane z wykorzystaniem kleju na bazie
akrylu, poniewaz materiat ten jest bardziej
stabilny przy wysokich temperaturach, jakie
wystepujg w zespole grzewczym. Klej nie
powinien stykac sie z zadng czescig
urzadzenia, poniewaz stos etykiet moze
przyklei¢ sie do zespotu bebna lub rolek i
doprowadzi¢ do zaciecia papieru lub
pogorszenia jakosci wydruku. Miedzy
etykietami nie powinien by¢ widoczny kle;.
Etykiety powinny by¢ utozone tak, aby
zakrywaty catg dtugos¢ i szerokos¢ arkusza.
Pozostawianie pustych przestrzeni moze
doprowadzi¢ do zdzierania etykiet i
powaznych problemoéw z zakleszczeniem lub
drukowaniem.

Wszystkie etykiety uzywane z urzadzeniem
muszg wytrzymac temperature 200 stopni
Celsjusza (392 stopni Fahrenheita) przez 0,1
s.

Gramatura etykiet nie powinna przekraczaé¢
specyfikacji zawartej w niniejszym
Podreczniku Uzytkownika. Etykiety poza
niniejszg specyfikacjg moga nie by¢
poprawnie podawane i drukowane oraz moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

Etykiety moga by¢ pobierane z podajnika
wielofunkcyjnego.



Rodzaje etykiet, jakich nalezy unikaé

Nie uzywaj etykiet uszkodzonych,
pozwijanych, pomarszczonych lub o
nietypowym ksztalcie.

X X X X

! WAZNE
NIE WOLNO uzywaé czesciowo zuzytych

kart etykiet. Odstoniety arkusz nosnika
doprowadzi do uszkodzenia urzadzenia.

tadowanie papieru i dokumentow
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Rozdziat 2

tadowanie
dokumentow

Korzystanie z
automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF)

W automatycznym podajniku dokumentow
(ADF) miesci sie maksymalnie 20 stron
papieru formatu A4. Arkusze mogg byé
podawane pojedynczo. Nalezy stosowac

standardowy papier 80 g/m2 i zawsze nalezy
przekartkowac strony przed wtozeniem ich do
podajnika ADF.

Zalecane warunki otoczenia

Temperatura: 20-30° C

Wilgotnosc¢: 50%—70%

Papier: Xerox Premier TCF 80 g/m? lub Xerox
Business 80 g/m?

* NIE pozostawiaj grubych dokumentoéw na
szybie skanera. Jesli to zrobisz, ADF
moze sie zacigC.

* NIE uzywaj papieru, ktéry jest skrecony,
pomarszczony, zgiety, rozerwany,
zszywany, spiety spinaczem, sklejony lub
oklejony tasma.

* NIE uzywaj kartonu, papieru gazetowego
lub tkaniny.

» Aby unikng¢ zniszczenia urzadzenia
podczas korzystania z ADF, NIE wyciagaj
dokumentu w trakcie podawania.

Informacja

Aby zeskanowa¢ dokumenty
nieodpowiednie dla podajnika ADF, patrz
Korzystanie z szyby skanera

na stronie 23.
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B Upewnij sie, ze dokumenty pisane
atramentem sg catkowicie suche.

B Faksowane dokumenty muszg mie¢
szerokos¢ od 148 do 215,9 mm i dtugosc¢
od 148 do 355,6 mm oraz standardowg

gramature papieru (80 g/m2).

0 Roztéz tace wyjsciowg podajnika
ADF (1).

9 Dobrze przekartkuj strony.

9 Wt6z dokument do podajnika ADF
strong zadrukowana w goére, krétka
krawedzia do wewnatrz, dopdki nie
dotknie rolki podawania.

Informacja

Przed wtozeniem nowych dokumentéw do
podajnika ADF wyjmij z niego
zadrukowane dokumenty.



@ Wyreguluj prowadnice papieru (1),
dopasowujac je do szerokosci
dokumentu.

Korzystanie z szyby skanera

Szyba skanera umozliwia faksowanie,
kopiowanie lub skanowanie stron z ksigzki,
badz jednej strony na raz.

Dokumenty moga mie¢ szerokos¢ do
215,9 mm i dtugo$¢ do 297 mm.

Informacja

W celu uzywania szyby skanera podajnik
ADF musi by¢ pusty.

0 Podnie$ pokrywe dokumentu.

tadowanie papieru i dokumentéow

9 Uzywajac prowadnic dokumentu po
lewej stronie i na gorze, umiesc
dokument w lewym gérnym rogu, strong
zadrukowang w dot.

AV 761 61 85| Rl Al

[LTR||A4 G

9 Zamknij pokrywe dokumentu.

Jezeli dokumentem jest ksigzka lub gruby
dokument, nie opuszczaj gwattownie
pokrywy, ani nie naciskaj na nia.
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Tryb zegara

Na panelu sterowania urzadzenia znajdujgq
sie trzy klawisze trybu: Faks, Skanuj i
Kopiuj.

Mozna ustawié¢ czas, po jakim urzadzenie po
ostatnim kopiowaniu lub skanowaniu ma
powrdci¢ do trybu faksu. Jesli wybierzesz
WYE ., urzadzenie pozostanie w trybie
uzywanym ostatnio.

Ponadto funkcja ta ustawia czas, po ktérym
urzadzenie przetaczy sie z uzytkownika
indywidualnego na uzytkownika publicznego
podczas korzystania z funkcji kontroli
dostepu do urzgdzenia (zob. Przetgczanie
miedzy uzytkownikami na stronie 35).

(MFC-8380DN)

@lala

Faks Skanuj Kopiuj

Nacisnij Menu, 1, 1.

Nacisnij klawisz A lub V¥, aby wybrac¢
opcje 0 SEK, 30 SEK., 1 MIN, 2 MIN., 5
MIN. lub WYL..

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Konfiguracja ogodlna

Ustawienia papieru

Typ papieru

Ustaw urzadzenie odpowiednio do papieru,
jaki bedzie uzywany. Zapewni to najwyzszg
jakos¢ drukowania.

0 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby ustawi¢ rodzaj papieru dla

podajnika TACA MP, nacisnij Menu,
1,2,1,1.

B Aby ustawic rodzaj papieru dla
podajnika GORNA, nacisnij Menu, 1,
21,2

B Aby ustawic rodzaj papieru dla

podajnika DOLNA ! nacisnij Menu, 1,
2,1, 3, jesli zostat zainstalowany
podajnik opcjonalny.

T Komunikat TYLKO TACA#2 lub T2

pojawia sie tylko wtedy, gdy zostat
zainstalowany podajnik opcjonalny.
Podajnik opcjonalny jest dostepny dla
urzgdzenia MFC-8380DN.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé
opcje CIENKI, ZWYKEY, GRUBY,
GRUBSZY, FOLIA lub
PAPIER EKOLOG..

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja
Ustawienie FOLIA mozna wybrac dla tacy

1 i podajnika wielofunkcyjnego.



Rozmiar papieru

Do drukowania dokumentéw mozna uzy¢
papieru o kilku réznych rozmiarach: A4,
Letter, Legal, Executive, A5, A5 L, A6, B5, B6
i Folio, a do drukowania faksow: A4, Letter,
Legal i Folio.

W przypadku zmiany formatu papieru na tacy
nalezy réwniez zmieni¢ ustawienie formatu
papieru, tak aby urzadzenie dopasowato
dokument lub przychodzacy faks do strony.

0 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby ustawi¢ rozmiar papieru dla

podajnika TACA MP, nacisnij Menu,
1,2 2 1.

B Aby ustawi¢ rozmiar papieru dla
podajnika GORNA, naci$nij Menu, 1,
2,22

B Aby ustawi¢ rozmiar papieru dla

podajnika DOLNA 1 nacisnijMenu, 1,
2,2 3.

1 Komunikat TYLKO TACA#2 lub T2

pojawia sie tylko wtedy, gdy zostat
zainstalowany podajnik opcjonalny.
Podajnik opcjonalny jest dostepny dla
urzgdzenia MFC-8380DN.

9 Nacisnij klawisz A lub ¥, aby wybrac¢
opcje 24, LETTER, LEGAL, EXECUTIVE,
A5, A5 I, A6, B5, B6, FOLIO lub
DOWOLNY.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakoricz.

Konfiguracja ogodlna

Informacja

+ Ustawienia LEGAL, FOLIO i DOWOLNY sg
wyswietlane w przypadku wybrania
podajnika wielofunkcyjnego.

+ Jesli wybierzesz ustawienie DOWOLNY dla
formatu papieru podajnika
wielofunkcyjnego, to dla ustawienia
Korzystaj z podajnika musisz wybraé
opcje TYLKO TACA MP. Nie mozesz
wybra¢ rozmiaru papieru DOWOLNY dla
podajnika wielofunkcyjnego, jesli
drukujesz w trybie ,N w 1”. Musisz wybraé
jedno z pozostatych dostepnych ustawien
rozmiaru papieru dla podajnika
wielofunkcyjnego.

* Rozmiary A5 L i 26 nie sg dostepne dla
opcjonalnego podajnika DOLNA.

» Wybranie ustawienia FOLIA jako typu
papieru umozliwi tylko wybranie rozmiaru
papieru LETTER, LEGAL, FOLIO lub 24 w
kroku @.

Uzycie tacy w trybie
kopiowania

Mozesz zmieni¢ podajnik gtéwny, z ktérego
urzadzenie korzysta przy drukowaniu kopii
dokumentow.

Jesli wybierzesz podajnik TYLKO TACA#1,

TYLKO TACA MP lub TYLKO TACA#2 ' to
urzadzenie bedzie pobiera¢ papier tylko z
tego podajnika. Jesli w wybranym podajniku
zabraknie papieru, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat BRAK PAPIERU. W6z papier
do pustego podajnika.

Aby zmienié ustawienie podajnika, postepuj
nastepujaco:

@ Nacisnij Menu, 1, 6, 1.
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Rozdziat 3

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybraé ustawienie
TYLKO TACA#1, TYLKO TACA#2 1,
TYLKO TACA MP, MP>T1>T2 ' lub
T1>T2 '>MP.

Nacisnij OK.

T Komunikat TYLKO TACA#2 lub T2 pojawia sie
tylko wtedy, gdy zostat zainstalowany
podajnik opcjonalny. Podajnik opcjonalny jest
dostepny dla urzadzenia MFC-8380DN.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

+ Jesli tadujesz dokumenty do podajnika
ADF i wybranym ustawieniu MP>T1>T2
lub T1>T2>MP, urzgdzenie szuka
podajnika z najbardziej odpowiednim
papierem i pobiera papier z tego wtasnie
podajnika. W przypadku braku
odpowiedniego papieru, urzagdzenie
pobiera papier z podajnika 0 wyzszym
priorytecie.

* W przypadku korzystania z szyby skanera
dokument jest kopiowany z
zastosowaniem podajnika o0 wyzszym
priorytecie, nawet jesli w innej tacy
papieru znajduje sie bardziej odpowiedni
papier.
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Uzycie tacy w trybie
wysylania fakséw

Mozesz zmieni¢ domysiny podajnik, z
ktorego urzadzenie korzysta przy drukowaniu
odebranych faksow.

Jesli wybierzesz podajnik TYLKO TACA#1,

TYLKO TACA MP lub TYLKO TACA#2 ', to
urzadzenie bedzie pobierac papier tylko z
tego podajnika. Jesli w wybranym podajniku
zabraknie papieru, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat BRAK PAPIERU. W6z papier
do pustego podajnika.

W przypadku wybrania ustawienia

T1>T2 '>MP urzadzenie pobiera papier z
Tacy 1 az do jej oprdznienia, nastepnie z
Tacy 2, a potem z podajnika
wielofunkcyjnego. W przypadku wybrania
ustawienia MP>T1>T2 urzadzenie pobiera
papier z podajnika wielofunkcyjnego az do
jego oproéznienia, nastepnie z Tacy 1, a
potem z Tacy 2.

Informacja
» Do drukowania fakséw mozesz uzywac

papieru w czterech rozmiarach: A4,

Letter, Legal T 1ub Folio '. Jesliw zadnym
z podajnikdw nie ma papieru

o odpowiednich rozmiarach, odebrane
faksy zostang zapisane w pamieci
urzadzenia, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat NIEPRAW. ROZMIAR. (W celu
uzyskania szczeg6téw zobacz
Komunikaty o bftedach i dotyczace
konserwacji na stronie 141.)

+ Jesli w podajniku nie ma papieru, a w
pamieci urzadzenia sg odebrane faksy, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
BRAK PAPIERU. WOz papier do pustego
podajnika.

Ustawienie Legal i Folio mozna wybrac tylko dla
podajnika wielofunkcyjnego.

@ Nacisnij Menu, 1, 6, 2.



9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ ustawienie
TYLKO TACA#1, TYLKO TACA#2,
TYLKO TACA MP, MP>T1>T2 Tub
T1>T2 '>MP.

Nacisnij OK.

" Komunikat TYLKO TACA#2 lub T2 pojawia sie
tylko wtedy, gdy zostat zainstalowany
podajnik opcjonalny. Podajnik opcjonalny jest
dostepny dla urzadzenia MFC-8380DN.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Konfiguracja ogodlna

Uzycie tacy w trybie
drukowania

Mozesz zmieni¢ domysiny podajnik, z
ktérego urzadzenie korzysta przy drukowaniu
dokumentow z komputera.

@ Nacisnij Menu, 1, 6, 3.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ ustawienie
TYLKO TACA#1, TYLKO TACA#2 ',
TYLKO TACA MP, MP>T1>T2 T lub
T1>T2 '>MP.

Nacisnij OK.

" Komunikat TYLKO TACA#2 lub T2 pojawia sie
tylko wtedy, gdy zostat zainstalowany
podajnik opcjonalny. Podajnik opcjonalny jest
dostepny dla urzadzenia MFC-8380DN.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz.

Informacja

» Ustawienie w sterowniku drukarki ma
priorytet nad ustawieniem wykonanym na
panelu sterowania.

+ Jesli w panelu sterowania ustawiono
opcje TYLKO TACA#1, TYLKO TACA MP

lub TYLKO TACA#2 !, aw sterowniku
drukarki wybrano ustawienie
Automatyczne wybieranie, to
urzadzenie bedzie pobiera¢ papier z tego
wilasnie podajnika.

Komunikat TYLKO TACA#2 pojawia sie tylko wtedy,
gdy zostat zainstalowany podajnik opcjonalny.

Podajnik opcjonalny jest dostepny dla urzadzenia
MFC-8380DN.
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Rozdziat 3

Ustawienia gtosnosci

Gltosnos¢ dzwonka

Istnieje mozliwos¢ wyboru poziomu gtosnosci
dzwonka; dostepne sg ustawienia od
GLOSNO do WYE..

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie faksu,
nacisnij ) lub 7)), aby wyregulowa¢ poziom
gtosnosci. Wyswietlacz LCD pokaze biezace
ustawienie, a po kazdym wcisnieciu klawisza
poziom gtosnosci zmieni sie o jeden stopieh.
Nowe ustawienie urzadzenia bedzie
obowigzywato do czasu wprowadzenia
zmiany.

Glosnos¢ dzwonka mozna rowniez zmienic
za posrednictwem menu:
0 Nacisnij Menu, 1, 3, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢ ustawienie
WYL ., CICHO, SREDNIO lub GLOSNO.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakonicz.

Glosnosé sygnalizatora

Jedli sygnalizator jest wigczony, urzadzenie
bedzie generowac sygnat po kazdym
nacisnieciu klawisza, popetnieniu btedu albo
po wystaniu lub odebraniu faksu. Dostepnych
jest wiele ustawien gto$nosci, od GEOSNO do
WYE..

0 Nacisnij Menu, 1, 3, 2.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybraé ustawienie
WYL ., CICHO, SREDNIO lub GEOSNO.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz.

28

Glosnosé glosnika

Dostepna jest gama ustawien gtosnosci

gtosnika od GEOSNO do WYEL..

0 Nacisnij Menu, 1, 3, 3.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢ ustawienie
WYL ., CICHO, SREDNIO lub GEOSNO.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz.



Automatyczna zmiana
czasu

Istnieje mozliwos¢ ustawienia urzadzenia tak,
aby automatycznie przestawiato godzine.
Urzadzenie przestawi zegar o godzine do
przodu wiosng i o godzine do tytu jesienia.

a Nacisnij Menu, 1, 4.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Wk lub
WYL ..
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakoricz.

Konfiguracja ogodlna

Funkcje oszczedzania

Oszczedzanie tonera

Funkcja ta umozliwia oszczedzanie tonera.
Jesli wybierzesz ustawienie W& . trybu
oszczedzania tonera, wydruki wydawac sie
beda jasniejsze. Ustawienie domysine to
WYE ..

@ Nacisnij Menu, 1, 5, 1.

@ Nacisnij 4 lub ¥, aby wybrac WE. lub
WYL..
Nacisnij OK.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz.

Informacja

Nie zaleca sie wigczania trybu
oszczedzania tonera podczas drukowania
zdje¢ lub obrazéw w skali szarosci.
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Rozdziat 3

Czas spoczynku

Ustawienie czasu spoczynku moze wptywaé
na zmniejszenie zuzycia energii wskutek
wylaczenia zespotu grzewczego w czasie,
gdy urzadzenie jest bezczynne.

Mozna wybra¢ czas, przez jaki urzadzenie
ma by¢ bezczynne, zanim przejdzie do trybu
spoczynku. Jesli urzadzenie odbierze faks,
dane z komputera lub wykona kopie, zegar
zostanie zresetowany. Ustawienie domysine
to 05 minut.

Jesli urzadzenie znajduje sie w trybie
spoczynku, na ekranie LCD wyswietlony
zostanie komunikat OCZEKIWANTIE. W
przypadku drukowania lub kopiowania w
trybie spoczynku nastapi krotkie opdznienie,
w czasie ktérego zespot grzewczy bedzie sie
rozgrzewat.

@ nNocisnij Menu, 1, 5, 2.

9 Wprowadz czas, przez ktéry urzadzenie
ma pozostaé bezczynne, zanim
przejdzie do trybu spoczynku. Nacisnij
OK.

@ Nacisnij Stopizakoncz.
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Kontrast wyswietlacza
ciektokrystalicznego
(LCD)

Mozesz zmieni¢ kontrast, aby wyswietlacz
LCD wygladat jasniej lub ciemnie;j.

@ nNacisnij Menu, 1, 7.
9 Nacisnij klawisz ¥, aby rozjasni¢ ekran
LCD. Naci$nij klawisz A, aby

przyciemni¢ ekran LCD.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakoricz.



Blokada funkcji
zabezpieczen 2.0
(MFC-8380DN)

Blokada funkcji zabezpieczeh umozliwia
ograniczenie publicznego dostepu do
nastepujacych funkcji urzadzenia:

B Drukowanie z komputera PC 1
B Bezposrednie drukowanie USB
B Kopiowanie

B Wysytanie fakséw

B Odbieranie faksow

B Skanowanie

W Limit stron 2

Tow przypadku zarejestrowania komputera PC za

pomoca nazwy logowania lub programu
Zarzadzanie przez przegladarke WWW mozna
ograniczy¢ mozliwo$¢ drukowania z komputera PC
bez koniecznosci wprowadzania hasta przez
uzytkownika. Szczegétowe informacje zawiera
Rozdziat 11 w Instrukcji obstugi dla sieci na dysku
CD-ROM.

Funkcje te mozna skonfigurowaé w programie
Zarzadzanie przez przegladarke WWW. Patrz
Rozdziat 11 w Instrukcji obstugi dla sieci na dysku
CD-ROM.

Funkcja ta zapobiega takze zmianie
domysinych ustawien urzadzenia przez
uzytkownikoéw, ograniczajac dostep do
ustawien menu.

Przed skorzystaniem z opcji bezpieczehstwa
nalezy podaé hasto administratora.

Dostep do czynnosci z ograniczonym
dostepem moze zosta¢ umozliwiony poprzez
zdefiniowanie uzytkownika z ograniczonym
dostepem. Uzytkownik z ograniczonym
dostepem musi wprowadzi¢ hasto
uzytkownika przed skorzystaniem z
urzadzenia.

Funkcje zabezpieczen

Nalezy zwrdéci¢ szczegblng uwage na hasto.
Jesli hasto zostato zapomniane, musisz
zresetowac hasto zapisane w urzgdzeniu.
Informacje o sposobie resetowania hasta
mozna uzyskac u sprzedawcy produktéw
Brother.

Informacja

+ Blokade funkcji zabezpieczen mozna
ustawi¢ recznie za pomocg panelu
sterowania lub za pomoca funkgciji
zarzadzania przez przegladarke WWW.
Zaleca sie konfigurowanie tej funkcji za
pomocq zarzadzania przez przegladarke
WWW. Wiecej informacji mozna znalezé
w Instrukcji obstugi dla sieci na dysku CD—
ROM.

+ Do okreslania ograniczen i dokonywania
zmian uprawniony jest wytacznie
administrator.

» Gdy blokada funkcji zabezpieczen jest
wigczona, mozesz korzystac tylko
z funkcji 1 . KONTRAST lub
7.STR.TYT.WE/WYE w menu faksu.

Jesli zablokowana jest transmisja faksu,
nie jest mozliwe korzystanie z Zzadnej
funkcji w menu faksu.

+ Odpytywanie jest mozliwe wylgcznie, gdy
wigczone sa funkcje: transmisja faksu i
odbieranie faksu.
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Rozdziat 4

Ustawienie hasta
administratora

Ponizsze kroki opisujg ustalanie hasta
administratora. Hasto to stuzy do ustalania
uzytkownikéw oraz wigczania i wytgczania
kontroli dostepu do urzadzenia. (Zob.
Konfigurowanie kont uzytkownikow

Z ograniczeniami na stronie 33 i
Wigczanie/wytgczanie blokady funkcji
zabezpieczeri na stronie 34.)

€@ nNacisnij Menu, 1, 8, 1.
Jako hasto wprowadz 4-cyfrowy numer,

uzywajac cyfr od 0 do 9. Nacisnij OK.

wyswietlacz LCD pokaze WERYFIKUJ :.

6 Ponownie wprowadz hasto, gdy
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Zakoncz.
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Zmiana hasta administratora

Nacisnij Menu, 1, 8, 1.

Nacisnij klawisz A lub ¥, aby wybraé
opcje USTAW HASEO.

Nacisnij OK.

Wprowadz zapisane 4-cyfrowe hasto.
Nacisnij OK.

Wprowadz 4-cyfrowg liczbe jako nowe
hasto.
Nacisnij OK.

© © 6 o0

Po wyswietleniu na wys$wietlaczu LCD
komunikatu WERYFIKUJ: ponownie
wprowadz nowe hasto.

Nacisnij OK.

@

Nacisénij Stop/Zakoncz.



Konfigurowanie konta
uzytkownika publicznego

Tryb uzytkownika publicznego ogranicza
funkcje dostepne dla uzytkownikow
publicznych. Uzytkownicy publiczni nie
muszg wprowadzac hasta, aby uzyskac¢
dostep do funkcji udostepnionych za pomoca
tego ustawienia. Mozna skonfigurowac¢
jednego uzytkownika publicznego.

@ Nacisnij Menu, 1, 8, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
ID KONFIGURACJI. Nacis$nij OK.

@ Wprowadz hasto administratora.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
PUBLICZNY. Nacis$nij OK.

(4]

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybra¢ Wk lub
WYL. dla NAD. FAKSU.
Nacisnij klawisz OK.
Po skonfigurowaniu ustawienia
NAD. FAKSU powtérz ten krok dla
ustawien ODB. FAKSU, KOPIOWANIE,
SKANOWANIE, USB DIRECT
i DRUK PC.
Po wprowadzeniu wszystkich zmian
w ustawieniach wybierz opcje wyJsc za
pomoca przyciskow «lub » i nacisnij
przycisk OK.

@ Nacisnij stopizakoricz.

Funkcje zabezpieczen

Konfigurowanie kont
uzytkownikow
z ograniczeniami

Istnieje mozliwos$¢é skonfigurowania
uzytkownikow i hasta dla dostepnych dla nich
funkciji. Bardziej zaawansowane
ograniczenia, jak ilos¢ stron czy nazwe
logowania uzytkownika komputera PC
mozna skonfigurowacé korzystajac

z zarzadzania przez przegladarke WWW.
(wiecej informacji mozna znalezé w Instrukcji
obstugi dla sieci na dysku CD—ROM). Mozna
skonfigurowaé maksymalnie 25
uzytkownikdéw z ograniczeniami oraz hasto.

@ Nacisnij Menu, 1, 8, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac
ID KONFIGURACJI. Nacisnij OK.

9 Wprowadz hasto administratora.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ UzZYTK. 01.
Nacisnij OK.

e Przy uzyciu klawiatury numerycznej
wprowadz nazwe uzytkownika. (Zob.

Wprowadzanie tekstu na stronie 193.)
Nacisnij OK.

@

Wprowadz 4-cyfrowe hasto
uzytkownika. Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wt.. lub
WYL. dlaNAD. FAKSU. Nacisnij OK.
Po skonfigurowaniu ustawienia

NAD. FAKSU powtérz ten krok dla
ustawien ODB. FAKSU, KOPIOWANIE,
SKANOWANIE, USB DIRECT

i DRUK PC.

Po wprowadzeniu wszystkich zmian

w ustawieniach wybierz opcje wyJsc za
pomoca przyciskow «lub » i nacisnij
przycisk OK.

© Powtsrz kroki od @ do @, aby
wprowadzi¢ poszczegdlnych
dodatkowych uzytkownikéw i hasta.
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Rozdziat 4

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

Kilku uzytkownikéw nie moze uzywac tej
samej nazwy.

34

Wiaczanie/wytaczanie
blokady funkcji zabezpieczen

Jesli wprowadzisz nieprawidtowe hasto, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
BEEDNE HASEO. Wprowadz ponownie
prawidtowe hasto.

Wiaczanie blokady funkcji zabezpieczen
€@ nNacisnij Menu, 1, 8, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybraC WYt . -WE ..
Nacisnij OK.

9 Wprowadz 4-cyfrowe hasto
administratora.
Nacisnij OK.
Wyltaczanie blokady funkcji zabezpieczen
€@ nNacisnij Menu, 1, 8, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Wi, . ~WYEL. .
Nacisnij OK.

9 Wprowadz 4-cyfrowe hasto
administratora.
Nacisnij OK.



Przelaczanie miedzy
uzytkownikami

To ustawienie pozwala przetgcza¢ pomiedzy
uzytkownikami z ograniczonym dostepem

a trybem publicznym przy wtaczone;j
blokadzie funkcji zabezpieczen.

Przejscie do trybu uzytkownikéw z
ograniczeniami

0 Przytrzymujac przycisk Shift, nacisnij
Zabezpieczenie.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ nazwe
uzytkownika.
Nacisnij OK.

9 Wprowadz 4-cyfrowe hasto.
Nacisnij OK.

Informacja

W przypadku nacisniecia przycisku trybu,
dla ktérego obowigzuje ograniczenie, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
ODMOWA DOSTEPU, a urzadzenie zapyta
o0 nazwe uzytkownika. Jesli jestes
uzytkownikiem z ograniczeniami
posiadajacym dostep do tego trybu,
nacisnij A lub ¥, aby wybrac swojg nazwe
i wprowadzi¢ czterocyfrowe hasto.

Przejscie do trybu publicznego

Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia
przez uzytkownika z ograniczeniami,
urzadzenie powrdci do ustawienia
publicznego w czasie zgodnym z
ustawieniem trybu zegara (Menu, 1, 1) (zob.
Tryb zegara na stronie 24). Tryb uzytkownika
Z ograniczeniami mozna wytgczyc,
naciskajac klawisz Mode aktualnie
uzywanego trybu. Na wyswietlaczu LCD
pojawi sie komunikat WYSt,. NA PUBLIC?.
Nacisnij klawisz 1, aby wybra¢ opcje TAK.
Nacisnij klawisz OK.

Funkcje zabezpieczen

Zabezpieczenie
pamieci
(MFC-8370DN)

Funkcja Zabezpieczenie pamieci zapobiega
nieautoryzowanemu dostepowi do
urzadzenia.

Gdy funkcja Zabezpieczenie pamieci jest
wigczona, mozna wykonaé¢ nastepujace
czynno$ci:

B Odbieranie fakséw do pamieci
(ograniczone pojemnoscig pamieci)

B Wysylka faksow (jezeli funkcja Wysyltka
faksow zostata wigczona)

B Zdalne odtwarzanie (jesli funkcja
Zapisywanie faksu zostata wigczona)

Gdy funkcja Zabezpieczenie pamieci jest
wigczona, NIE mozna wykonaé
nastepujacych czynnosci:

B Drukowanie odebranych fakséw
B Wysytanie faksow

m Kopiowanie

B Drukowanie z komputera PC

B Skanowanie

B Odbidr faksu przez komputer

Informacja

» Aby wydrukowac faksy z pamieci, wytacz
funkcje Zabezpieczenie pamieci.

* Przed wigczeniem funkcji Zabezpieczenie
pamieci nalezy wytaczy¢ funkcje Odbior
faksu przez komputer. (Zob. Wytaczanie
opcji zdalnego faksu na stronie 78)
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Rozdziat 4

Ustawianie hasta

Informacja

+ Jesli hasto zostato juz ustawione, nie ma
potrzeby ponownego ustawiania.

» W przypadku zapomnienia hasta funkcji
Zabezpieczenie pamieci nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca
produktéw firmy Brother.

€@ nNacisnij Menu, 1, 8, 1.

9 Jako hasto wprowadz czterocyfrowy
numer, uzywajac cyfr od 0-9.
Nacisnij OK.

6 Po wy$wietleniu na wyswietlaczu LCD
komunikatu WERYFIKUJ : ponownie

wprowadz nowe hasto.
Nacisnij OK.

@ Nacisni Stop/zakoricz.
Zmiana hasta funkcji
Zabezpieczenie pamieci
0 Nacisnij Menu, 1, 8, 1.

9 Nacisnij klawisz A lub ¥, aby wybrac
opcje USTAW HASEO.
Nacisnij OK.

9 Wprowadz 4-cyfrowe hasto.
Nacisnij OK.

Wprowadz 4-cyfrowa liczbe jako nowe
hasto.
Nacisnij OK.

(4

@ Po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD
komunikatu WERYFIKUJ: ponownie
wprowadz nowe hasto.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Zakoncz.
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Wiaczanie/wytaczanie funkcji
Zabezpieczenie pamieci

Jesli wprowadzisz nieprawidtowe hasto

w czasie wykonywania ponizszych
czynnosci, na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat BEEDNE HASEO. Wprowadz
ponownie prawidtowe hasto.

Wiaczanie funkcji Zabezpieczenie pamieci
€@ nNacisnij Menu, 1, 8, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
USTAW. ZABEZP..
Nacisnij OK.

6 Wprowadz zapisane czterocyfrowe
hasto.
Nacisnij OK.
Urzadzenie przejdzie do trybu offline,
a na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat TRYB ZABEZP..

Informacja

W przypadku awarii zasilania dane bedag
przechowywane w pamieci przez 4 dni.

Wyltaczanie funkcji Zabezpieczenie
pamieci

@ nNacisnij Menu.
Wprowadz zapisane 4-cyfrowe hasto.
Nacisnij OK.

9 Funkcja Zabezpieczenie pamieci
zostanie wytgczona automatycznie,
a na wyswietlaczu LCD pojawi sie data
i godzina.

Informacja

Jesli wprowadzisz nieprawidtowe hasto,
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
BELEDNE HASEO, a urzgdzenie
pozostanie w trybie offline. Urzadzenie
pozostanie w trybie bezpiecznym, az do
wprowadzenia zarejestrowanego hasta.



Blokada ustawien

Blokada ustawien pozwala na ustalenie
hasta, ktére uniemozliwia innym osobom
dokonanie przypadkowej zmiany ustawien
urzadzenia.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na hasto.
Jesli hasto zostato zapomniane, musisz
zresetowac hasto zapisane w urzgdzeniu.
Zwrd¢ sie do administratora lub sprzedawcy
produktéw Brother.

Jesli dla blokady ustawieh wybrana jest opcja
WE ., hie mozna zmienia¢ wymienionych
ponizej ustawien bez podania hasta:

B Data/Godzina

B |D stacji

B Ksigzka adresowa

B Tryb zegara

B Rodzaj papieru

B Rozmiar papieru

B Glosnosé

B Automatyczna zmiana czasu
B Funkcje oszczedzania

B Uzycie podajnika

B Kontrast wyswietlacza LCD
B Skanowanie dokumentow
B Blokada ustawien

B Blokada funkcji zabezpieczen
(MFC-8380DN)

B Zabezpieczenie pamieci (MFC-8370DN)

B Ograniczenia wybierania

Funkcje zabezpieczen

Ustawianie hasta

@ Nacisnij Menu, 1, 8, 2.

9 Jako hasto wprowadz 4-cyfrowy numer,
uzywajac cyfr od 0 do 9.
Nacisnij OK.

9 Ponownie wprowadz hasto po
wyswietleniu na wyswietlaczu LCD
komunikatu WERYFIKUJ : .

Nacisnij OK.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz.
Zmiana hasta blokady funkciji
zabezpieczen
@ nNacisnij Menu, 1, 8, 2.
9 Nacisnij A lub V¥, aby wybrac
USTAW HASEO.
Nacisnij OK.
9 Wprowadz 4-cyfrowe hasto.
Nacisnij OK.

9 Wprowadz 4-cyfrowa liczbe jako nowe
hasto.

Nacisnij OK.

@ Po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD
komunikatu WERYFIKUJ: ponownie
wprowadz nowe hasto.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij stopizakoricz.
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Rozdziat 4

Wiaczanie / wytaczanie
blokady ustawien

Jesli wprowadzisz nieprawidtowe hasto w
czasie wykonywania ponizszych czynnosci,
na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat
BEEDNE HASEO. Wprowadz ponownie
prawidtowe hasto.

Wiaczanie blokady ustawien
@ Nacisnij Menu, 1, 8, 2.

@ Nacisnij A lub v, aby wybraé WE..
Nacisnij OK.

9 Wprowadz 4-cyfrowe hasto.
Nacis$nij OK.

@ Nacisni Stop/zakonicz.
Wylaczanie blokady ustawien
@ nNacisnij Menu, 1, 8, 2.

9 Wprowadz 4-cyfrowe hasto. Nacisnij
dwukrotnie przycisk OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Ograniczenie
wybierania

Niniejsza funkcja pozwala zapobiega¢
omytkowemu wysytaniu fakséw lub
nawigzywaniu potgczeh z nieprawidtowymi
numerami. Mozesz skonfigurowaé
urzadzenie, aby ograniczato wybieranie za
pomoca klawiatury telefonicznej, wybierania
jednoprzyciskowego, szybkiego wybierania.

Jedli zostanie wybrane ustawienie
WYLACZONE, urzgdzenie nie ogranicza
metody wybierania.

Po wybraniu opcji WPISZ DWUKR. #,
urzadzenie bedzie wyswietla¢ komunikat o
koniecznosci ponownego wprowadzenia
numeru, a po ponownym wprowadzeniu tego
samego, prawidtowego numeru, urzgdzenie
rozpocznie wybieranie. Jesli wprowadzisz
nieprawidtowy numer, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat o btedzie.

Po wybraniu ustawienia WEACZONE
urzadzenie bedzie ogranicza¢ wszystkie
wysytane faksy i potgczenia wychodzace dla
danej metody wybierania.

Ograniczenia dla klawiatury

€@ nNacisnij Menu, 2, 6, 1.

9 Nacisnij A lub V¥, aby wybrac¢
WYEACZONE, WPISZ DWUKR. # lub
WEACZONE.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.



Ograniczenia dla wybierania
jednoprzyciskowego

@ nNacisnij Menu, 2, 6, 2.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
WYRACZONE, WPISZ DWUKR. # lub
WEACZONE.

Nacisnij OK.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz.

Ograniczenia dla szybkiego
wybierania

@ nNacisnij Menu, 2, 6, 3.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
WYELACZONE, WPISZ DWUKR. # lub
WEACZONE.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

+ Ustawienie WPISZ DWUKR. # nie bedzie
dziata¢ po podniesieniu zewnetrznej
stuchawki lub nacisnieciu klawisza Tel./R
przed wprowadzeniem numeru.

Nie zostaniesz poproszony o ponowne
wprowadzenie numeru.

* Po wybraniu opcji WEACZONE lub
WPISZ DWUKR. # nie mozna korzystaé
z funkcji Rozsytanie ani taczy¢ numerow
do szybkiego wybierania.

Funkcje zabezpieczen

39



Rozdziat 4

40



Faks

Wysytanie faksu

Odbieranie faksu

Telefon i urzadzenia zewnetrzne
Wybieranie i zapisywanie numeréow
Opcje zdalnego faksu

Polling

Drukowanie raportéow

42
54
61
67
75
82
86



Jak wysytaé faksy

Wprowadzanie trybu faksu

Aby przejs¢ do trybu faksu, nacisnij przycisk

1@ (Faks), przycisk zaswieci sie na
niebiesko.

Wysylanie faksu
jednostronnego z podajnika
ADF

Najprostszym sposobem wystania faksu jest
skorzystanie z ADF. Aby anulowac wysytanie
faksu w toku, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.

“ Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu i@ |

9 Roztéz tace wyjsciowg podajnika ADF
i umie$¢ dokument strong zadrukowang
w déf w podajniku ADF.

9 Wybierz numer faksu. (Zob. Jak
wybiera¢ numer na stronie 67.)

@ Nacisni Start.
Urzadzenie skanuje strony do pamieci i
wysyta dokument.

Informacja

Jesli podczas skanowania dokumentu
do pamieci zostanie wysSwietlony
komunikat BRAK PAMIECTI, nacisnij
przycisk Stop/Zakoncz, aby anulowaé
lub Start, aby wysta¢ zeskanowane
strony.
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Wysylanie faksu

Wysylanie dwustronnego
faksu z podajnika ADF
(MFC-8380DN)

Istnieje mozliwos¢ wystania dwustronnego
faksu z podajnika ADF. Aby anulowaé
wysytanie faksu w toku, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu @ .

@ Roztéz tace wyjsciowa podajnika ADF
i umies¢ dokument strong zadrukowang
w dé6f w podajniku ADF.

@ Nacisnij Dupleks.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
SKAN. DWUSTRONNE WE..

e Wybierz numer faksu. (Zob. Jak
wybiera¢ numer na stronie 67.)

@ nNacisnij start.

Urzadzenie skanuje i wysyta dokument.

Informacja

Z podajnika ADF nie mozna wysytac
faksem dwustronnych dokumentéw o
formacie papieru Legal.



Zmiana uktadu faksu dwustronnego

Przed wystaniem faksu musisz wybrac¢ format
skanowania dwustronnego. Wybrany format
jest zalezny od uktadu dokumentu
dwustronnego.

@ nNacisnij Menu, 1, 9, 3.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

W Jesli przewrdcenie strony
dokumentu nastepuje wzdtuz
dtuzszej krawedzi kartki, nacisnij
przycisk A lub ¥, aby wybra¢
ustawienie DEUGA KRAWEDZ.

Nacisnij OK.

Dluzsza krawedz

Pion Poziom

| =

B Jesli przewrdcenie strony
dokumentu nastepuje wzdtuz
krotszej krawedzi kartki, nacisnij
przycisk A lub ¥, aby wybra¢
ustawienie KROTKA KRAWEDZ.

Nacisnij OK.

Krétsza krawedz

Pion Poziom

=

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Wysytanie faksu

Wysylanie fakséw z szyby
skanera

Mozesz uzywac szyby skanera do wysytania
faksem ksigzki lub pojedynczej strony.
Dokumenty mogag mieé rozmiar Letter lub A4.
Przycisk Stop/Zakoncz anuluje trwajace
wysytanie faksu.

” Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu | @ |

9 Umies¢ dokument na szybie skanera,
strong zadrukowang do dofu.

Wybierz numer faksu. (Zob. Jak
wybiera¢ numer na stronie 67.)

(3]

O Nacisnij Start.
Urzadzenie rozpocznie skanowanie
pierwszej strony.

@ Po zeskanowaniu strony wy$wietlacz
LCD podpowie wybor jednej z
ponizszych opciji:

NASTEPNA STRONA?
1.TAK 2.NIE

B Nacisnij przycisk 1, aby wystaé
kolejng strone. Przejdz do kroku @.

B Nacisnij przycisk 2 lub Start, aby
wysta¢ dokument. Przejdz do kroku

@ Pot6z kolejng strone na szybie skanera
i nacisnij przycisk OK. Powtorz kroki @
oraz @ dla kazdej dodatkowej strony.

WEOZ NAST.KARTKE
POTEM WCIS. OK.

0 Urzadzenie automatycznie wysle faks.

Informacja

Podczas wysytania wielu stron z szyby
skanera, transmisja w czasie
rzeczywistym powinna by¢ ustawiona na
WYL.. (Zob. Transmisja w czasie
rzeczywistym na stronie 50.)
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Rozdziat 5

Wysylanie faksem
dokumentéw o rozmiarze
Letter z szyby skanera

Wysytajac faksem dokumenty o rozmiarze
Letter nalezy ustawi¢ rozmiar szyby skanera
na LETTER, W przeciwnym razie bedzie
brakowac¢ fragmentoéw faksu.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1 |.

@ Nacisnij Menu, 1, 9, 1.
@ Nacisnij A lub v, aby wybraé LETTER.
Naciénij OK.

e Nacisnij Stop/Zakoncz.

Anulowanie zadania faksu w
trakcie wykonywania

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz, aby
anulowac wysytanie faksu. Jesli nacisniesz
przycisk Stop/Zakoncz, gdy urzadzenie
wybiera numer lub wysyta faks, na
wyswietlaczu LCD pojawi sie monit o
wybranie opcji 1. ANULUJ lub 2. wYJScC.

Nacisnij przycisk 1, aby anulowa¢ wysytanie
faksu.
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Rozsytanie

Rozsytanie umozliwia wystanie tego samego
faksu pod wiecej niz jeden numer. Do tego
samego rozsytania mozesz dotaczy¢ grupy,
numery wybierania jednoprzyciskowego oraz
do 50 recznie wybieranych numeréw.

Rozsytanie moze obejmowac 366 réznych
numeréw. Bedzie to zalezato od liczby
zachowanych grup, kodéw dostepu lub
numerow kart kredytowych oraz od fakséw
zachowanych w pamieci urzadzenia.

Informacja

Funkcja [J] pozwala tatwo wybierac¢
numery.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |.

@ wisz dokument.

9 Wprowadz numer.
Nacisnij OK.
Mozesz rowniez uzywac
jednoprzyciskowego wybierania,
szybkiego wybieranie, grupy numeréw
lub numeréw wprowadzanych recznie
z klawiatury telefonicznej. (Zob. Jak
wybiera¢ numer na stronie 67.)

9 Powtarzaj krok @, dopoki nie
wprowadzisz wszystkich numerdéw, pod
ktére chcesz rozestac faks.

@ nNacisni start.

Po zakonczeniu rozsytania zostanie
wydrukowany raport rozsytania z wynikami.

Informacja

Wybrany wczesniej profil skanowania dla
wybierania jednoprzyciskowego,
szybkiego wybierania lub numeru grupy
zostanie zastosowany do rozsytania.



Anulowanie rozsytania w toku

W trakcie rozsytania mozna anulowac
wysylanie biezacego faksu lub cate zadanie
drukowania.

@ nNacisnij Menu, 2, 7.
Na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony numer zadania rozsytania,
a po nim wybierany numer faksu (na
przyktad #001 0123456789) oraz
numery zadan rozsytania (na przyktad
K.SERYJNA#001).

9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby anulowac
wysytany faks lub numer zadania
rozgtaszania.

Nacisnij OK.

9 Nacisnij przycisk 1, aby skasowaé
numer zadania lub 2, aby wyjs¢.
Jesli anulowany ma zostac tylko numer,
pod ktéry aktualnie wysytany jest faks w
kroku @, urzadzenie zwrdci sie z
zapytaniem czy anulowac rozsyfanie.
Nacisnij przycisk 1, aby skasowaé cate
zadanie rozgtaszania lub 2, aby wyjs¢.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Wysytanie faksu

Dodatkowe operacje
wysylania

Wysylanie fakséw za pomoca
wielu ustawien

Przed wystaniem faksu mozna zmienic¢
nastepujace ustawienia: kontrast,
rozdzielczosé, tryb zagraniczny, zegar
wysylania faksu z op6znieniem, transmisja
pollingu, wysytanie w czasie rzeczywistym
lub ustawienia strony tytutowej.

0 Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu E‘
Po zatwierdzeniu kazdego ustawienia
na ekranie LCD pojawia sie zapytanie,
czy wprowadzac dalsze ustawienia.

NASTEPNE
1.TAK 2.NIE

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby wprowadzi¢ dalsze ustawienia,
naciénij przycisk 1. Na ekranie LCD
wyswietli sie menu USTAW . NADAW .,
co umozliwi wybranie nastepnego
ustawienia.

B Po zakohczeniu wprowadzania
ustawien nacisnij przycisk 2 i przejdz
do nastepnego kroku, aby wystac
faks.
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Rozdziat 5

Elektroniczna strona tytutowa

Funkcja ta nie bedzie dziata¢, jesli ID stacji
nie zostat zaprogramowany (zob. Podrecznik
szybkiej obstugi).

Mozna automatycznie wystac strone tytutowg
za pomocg dowolnego faksu. Strona tytutowa
zawiera ID stacji, komentarz i nazwe (lub
numer), ktére zostaty zapisane w pamieci
wybierania jednoprzyciskowego lub
szybkiego wybierania.

Wybierajgc opcje REZERW. FAXU: WE .
mozna réwniez wyswietli¢ na stronie
tytutowej numery stron.

Mozna wybrac jeden z wstepnie ustawionych
komentarzy.

1.BEZ NOTATKI
2 . ZADZWON
3.PILNE

4 . POUFNE

Zamiast korzysta¢ ze wstepnie ustawionych
komentarzy, mozna wprowadzi¢ dwie
osobiste wiadomosci o dtugosci do 27
znakéw. Tabela, Strona 193, utatwi
wprowadzanie znakow.

(Zob. Tworzenie wtasnych komentarzy
na stronie 46.)

5 . (Zdefiniowane przez uzytkownika)

6 . (Zdefiniowane przez uzytkownika)
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Tworzenie wiasnych komentarzy

Mozesz utworzy¢ dwa wiasne komentarze.

0 Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu | @ |.

@ Nacisnij Menu, 2, 2, 8.

6 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje 5 lub
6 w celu zapisania wtasnego
komentarza.

Nacisnij OK.

@ Wprowadz wtasny komentarz za
pomoca klawiatury.
Nacisnij OK.
Tabela, Strona 193, utatwi wprowadzanie
znakow.



Wysytanie strony tytutowej tylko dla
nastepnego faksu

W przypadku wystania strony tytutowej tylko
dla nastepnego faksu urzadzenie zwréci sie o
wprowadzenie liczby stron do wystania, aby
mozna je byto wydrukowac na tej stronie.

a Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | & |

9 Wit6z dokument.

@ Nacisnij Menu, 2, 2, 7.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje
REZERW.FAXU:Wk. (lub

REZERW.FAXU:WYL.).
Nacisnij OK.

®

Nacisnij OK.

@

Wprowadz dwie cyfry, aby wyswietli¢
liczbe wysytanych stron.

Nacisnij OK.

Na przyktad wprowadz 0, 2 w przypadku
2 stron lub 0, 0, aby pole liczby stron
pozostato puste. Jesli sie pomylisz,
nacisnij przycisk €< lub Wyczys¢/Cofnij,
aby zapisac kopie zapasowg i ponownie
wprowadzic¢ liczbe stron.

Wysylanie strony tytutowej dla
wszystkich fakséw

Urzadzenie mozna ustawic tak, aby wysytato
strone tytutowg z kazdym wysytanym faksem.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | @ |

@ Nacisnij Menu, 2, 2, 7.
@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Wt .

(lub wy%.).
Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybraé komentarz.

Naci$nij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ komentarz.

Wysytanie faksu

Uzywanie drukowanej strony
tytutlowej

Aby uzywac drukowanej strony tytutowej, po
ktérej mozna pisac, wydrukuj strone
przyktadowa i dotacz jg do faksu.

a Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | @ |

@ Nacisnij Menu, 2, 2, 7.
9 Nacisnij A lub V¥, aby wybrac
WYDRUK PROBNY.
Nacisnij OK.
O nNacisni Start.

Po wydrukowaniu egzemplarza strony
tytutowej przez urzgdzenie nacisnij
przycisk Stop/Zakoncz.
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Rozdziat 5

Kontrast

W przypadku wiekszosci dokumentéw
ustawienie domysine opcji AUTO zapewni
najlepsze wyniki. Umozliwia to automatyczne
wybieranie wtasciwego kontrastu dla
dokumentu.

Jesli dokument jest bardzo jasny lub ciemny,
zmiana kontrastu moze poprawi¢ jakosé
faksu.

Opcja CIEMNY umozliwia rozjasnienie
faksowanego dokumentu.

Opcja JasNY umozliwia przyciemnienie
faksowanego dokumentu.

“ Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | i@ |

9 W16z dokument.
@ Nacisnij Menu, 2, 2, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ AUTO,
JASNY lub CIEMNY.
Nacisnij OK.

Informacja

Nawet po wybraniu opcji JASNY lub
CIEMNY urzadzenie wysle faks
korzystajac z ustawienia AUTO, o ile dla

rozdzielczosci faksu wybrano opcje FOTO.
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Zmiana rozdzielczosci faksu

Jakos$¢ faksu mozna poprawic, zmieniajac
jego rozdzielczosé. Rozdzielczos¢ mozna
zmieni¢ dla nastepnego faksu lub dla
wszystkich faksow.

Aby zmienié rozdzielczos¢
nastepnego faksu

0 Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu | i@ |

9 Wi6z dokument.

9 Aby zmieni¢ rozdzielczos¢, nacisnij
przycisk Rozdzielczo$¢, a nastepnie A
lub V.
Nacisnij OK.

Aby zmieni¢ domysing rozdzielczosé
faksu

0 Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu | @ |.

@ Nacisnij Menu, 2, 2, 2.
6 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac

rozdzielczosé.
Nacisnij OK.



Informacja

Uzytkownik moze wybrac rézne
ustawienia rozdzielczosci.

STANDARD:Odpowiednia dla wiekszosci
pisemnych dokumentéw.

WYSOKA:Odpowiednia dla matych
wydrukow, przesyfanie nieco wolniejsze
niz w przypadku rozdzielczosci
standardowej.

B.WYSOKA:Odpowiednia dla matych
wydrukow lub ilustracji, przesytanie nieco
wolniejsze niz w przypadku rozdzielczosci
wysokie;j.

FOTO:Nalezy jej uzywac w przypadku
dokumentow o réznych odcieniach
szarosci lub zdje¢. Najdiuzszy czas
przesytania.

Wysytanie faksu

Podwdjny dostep

Mozna wybra¢ numer i rozpocza¢
skanowanie faksu do pamieci—nawet jesli
urzadzenie wysyta z pamieci, odbiera faksy
lub drukuje dane PC. Na wyswietlaczu LCD
pojawi sie nowy numer zadania.

Liczba stron, jakie mozna zeskanowac,
bedzie rézna w zaleznosci od drukowanych
danych.

Informacja

Jesli podczas skanowania pierwsze;j
strony faksu zostanie wyswietlony
komunikat BRAK PAMIECI, nacisnij
przycisk Stop/Zakoncz, aby anulowac
skanowanie. Jesli komunikat

BRAK PAMIECI zostanie wyswietlony
podczas skanowania kolejnej strony,
mozesz nacisng¢ przycisk Start, aby
wystac strony zeskanowane do tej pory
lub przycisk Stop/Zakoncz, aby anulowac¢
dziatanie.
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Rozdziat 5

Transmisja w czasie
rzeczywistym

Przed wystaniem faksu urzadzenie skanuje
dokumenty do pamieci. Nastepnie, po
zwolnieniu linii telefonicznej urzadzenie
rozpocznie wybieranie i wysytanie.

Jesli pamie¢ jest petna, urzadzenie wysle
dokument w czasie rzeczywistym (nawet jesli
funkcja ND. -CZAS RZ. ma ustawienie
WYE.).

Czasami moze zaj$¢ koniecznos¢
natychmiastowego wystania waznego
dokumentu, bez oczekiwania na transmisje z
pamieci. Mozna ustawi¢ pozycje

ND.-CZAS RZ. na Wkt. dla wszystkich
dokumentéw lub REZERW . FAXU : WE . tylko
dla nastepnego faksu.

Informacja

Jedli podczas transmisji w czasie
rzeczywistym uzywana jest szyba
skanera pfaskiego, funkcja
automatycznego powtarzania wybierania
nie dziata.
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Wysytanie w czasie rzeczywistym dla
wszystkich fakséw

6 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | @ |.

@ Nacisnij Menu, 2, 2, 5.
e Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wt...
Nacisnij OK.

Wysylanie w czasie rzeczywistym
tylko dla nastepnego faksu

6 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |.

@ Nacisnij Menu, 2, 2, 5.

9 Nacisnij A lub V¥, aby wybrac¢
REZERW.FAXU:WL..
Nacisnij OK.

Brak wysytania w czasie rzeczywistym

tylko dla nastepnego faksu

0 Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu | @ |.

@ Nacisnij Menu, 2, 2, 5.
6 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac

REZERW.FAXU:WYE..
Nacisnij OK.



Tryb zagraniczny

Jesli masz problemy z wystaniem faksu
zagranicznego zwigzane ze ztym
potaczeniem, moze pomadc wiaczenie trybu
zagranicznego.

Jest to ustawienie tymczasowe i bedzie
aktywne tylko dla jednego faksu.

” Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu | @ |

9 Wit6z dokument.
@ Nacisnij Menu, 2, 2, 9.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wt.. lub
WYE..
Nacisnij OK.

Wysytanie faksu

Faks op6zniony

W pamieci mozna zapisa¢ maksymalnie 50
faksow do wystania w ciggu 24 godzin.

a Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |.

9 Witz dokument.
@ Nacisnij Menu, 2, 2, 3.

9 Wprowadz godzine, o ktérej faks ma
zosta¢ wystany (w formacie 24-
godzinnym).

(Na przyktad 19:45 w przypadku 7:45 po
potudniu)
Nacisnij OK.

Informacja

Liczba stron, jakie mozna zeskanowac do
pamieci, zalezy od ilosci danych
drukowanych na kazdej stronie.

Opdzniona transmisja
wsadowa

Przed wystaniem fakséw opo6znionych
urzgdzenie zapisze wszystkie faksy w
pamieci, sortujac je wg miejsca docelowego i
zaplanowanej godziny.

Wszystkie faksy opdznione, ktére majg
zostac wystane o tej samej godzinie, pod ten
sam numer, zostang wystane jako jeden faks,
aby skrocic czas transmisiji.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |

Nacisnij Menu, 2, 2, 4.

WYL

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wk.. lub
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Zakoncz.
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Rozdziat 5

Sprawdzanie i anulowanie
zadan oczekujacych

Sprawdz, ktére zadania nadal oczekujg w
pamieci na wystanie. Jesli w pamieci nie ma
zadnego zadania, na wyswietlaczu LCD
pojawi sie komunikat NIE MA ZADAN. Nie
mozna anulowac¢ zadania faksowania
zapisanego i oczekujgcego w pamieci.

@ Nacisnij Menu, 2, 7.
Zostang wyswietlone zadania do
wystania.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
Cczynnosci:

B Nacisnij przycisk A lub ¥, aby
przewing¢ zadania oczekujace,
wybierz zadanie przyciskiem OK, a
nastepnie anuluj je przyciskiem 1.

B Nacisnij przycisk 2, aby wyj$¢ bez
anulowania.

9 Po zakoriczeniu nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.
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Reczne wysytanie faksow

Reczna transmisja

Reczna transmisja pozwala stysze¢ dzwieki
wybierania, dzwonienia i odbierania faksu.

Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |.

Wt6z dokument.

Podnies stuchawke telefonu
zewnetrznego i sprawdz, czy stychac
sygnat wybierania.

Wybierz zgdany numer faksu.

Jesli styszysz ton faksu, nacisnij
przycisk Start.

W Jesli korzystasz z szyby skanera,
nacisnij przycisk 1, aby wysta¢ faks.

@

Odtoz stuchawke.



Komunikat o braku pamieci

Jesli podczas skanowania pierwszej strony
faksu zostanie wyswietlony komunikat
BRAK PAMIECI, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz, aby anulowac wysylanie
faksu.

Jesli komunikat BRAK PAMIECI zostanie
wyswietlony podczas skanowania kolejnej
strony, mozesz nacisng¢ przycisk Start, aby
wystaé strony zeskanowane do tej pory lub
przycisk Stop/Zakoncz, aby anulowac
dziatanie.

Informacja

Jesli podczas wysytania faksu pojawi sie
komunikat BRAK PAMIECI, a nie chcesz
usuwac zapisanych fakséw z pamieci,
mozna wystac faks w czasie
rzeczywistym. (Zob. Transmisja w czasie
rzeczywistym na stronie 50.)

Wysytanie faksu

Maksymalna pojemnosé tacy
wyjsciowej podajnika ADF

Jezeli w trakcie pracy zostanie osiggnieta
maksymalna pojemnos¢ tacy wyjsciowe;j,
urzadzenie zatrzyma skanowanie, a na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat
LIMIT 20 ARKUSZY.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B Aby wysta¢ zeskanowane dotychczas
strony, naci$nij klawisz 1 .WySLIJ.

B Aby usungé zeskanowane strony, nacisnij
przycisk 2 . USUN.

Jezeli zeskanowane strony zostaty wystane
i chcesz wysta¢ pozostate strony, wyjmij
zeskanowane arkusze z tacy wyjsciowej
podajnika ADF, a nastepnie wybierz numer
faksu i nacisnij przycisk Start.

53



Odbieranie faksu

Tryby odbioru

Musisz wybra¢ tryb odbierania, zaleznie od posiadanych urzadzen zewnetrznych oraz ustug
telefonicznych. Ponizsze schematy pomoga wybra¢ odpowiedni tryb. (Szczegdtowe informacije
na temat trybow odbierania zawiera temat Korzystanie z trybéw odbierania na stronie 55.)

Wybieranie trybu odbierania

lub z zewnetrznego telefonu lub zewnetrznej automatycznej sekretarki podtgczonyc

Czy chcesz korzysta¢ z funkcji telefonu w swoim urzadzeniu (jezeli jest dostepna)
h
do tej samej linii co urzadzenie?

lTak Nie

Czy uzywasz funkcji komunikatu gtosowego
zewnerznego urzgdzenia odpowiadajgcego?

. TYLKO FX
l Nie 0

CCzy chcesz, aby urzadzenie automatycznie ) — » RECZNY

odpowiadato na sygnaty faksu i telefonu? Nie
I » FAX/TEL
Tak
» ZEW.TEL /A.SEKR.
Tak

Aby ustawic tryb odbierania, wykonaj ponizsze instrukcje.
@ nNacisnij Menu, 0, 1.

@ Nacisnij A lub v, aby wybraé tryb odbioru.
Nacisnij przycisk OK.

@ Nacisnij Stop/zakonicz.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie biezacy tryb odbierania.
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Korzystanie z trybow
odbierania

Niektore tryby odbierania automatycznie
odbierajg potaczenia (TYLKO FX oraz
FAX/TEL). W niektérych przypadkach przed
ustawieniem tych trybow zalecana jest
zmiana opéznienia dzwonienia. (Zob.
Opdznienie dzwonienia na stronie 56.)

Tryb Tylko faks

TYLKO FX bedzie automatycznie
odpowiadat na kazde pofgczenie jako faks.

Faks/Telefon

Tryb FAX/TEL pozwala automatycznie
zarzadzac potaczeniami przychodzacymi,
rozpoznajac, czy sg to potgczenia faksowe
czy gtosowe i obstugujac je na jeden z
nastepujacych sposobow:

B Faksy bedg automatycznie odbierane.

B Potaczenia gtosowe uruchamiajg
dzwonek faksu / telefonu, wzywajac do
podniesienia stuchawki. Dzwonek faksu /
telefonu to szybki podwojny dzwonek
emitowany przez urzadzenie.

(Zob. takze Czas dzwonka F/T (tylko tryb
Faks/Tel) na stronie 56 i Op6Znienie
dzwonienia na stronie 56.)

Odbieranie faksu

Reczny

Tryb RECZNY wylgcza wszystkie funkcje
automatycznego odbioru.

Aby odebrac faks w trybie recznym, podnie$
stuchawke telefonu zewnetrznego. Jesli
styszysz tony faksu (krétkie powtarzajace sie
piski), nacisnij przycisk Start, a nastepnie 2,
aby odebra¢ faks. Mozesz takze skorzystac z
funkcji wykrywania faksu, aby wykrywaé
faksy przez podnoszenie stuchawki aparatu
dotgczonego do tej samej linii telefonicznej,
CO urzadzenie.

(Zob. takze Wykrywanie faksu na stronie 57.)

Zewnetrzny automat TAD

Tryb ZEW.TEL/A.SEKR. umozliwia
zarzadzanie potgczeniami przychodzacymi
przez zewnetrzng automatyczng sekretarke.
Potaczenia przychodzace bedg obstugiwane
w nastepujacy sposob:

B Faksy bedg automatycznie odbierane.

B Potgczenia glosowe mogg zostac
nagrane na zewnetrznym TAD.

(Wiecej informaciji zawiera Podfgczanie
zewnetrznego automatu zgtoszeniowego
na stronie 62.)
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Rozdziat 6

Ustawienia trybu
odbioru

Opodznienie dzwonienia

Opodznienie dzwonienia okresla liczbe
dzwonkow przed odebraniem potgczenia w
trybie TYLKO FX i FAX/TEL.

Jesli do tej samej linii telefonicznej co
urzadzenia podtgczone sg telefony
zewnetrzne lub wewnetrzne, wybierz
maksymalna liczbe dzwonkéw. (Zob.
Obstuga z telefonéw zewnetrznych

i wewnetrznych na stronie 64 i Wykrywanie
faksu na stronie 57.)

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | @ |

@ Nacisnij Menu, 2,1, 1.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥ aby wybraé
ilos¢ dzwonkoéw linii telefonicznej przed

odpowiedzig urzadzenia.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Czas dzwonka F/T
(tylko tryb Faks/Tel)

Gdy kto$ zadzwoni na numer Twojego
urzadzenia, Ty i rozméwca bedziecie stysze¢
normalny dzwiek dzwonka telefonu. Liczba
dzwonkoéw jest ustawiona za pomocg
ustawienia op6znienia dzwonienia.

Jezeli potaczenie okaze sie faksem,
urzadzenie go odbierze; jezeli jednak bedzie
to potaczenie gltosowe, urzadzenie wyemituje
dzwonek faksu/telefonu (szybki dzwonek
podwdjny) przez okres wybrany w ustawieniu
Czas dzwonka F/T. Ustyszenie dzwonka
faksu/telefonu oznacza, ze potgczenie

z abonentem nawigzujgcym potaczenie
gtosowe.

Dzwonek F/T jest generowany przez
urzadzenie, dlatego telefony zewnetrzne i
wewnetrzne nie bedag dzwonic; jednak
potaczenie mozna odebraé z kazdego
telefonu. (Wiecej informacji zawiera
Korzystanie z kodéw zdalnych na stronie 65.)

“ Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |

@ Nacisnij Menu, 2,1, 2.
9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢, jak dlugo
urzadzenie ma dzwoni¢ dla potgczenia

gtosowego (20, 30, 40 lub 70 sekund).
Nacisnij OK.

@ Nacisni Stop/zakoricz.



Wykrywanie faksu

Jesli wykrywanie faksu jest WE. :

Urzadzenie odbiera faks automatycznie,
nawet jesli odbierzesz potaczenie. Gdy na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat
PRZYJM. FAX lub gdyw stuchawce telefonu
ustyszysz klikniecie, po prostu odtéz
stuchawke. Urzadzenie samo zrobi reszte.

Jesli wykrywanie faksu jest WYL.:

Jesli jestes w poblizu urzadzenia i odbierzesz
potaczenie faksowe podnoszac zewnetrzng
stuchawke, nacisnij przycisk Start, a
nastepnie przycisk 2, aby odebra¢ faks.

Jesli odbierasz telefon wewnetrzny, nacisnij
klawisz *51. (Zob. Obstuga z telefonéw
zewnetrznych i wewnetrznych na stronie 64)

Informacja

+ Jezeli dla tej funkcji ustawiona zostata
opcja Wk.., ale urzadzenie nie taczy
sygnatu faksu po podniesieniu stuchawki
telefonu zewnetrznego lub
wewnetrznego, nacisnij kod aktywacji
zdalnej %¥51.

+ Jesli wysytasz faksy z komputera
podtaczonego do tej same;j linii
telefonicznej, a urzadzenie przechwytuje
je, ustaw wykrywanie faksu na WY%..

Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu | @ |

Nacisnij Menu, 2, 1, 3.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wt.. lub
WYE..
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Zakoncz.

© 00 ©

Odbieranie faksu

Ustawianie gestosci wydruku

Istnieje mozliwos¢ dostosowania gestosci
wydruku w celu drukowania jasniejszych lub
ciemniejszych stron.

” Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |.

@ Nacisnij Menu, 2,1, 7.

6 Nacisnij A, aby zwiekszy¢ gesto$é
wydruku.
Lub nacisnij ¥, aby zmniejszy¢ gestosc
wydruku.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Rozdziat 6

Dodatkowe operacje
odbioru

Drukowanie zmniejszonych
fakséw przychodzacych

Po wybraniu opcji Wt . urzadzenie
automatycznie zmniejsza kazdg strone
przychodzgcego faksu tak, by miescita sie na
jednej stronie kartki formatu A4, Letter,
Legal ! lub Folio ™.

1 Ustawienie Legal i Folio mozna wybrac tylko dla
podajnika wielofunkcyjnego.

Urzadzenie oblicza wspotczynnik
zmniejszania korzystajac z rozmiaru strony
faksu i ustawienia rozmiaru papieru (Menu,
1,2, 2).

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |.

Naciénij Menu, 2, 1, 5.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wt.. lub
WYE..
Nacisnij OK.

© 00

Nacisnij Stop/Zakoncz.
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Druk dwustronny w trybie
faksu

Jesli funkcja DUPLEX ma ustawienie Wt ., to
urzadzenie moze automatycznie drukowaé
odbierane faksy na obu stronach kartki.

Z tg funkcjg mozna uzy¢ papieru o rozmiarze
A4 (60 do 105 g/m?).

0 Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |.

@ Nacisnij Menu, 2, 1, 0.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Wt.
(lub wyw).
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

Wiaczenie funkcji druku dwustronnego
wigcza réwniez funkcje automatycznej
redukcji.



Ustawienie stempla
odbierania faksu

W urzadzeniu mozna ustawi¢ opcje
drukowania daty i godziny odbioru faksu —
informacje te beda drukowane na srodku w
gornej czesci kazdej strony odebranego
faksu.

0 Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu | i@ |.

@ Nacisnij Menu, 2, 1, 9.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Wk lub
WYL ..
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

Upewnij sie, ze w urzgdzeniu ustawiono
aktualng date i godzine.

Odbieranie faksu

Odbieranie faksow do
pamieci

Gdy podczas odbierania faksu zostanie
oprézniona taca papieru, na ekranie pojawi
sie komunikat BRAK PAPIERU z prosbg o
wiozenie papieru do tacy. (Zob. tadowanie
papieru i no$nikow wydruku na stronie 10.)
Jesli nie jest mozliwe wtozenie papieru do
tacy, zostang wykonane nastepujace
operacje:

Jesli opcja ODB DO PAMIECI ma
ustawienie WL. :

Urzadzenie bedzie nadal odbierac¢ faks, a
pozostate strony zostang zapisane do
pamieci, pod warunkiem ze dostepna jest
niezbedna ilo§¢ pamieci. Nastepne
przychodzgce faksy takze bedg zapisywane
w pamieci, az do jej zapetnienia. Jesli pamigé
jest petna, urzadzenie przestanie odbieraé
potaczenia. Aby wydrukowac faksy, nalezy
wiozy¢ papier do tacy.

Jesli opcja ODB DO PAMIECI ma
ustawienie WYL.:

Urzadzenie bedzie nadal odbiera¢ faks, a
pozostate strony zostang zapisane do
pamieci, pod warunkiem ze dostepna jest
niezbedna ilos¢ pamieci. Nastepnie
urzadzenie automatycznie przerwie
odbieranie potaczen, do czasu wiozenia
papieru do tacy. Aby wydrukowac ostatni
odebrany faks, nalezy wiozy¢ papier do tacy.

” Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | @ |

Nacisnij Menu, 2, 1, 6.

WYEL..

@ Nacisnij 4 lub ¥, aby wybra¢ W lub
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Zakoncz.
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Rozdziat 6

Drukowanie faksu z pamieci
urzadzenia

Jesli korzystasz z funkcji zapisywania faksu
(Menu, 2, 5, 1), mozesz nadal wydrukowac
faks z pamieci urzadzenia. (Zob.
Zapisywanie faksu na stronie 76.)

€@ Nacisnij Menu, 2, 5, 3.
@ Nacisnij Start.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Odbiér po wyczerpaniu
papieru

Gdy podczas odbierania faksu taca papieru
stanie sie pusta, na wyswietlaczu LCD
pojawia sie komunikat BRAK PAPIERU. W62
papier do tacy papieru (zob. tadowanie
papieru i no$nikéw wydruku na stronie 10).

Urzadzenie bedzie nadal odbierac¢ faks, a
pozostate strony zostang zapisane do
pamieci, pod warunkiem ze dostepna jest
niezbedna ilo$¢ pamieci.

Nastepne przychodzace faksy takze beda
zapisywane w pamieci, az do jej zapetnienia.
Jedli pamiec jest petna, urzadzenie
przestanie odbierac¢ potaczenia. Aby
wydrukowac faksy, nalezy witozy¢ papier do
tacy.
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Ustugi telefoniczne

Ustawienie typu linii
telefonicznej.

Jesli podtaczasz urzadzenie do linii, ktora
korzysta z PBX lub ISDN do wysytania i
odbierania fakséw, konieczna jest zmiana
typu linii telefonicznej — w tym celu nalezy
wykonaé nastepujace czynnosci. Jesli
uzywana jest linia, ktéra obstuguje PBX,
mozesz rowniez skonfigurowac¢ urzadzenie
tak, aby zawsze uzyskiwato dostep do linii
zewnetrznej lub nie uzyskiwato dostepu.

@ Nacisnij Menu, 0, 6.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ ISDN, PBX
(lub ZWYKEA).
Nacisnij OK.

6 Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:
B W przypadku wybrania ISDN lub
ZWYKEA, przejdz do kroku @.

B W przypadku wybrania PBX, przejdz
do kroku @.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby zmieni¢ aktualny numer
prefiksu, nacisnij 1 i przejdz do kroku

6.

B Jedli nie zmieniasz aktualnego
numeru prefiksu, nacisnij 2 i przejdz
do kroku @.

@ Wprowadz numer prefiksu (maks. 5
cyfr) za pomocg klawiatury.
Nacisnij OK.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ WEACZONE
lub ZAWSZE.
Nacisnij OK.

Telefon i urzadzenia zewnetrzne

Informacja

* Mozesz uzywac cyfr do 0 do 9,
znakow: #, x oraz !

(Nacisnij Tel.IR, aby wyswietli¢ ,!").

+ Jesli wybierzesz opcje WEACZONE,
nacisniecie przycisku Tel./R (na
wyswietlaczu widoczny jest symbol ,!”)
pozwala uzyska¢ dostep do linii
zewnetrznej

* Po wybraniu opcji ZAWSZE mozesz
uzyskac dostep do linii zewnetrznej
bez naciskania przycisku Tel./R.

@ Nacisnij stopizakoricz.

PBX i TRANSFER

W urzadzeniu wstepnie ustawiona jest opcja
ZWYKEA, ktéra umozliwia taczenie ze
standardowa linig PSTN (Public Switched
Telephone Network). Jednak, w wielu biurach
uzywa sie centralnych systemow
telefonicznych lub PBX. Urzadzenie moze
faczy¢ sie z wiekszoscig typéw PBX. Funkcja
oddzwaniania w urzgadzeniu obstuguje
wytacznie TBR. TBR dziata z wiekszoscig
systeméw PBX, umozliwiajac dostep do linii
zewnetrznej lub przekazywanie potgczen do
innych telefonéw wewnetrznych. Funkcja
dziata po nacisnieciu przycisku Tel./R.
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Rozdziat 7

Podiaczanie
zewnetrznego
automatu
zgltoszeniowego

Do linii, do ktdrej podtaczone jest urzadzenie,
mozesz podtaczy¢ zewnetrzny automat
zgtoszeniowy (TAD). Jesli automat TAD
odbierze potaczenie, urzadzenie bedzie
nastuchiwato tonéw CNG (faks) wysytanych
przez urzadzenie nadajace faks. Jesli ustyszy
te tony, przejmie potaczenie i odbierze faks.
Jesli nie ustyszy ich, pozwoli automatowi
TAD odebra¢ potaczenie gtosowe, a na

wyswietlaczu pojawi sie komunikat TELEFON.

Zewnetrzny automat TAD musi odpowiedzie¢
po czterech dzwonkach (zaleca sie
ustawienie na dwa dzwonki). Jest to
konieczne, poniewaz urzadzenie nie ustyszy
tonéw CNG, dopoki zewnetrzny automat TAD
nie odbierze potaczenia. Urzadzenie
wysylajace bedzie wysytato tony CNG tylko
przez dodatkowy czas od 8 do 10 sekund. Nie
zalecamy korzystania z funkcji oszczedzania
w zewnetrznym automacie TAD, jesli
aktywacja automatu nastepuje po wiecej niz
czterech dzwonkach.

Informacja

Jesli wystepujg problemy zwigzane z
odbieranie fakséw, nalezy zmniejszy¢
ustawienie opdznienia dzwonienia w
zewnetrznym automacie TAD.
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Potaczenia

Zewnetrzny TAD musi zosta¢ podtagczony w
sposOb pokazany na ponizszej ilustraciji.

1 TAD
2 Ostona

0 Ustaw zewnetrzny automat
zgtoszeniowy TAD na jeden lub dwa
dzwonki. (Ustawienie opdznienia
dzwonienia nie dziata.)

Nagraj wiadomos¢ na zewnetrzny TAD.

(o)

Ustaw TAD na odpowiadanie na
potaczenia.

Ustaw tryb odbioru
ZEW.TEL/A.SEKR.. (Zob. Wybieranie
trybu odbierania na stronie 54.)



Nagrywanie wiadomosci
(OGM)

0 Nagraj 5 sekund ciszy na poczatku
swojej wiadomosci. Dzieki temu
urzadzenie bedzie mogto nastuchiwaé
tonéw faksu.

9 Ogranicz czas trwania wiadomosci do
20 sekund.

9 Zakoncz 20-sekundowg wiadomos¢
podajac kod aktywacji zdalnej dla os6b
recznie wysytajgcych faksy. Na
przykfad: ,Po sygnale zostaw
wiadomosé¢ lub wyslij faks, naciskajac
%51 i przycisk Start.”

Informacja

» Aby mozliwe byto uzycie Kodu odbioru
faksu %51, wigcz ustawienie Kodow
zdalnych. (Zob. Korzystanie z kodéw
zdalnych na stronie 65.)

+ Zalecamy rozpoczecie wiadomosci OGM
od nagrania 5 sekund ciszy, poniewaz
urzadzenie nie bedzie mogto nastuchiwaé
tondw faksu, jesli bedzie stychac gtos.
Jesli nie nagrano ciszy i w urzadzeniu
wystepujg problemy z odbieraniem,
nalezy ponownie nagra¢ wiadomosé
OGM z piecioma sekundami ciszy.

Telefon i urzadzenia zewnetrzne

Potaczenia wieloliniowe
(PBX)

Zalecamy, aby podtaczenie urzadzenia zlecic¢
firmie, ktéra instalowata PBX. W przypadku
systemu wieloliniowego zalecane jest, aby
monter podtgczyt urzadzenie do ostatniej linii
w systemie. Dzieki temu urzadzenie nie
bedzie wigczane za kazdym razem, gdy
system odbierze potgczenie telefoniczne.
Jesli potaczenia przychodzace sg odbierane
przez operatora, zalecamy ustawienie trybu
odbioru RECZNY.

Producent nie moze zagwarantowac, ze
urzadzenie bedzie dziatato prawidtowo we
wszystkich sytuacjach, jesli podtaczone jest
do PBX. Wszelkie trudnosci zwigzane z
wysytaniem i odbieraniem fakséw nalezy
najpierw zgtaszac do firmy obstugujacej
centrale PBX.
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Rozdziat 7

Telefony zewnetrzne i
wewnetrzne

Informacja
Aby mozliwe byto uzywanie kodu

aktywacji zdalnej ¥51 i kodu dezaktywacji
zdalnej #51, wigcz opcje koddw zdalnych.
(Zob. Korzystanie z kodéw zdalnych

na stronie 65.)

Obstuga z telefonéw
zewnetrznych
i wewnetrznych

Jesli odbierasz faks za pomocg telefonu
wewnetrznego lub zewnetrznego, ktory
zostat prawidtowo podtgczony do
odpowiedniego gniazdka w urzadzeniu,
mozesz odbieraé potaczenia za pomocag
urzadzenia przy uzyciu kodu aktywaciji
zdalnej. Po nacisnieciu kodu aktywacji
zdalnej ¥51 urzadzenie zacznie odbiera¢
faks.

Jesli odbierzesz potaczenie, ale nie
stycha¢ rozméwcy:

W takim przypadku przyjmujemy, ze
odebrany zostat faks wystany recznie.

Nacisnij kod %51 i poczekaj na dzwiek
wLCwierkania” lub do czasu, az na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat
PRZYJM. FAX. Nastepnie odtéz stuchawke.

Informacja

Jesli chcesz, aby urzadzenie odebrato
potaczenie, mozesz uzy¢ funkcji
wykrywania faksu. (Zob. Wykrywanie
faksu na stronie 57.)
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Tylko dla trybu Faks/Tel.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie
Faks/Tel, uzywa czasu dzwonka F/T
(pseudo/podwéjny dzwonek) do
powiadomienia o nadchodzacym potaczeniu.

Podnie$ stuchawke telefonu zewnetrznego, a
nastepnie nacisnij przycisk Tel./R, aby
odpowiedzieé.

Jesli znajdujesz sie przy telefonie
wewnetrznym, musisz podniesc¢ stuchawke
przed uptynieciem czasu dzwonka F/T, a
nastepnie nacisna¢ #51 miedzy pseudo-
/podwojnymi dzwonkami. Jezeli nikogo nie
ma na linii lub kto$ chce wysta¢ do ciebie
faks, uruchom potgczenie zwrotne do
urzadzenia, naciskajac *51.

Podtaczanie telefonu
zewnetrznego lub
wewnetrznego

Do urzadzenia mozna podtaczy¢
bezposrednio osobny telefon w sposob
przedstawiony na schemacie ponizej.

1 Telefon wewnetrzny

2 Telefon zewnetrzny

3 Ostona

W przypadku korzystania z telefonu

zewnetrznego na wyswietlaczu LCD
widoczny jest komunikat TELEFON.



Korzystanie z zewnetrznego
telefonu bezprzewodowego
innego niz firmy Brother

Aby utatwi¢ sobie odbieranie potaczen
podczas opdznienia dzwonka, do przewodu
linii telefonicznej (p. Strona 64) mozna
podtgczyc telefon bezprzewodowy firmy innej
niz Brother i nosi¢ stuchawke telefonu
bezprzewodowego przy sobie.

Jesli pozwolisz, by najpierw odpowiadato
urzadzenie, musisz podej$¢ do urzadzenia i
nacisna¢ przycisk Tel./R, aby przetaczy¢
potaczenie do stuchawki bezprzewodowe;j.

Korzystanie z kodow
zdalnych

Kod zdalnej aktywacji

Jesli odbierasz faks za pomoca telefonu
wewnetrznego lub zewnetrznego, mozesz
odebraé¢ go w urzadzeniu wprowadzajgc kod
zdalnej aktywacji *51. Poczekaj na dzwiek
LCwierkania”, a nastepnie odtdz stuchawke.
(Zob. Wykrywanie faksu na stronie 57.)
Abonent dzwonigcy musi nacisng¢ przycisk
Start, aby wystac¢ faks.

Jesli odbierasz potaczenie faksowe za
pomoca telefonu zewnetrznego, mozesz
spowodowag, by urzgdzenie odebrato faks,
naciskajgc przycisk Start i wybierajgc opcje
ODB..

Telefon i urzadzenia zewnetrzne

Kod zdalnej dezaktywacji

Jesli odbierasz potaczenie glosowe, a w
urzadzeniu ustawiony jest tryb F/T, po
uptywie czasu opo6znienia dzwonka
urzgdzenie wygeneruje dzwiek F/T
(podwajny dzwonek). Po odebraniu
potaczenia za pomoca telefonu
wewnetrznego mozesz wylgczy¢ dzwonek
F/T, wprowadzajac kod #51 (kod wprowadz
miedzy dzwonkami).

Jesli urzadzenie odbierze potgczenie
gtosowe i pseudo-dzwonek / podwaojny
dzwonek dla przekazywania, nalezy uzy¢
kodu odbioru telefonu Tel./R, aby odebraé
potaczenie na telefonie zewnetrznym.

Wiaczanie kodoéw zdalnych

Aby mozliwe byto uzycie kodu odbioru faksu i
kodu odbioru telefonu, wigcz opcje kodoéw
zdalnych.

a Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | @ |

Nacisnij Menu, 2, 1, 4.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wt...
Nacisnij OK.

Aby nie zmienia¢ kodu odbioru faksu,
nacisnij OK.

Aby nie zmieniaé kodu odbioru telefonu,
naciénij OK.

@ © 66 0O

Nacisnij Stop/Zakoncz.
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Zmiana kodéw zdalnych

Ustawiony kod zdalnej aktywacji to *51.
Ustawiony kod zdalnej dezaktywacji to #51.
Jesli zawsze dochodzi do roztgczenia przy
prébie uzyskania potgczenia z zewnetrznym
automatem TAD, mozesz zmieni¢
trzycyfrowe kody zdalne, na przykiad na ###
i 555.

0 Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |.

@ Nacisnij Menu, 2, 1, 4.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wk.. lub
WYEL..
Nacisnij OK.

@ Jesli wybierzesz opcje Wt . w kroku @,
wprowadz nowy kod aktywacji zdalne;.
Nacisnij OK.

@ Wprowadz nowy kod dezaktywac;ji
zdalnej.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij stopizakoricz.
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numerow

Jak wybiera¢ numer

Mozesz wybiera¢ numer w dowolny z
nastepujacych sposobow.

Reczne nawigzywanie
pofaczenia

Za pomoca klawiatury numerycznej
wprowadz wszystkie cyfry numeru telefonu
lub faksu.

Wybieranie jednoprzyciskowe

Nacisnij klawisz wybierania
jednoprzyciskowego, pod ktérym zapisany
zostat numer, pod ktéry chcesz zadzwonié.
(Zob. Zapisywanie numeréw wybierania
jednoprzyciskowego na stronie 69.)

Aby wybra¢ numery jednoprzyciskowe od 9
do 16, nacisnij i przytrzymaj klawisz Shift,
naciskajgc klawisz wybierania
jednoprzyciskowego.

Shift

Wybieranie i zapisywanie

Szybkie wybieranie

Naci$nij klawisz []], a nastepnie wprowadz
trzycyfrowy numer szybkiego wybierania.
(Zob. Szybkie wybieranie Zapisywanie
numerow szybkiego wybierania

na stronie 70.)

Informacja

Jesli po wprowadzeniu numeru
wybierania jednoprzyciskowego lub
wybierania szybkiego na wyswietlaczu
LCD widoczny jest komunikat
REJESTR. TERAZ?, oznacza to, ze
numer nie zostat zapisany w urzadzeniu.
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Rozdziat 8

Szukanie

Mozesz wyszukiwac¢ nazwy, ktoére zostaty
zapisane w pamieci wybierania
jednoprzyciskowego i szybkiego wybierania.
(Zob. Zapisywanie numeréw wybierania
Jjednoprzyciskowego na stronie 69 i

Szybkie wybieranie Zapisywanie numeréw
szybkiego wybierania na stronie 70.)

0 Naciénij dwukrotnie przycisk [J1.

9 Nacisnij klawisze na klawiaturze
telefonicznej, aby wprowadzic kilka
pierwszych liter nazwy. (Uzyj listy z
czesci Wprowadzanie tekstu
na stronie 193, aby uzyska¢ pomoc przy
wprowadzaniu liter.)

Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby przewija¢, dopoki
nie znajdziesz poszukiwanej nazwy.
Nacisnij OK.

O Nacisni Start.

Informacja

+ Jesli nie wpiszesz litery i nacidniesz
przycisk OK w kroku@, pojawig sie
wszystkie zarejestrowane nazwy. Nacisnij
A lub ¥, aby przewija¢, dopdki nie
znajdziesz poszukiwanej nazwy.

+ Jesli po wprowadzeniu kilku pierwszych
liter nazwy na wyswietlaczu LCD pojawi
sie komunikat BRAK KONTAKTU, ozhacza
to, ze w urzadzeniu nie zostata zapisana

zadna nazwa zaczynajaca sie od tej litery.
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Ponowne wybieranie numeru
faksu

Jesli wysytasz faks automatycznie, alinia jest
zajeta, urzadzenie bedzie automatycznie trzy
razy ponawiato wybieranie numeru z
pieciominutowymi przerwami.

Jesli wysytasz faks recznie, a linia jest zajeta,
naciénij przycisk

Powtérz wybieranie/Pauza, zaczekaj, az
drugi faks odpowie, a nastepnie nacisnij
przycisk Start, aby sprébowaé ponownie.
Jesli chcesz wykona¢ drugie potaczenie z
ostatnio wybieranym numerem, mozesz
zaoszczedzi¢ czas, naciskajac

Powtérz wybieranie/Pauza i Start.

Powtérz wybieranie/Pauza dziata tylko
wtedy, gdy wybierasz numer z panelu
sterowania.



Zapisywanie numeréw

Mozesz skonfigurowac urzadzenie na
nastepujace typy tatwego wybierania:
Jednoprzyciskowe, Szybkie wybieranie i
Grupy dla rozsytania faksow. Mozna réwniez
okresli¢ domysing rozdzielczos¢ dla kazdego
numeru wybierania jednoprzyciskowego

i szybkiego wybierania. Gdy wybierzesz
numer szybkiego wybierania, na
wyswietlaczu LCD pojawi sie nazwa — jesli
zostata zapisana — lub numer. Profil
skanowania moze réwniez zostac¢ przypisany
do numeru faksu.

W przypadku wytagczenia zasilania
elektrycznego numery szybkiego wybierania
zapisane w pamieci nie zostang utracone.

Zachowywanie pauzy

Nacisnij przycisk

Powtérz wybieranie/Pauza, aby miedzy
numerami wstawi¢ 3,5-sekundowa pauze.
Mozesz nacisnac¢ przycisk

Powtérz wybieranie/Pauza tyle razy, ile jest
to potrzebne, aby wydtuzy¢ pauze.

Wybieranie i zapisywanie numeréw

Zapisywanie numeréw
wybierania
jednoprzyciskowego

Urzadzenie posiada 8 przyciski wybierania
jednoprzyciskowego, dla ktérych mozna
zapisac¢ 16 numeréw faksow lub telefonow
dla automatycznego wybierania. Aby
uzyskac dostep do numeréw od 9 do 16,
naciénij i przytrzymaj klawisz Shift,
naciskajgc klawisz wybierania
jednoprzyciskowego.

® ol .o
0Ol O
P P

7 8

i

0 Nacisnij klawisz wybierania
jednoprzyciskowego, dla ktérego
chcesz zapisa¢ numer. Jesli numer nie
zostat tam zapisany, na wyswietlaczu
LCD pojawia sie komunikat
REJESTR. TERAZ?.

Nacisnij 1, aby wybraé opcje TAK.

e Wprowadz numer (do 20 cyfr).
Nacisnij OK.
9 Wybierz jedng z ponizszych opciji:

B Wprowadz nazwe za pomocg
klawiatury (do 15 znakéw).

Nacisnij OK.
B Nacisnij klawisz OK, aby zapisa¢
numer bez nazwy.
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Rozdziat 8

o Jesli wraz z numerem chcesz zapisa¢
rozdzielczos¢ faksu, wybierz jedng
z ponizszych opciji:

B W celu zapisania rozdzielczosci
faksu, nacisnij klawisz A lub V¥, aby
wybrac¢ opcje STD, WYSOKA, B.WYS.
lub FOTO. Nacisnij OK.

B Naciénij przycisk OK, jesli nie chcesz
zmienia¢ domy$inej rozdzielczosci.
Ustawienie domy$ine to STD.

Informacja

Numer mozna réwniez zapisac,
naciskajac przyciski Menu, 2, 3, 1.
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Szybkie wybieranie
Zapisywanie numerow
szybkiego wybierania

Najczesciej wybierane numery mozesz
zapisac¢ jako numery szybkiego wybierania,
przez co do ich wybrania wystarczy
nacisniecie kilku klawiszy ((J,
trzycyfrowego numeru i przycisku Start). W
urzadzeniu mozna zapisa¢ 300 numerdéw
szybkiego wybierania (001 — 300).

ﬂ Naciénij klawisze [J]i wprowadz
trzycyfrowy numer lokalizacji szybkiego
wybierania (001-300).

Jesli numer nie zostat tam zapisany, na
wyswietlaczu LCD pojawia sie
komunikat RETESTR. TERAZ?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ opcje TaAK.

Wprowadz numer (do 20 cyfr). Nacisnij
OK.

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Wprowadz nazwe za pomocg
klawiatury (do 15 znakéw).
Nacisnij OK.

B Nacisnij klawisz OK, aby zapisa¢
numer bez nazwy.

e Wykonaj jedng z nastepujacych
Cczynnosci:
B W celu zapisania razem z numerem
rozdzielczosci faksu, nacisnij klawisz
A lub ¥, aby wybraé opcje STD,
WYSOKA, B.WYS. lub FOTO.

Nacisnij OK.
B Nacisnij klawisz OK, jesli nie chcesz
zmienia¢ domys$inej rozdzielczosci.



Informacja

* Przy zapisanym dla numeru profilu
skanowania, podczas rozsytania bedzie
wybrany pierwszy wybrany profil
skanowania dla numerdéw wybierania
jednoprzyciskowego, wybierania
szybkiego oraz grupy.

* Numer mozna réwniez zapisac,
naciskajgc przyciski Menu, 2, 3, 2.

Wybieranie i zapisywanie numeréw

Zmiana numeréw wybierania
jednoprzyciskowego
i szybkiego wybierania

W przypadku proby zapisania numeru

w lokalizacji wybierania jednoprzyciskowego
lub szybkiego wybierania, w ktorej jest
zapisany numer na wyswietlaczu LCD pojawi
sie zapisana nazwa lub numer. Jesli
urzadzenie ma zaplanowane zadania lub dla
zapisanego numeru ustawiono numer wysytki
faksu, na wyswietlaczu LCD pojawi sie
najpierw pytanie, czy uzytkownik chce
zmieni¢ numer.

ﬂ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby zmieni¢ zapisany numer
wybierania jednym przyciskiem,
nacisnij przycisk Menu, 2, 3, 1.

Wybierz numer wybierania jednym
przyciskiem, ktory chcesz zmienic.

B Aby zmieni¢ zapisany numer
szybkiego wybierania, nacisnij
przycisk Menu, 2, 3, 2.
Wybierz numer szybkiego

wybierania, ktéry chcesz zmienic, a
nastepnie naciénij przycisk OK.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby zmieni¢ zapisany numer,
nacisnij przycisk 1.
B Aby wyjs¢ bez dokonywania zmian,
nacisnij przycisk 2.

#005:MIKE
1.ZMIEN 2.WYJS$C

@ Wprowadz nowy numer lub znak.
Nacisnij OK.
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Rozdziat 8

o Nacisnij < lub », aby umiesci¢ kursor
pod znakiem, ktéry chcesz zmienic, a
nastepnie nacisnij przycisk
Wyczys¢é/Cofnij, aby go usungg.
Powtarzaj czynnos¢ dla kazdego znaku,
ktéry chcesz usunac.

6 Postepuj zgodnie ze wskazéwkami,
poczawszy od kroku @ procedury
zapisywania numerdéw wybierania
jednoprzyciskowego i numerow
szybkiego wybierania (zob.
Zapisywanie numerow wybierania
Jjednoprzyciskowego na stronie 69 i
Szybkie wybieranie Zapisywanie
numeréw szybkiego wybierania
na stronie 70).
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Konfigurowanie grup
rozsytania

Jesli chcesz wystaé ten sam faks pod wiele
numerow, mozesz ustawi¢ grupe.

Grupy sg zapisywane pod klawiszami
wybierania jednoprzyciskowego lub
klawiszami szybkiego wybierania. Do kazdej
grupy przypisany jest osobny klawisz
wybierania jednoprzyciskowego lub klawisz
szybkiego wybierania. Mozesz woéwczas
wystac faks do wszystkich numerow
zapisanych w grupie, naciskajac klawisz
wybierania jednoprzyciskowego lub
wprowadzajgc numer szybkiego wybierania,
a nastepnie naciskajgc przycisk Start.

Przed dodaniem numeréw do grupy musisz
zapisac je jako numery jednoprzyciskowe lub
szybkiego wybierania. Mozesz utworzyé
maksymalnie 20 matych grup lub mozesz
przydzieli¢ maksymalnie 315 numerdw do
jednej duzej grupy.

€@ nNacisnij Menu, 2, 3, 3.

9 Wybierz pusta lokalizacje, w ktérej
chcesz zapisa¢ grupe w jeden z
nastepujacych sposobow:

B Nacisnij klawisz wybierania
jednoprzyciskowego.

B Naciénij klawisz [J], a nastepnie
wprowadz trzycyfrowy numer
lokalizacji szybkiego wybierania.

Nacisnij OK.
9 Wprowadz numer grupy (od 01 do 20)

za pomocg klawiatury telefonicznej.
Nacisnij OK.



@ O

Aby dodaé numer wybierania
jednoprzyciskowego lub szybkiego,
postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

B Dla numerdéw wybierania
jednoprzyciskowego naciskaj
klawisze wybierania
jednoprzyciskowego jeden po
drugim.

B W przypadku numeréw
szybkiego wybierania nacisnij
klawisz [J], a nastepnie wprowadz
trzycyfrowy numer lokalizaciji
szybkiego wybierania.

Wyswietlacz LCD pokaze wybrane
numery wybierania jednoprzyciskowego
z symbolem * oraz numery szybkiego
wybierania z symbolem # (na przyktad
*006, #009).

Po zakonczeniu dodawania numeréw
nacisnij przycisk OK.

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Wprowadz nazwe za pomocg
klawiatury (do 15 znakow). Uzyj listy
z czesci Wprowadzanie tekstu
na stronie 193 (pomocna przy
wprowadzaniu liter).

Nacisnij OK.
B Nacisnij przycisk OK, aby zapisac
grupe bez nazwy.

Jesli wraz z numerem chcesz zapisaé
rozdzielczos¢ faksu, wybierz jedng
Z ponizszych opcji:

B W celu zapisania rozdzielczo$ci
faksu, nacisnij klawisz A lub V¥, aby
wybraé opcje STD, WYSOKA, B.WYS.
lub FOTO.

Nacisnij klawisz OK.

B Nacisnij przycisk OK, jesli nie chcesz
zmienia¢ domysinej rozdzielczosci.

Wybieranie i zapisywanie numeréw

@ Wykonaj jedng z nastepujacych

czynnosci:

B Aby zapisac¢ kolejng grupe
rozsytania, nacisnij klawisz OK.
Przejdz do kroku @.

B Aby zakonczy¢ zapisywanie grup do
rozsytania, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.
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taczenie numeréw szybkiego
wybierania

Podczas wybierania mozesz potaczy¢ wiecej
niz jeden numer szybkiego wybierania. Ta
funkcja jest bardzo uzyteczna w przypadku
wybierania kodu dostepu dla tanszych
potaczen dtugodystansowych.

Na przykfad mozesz zapisa¢ ,555” pod
numerem szybkiego wybierania #003,

a ,,7000” pod numerem szybkiego wybierania
#002. Za pomoca tych dwdch numeréw
mozesz wybraé numer ,555-7000” — w tym
celu nacisnij nastepujace klawisze:

Nacisnij [, 003. Nacisénij klawisz [J], 002
i Start.

Numery mozna dodawac recznie — w tym
celu wprowadzaj je z klawiatury:

Naciénij klawisze [J], 003, 7001 (na
klawiaturze telefonicznej), a nastepnie
klawisz Start.

W ten sposéb zostanie wybrany numer ,,555-
7001”. Mozesz réwniez dodac pauze,
naciskajgc przycisk

Powtoérz wybieranie/Pauza.
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Wybieranie tonowe lub
impulsowe

Jesli korzystasz z ustugi wybierania
impulsowego, lecz musisz wystac¢ sygnaty
tonowe (np. przy bankowosci telefonicznej),
postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
Jesli korzystasz z ustugi wybierania
tonowego, nie bedziesz potrzebowat tej
funkcji do wysytania sygnatéw tonowych.

0 Podnies$ stuchawke zewnetrznego
telefonu.

9 Nacisnij klawisz # na panelu sterowania
urzadzenia. Wszystkie cyfry wybrane po
tej czynnosci beda wysytaty sygnaty
tonowe.

Gdy odtozysz stuchawke, urzadzenie
powrdci do trybu wybierania
impulsowego.



Opcje zdalnego faksu umozliwiajg zdalne
odbieranie faksoéw.

Jednoczesnie mozesz uzywac tylko jednej
opcji zdalnego faksu.

Wysylka faksow

Funkcja wysytki faksow umozliwia
automatyczne przekazywanie odebranych
fakséw na inne urzadzenie. Jesli wiaczona
jest opcja drukowania kopii zapasowej,
urzgdzenie takze wydrukuje faks.

@ nNacisnij Menu, 2, 5, 1.

9 Nacisnij A lub V¥, aby wybrac¢
PRZEKAZ FAXU.
Nacisnij OK.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat z prosba o wprowadzenie
numeru faksu, na ktéry faksy majg by¢
przekazywane.

9 Wprowadz przekazywany numer (maks.
20 cyfr).
Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wk. lub
WYL..
Nacisnij OK.

DRUK ZAPASOWY

WE .

@ Nacisnij Stop/zakoricz.

Opcje zdalnego faksu

Jesli wlaczona jest opcja drukowania kopii
zapasowej, urzgdzenie wydrukuje faks.
Jest to funkcja zabezpieczajaca na
wypadek awarii zasilania, zanim nastgpi
przekazanie faksu, lub problemoéw z
urzadzeniem odbierajacym. Jesli nastgpi
awaria zasilania, urzagdzenie moze
przechowywac faksy przez maksymailnie
60 godzin.
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Zapisywanie faksu

Funkcja zapisywania faksu umozliwia
zapisanie odebranych fakséw w pamieci
urzadzenia. Mozesz pobra¢ zapisane faksy
z faksu znajdujgcego sie w innym miejscu —
w tym celu uzyj polecen odbierania. (Zob.
Odtwarzanie fakséw na stronie 79.)
Urzadzenie automatycznie wydrukuje kopie
zapisanego faksu.

@ Nacisnij Menu, 2, 5, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
REJESTR DOX..
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Odbiér faksu przez
komputer

Jesli wiaczono funkcje Odbidr faksu przez
PC, urzadzenie bedzie zapisywaé odebrane
faksy w pamieci i automatycznie przesytac je
do PC. Mozesz wtedy uzywa¢ komputera PC
do ogladania i zapisywania tych fakséw.

Nawet, jesli komputer PC jest wylgczony (na
przyktad w nocy lub w weekend), urzadzenie
odbierze i zapisze faksy w pamieci. Na
wyswietlaczu LCD wyswietlona zostanie ilos¢
zapisanych faksoéw, na przyktad:

WIAD. PC FAX:001

Po witaczeniu PC i uruchomieniu
oprogramowania do odbioru faksu przez PC,
urzadzenie automatycznie przesle faksy do
komputera.

Aby przestac¢ odebrane faksy do PC, na
komputerze musi by¢ uruchomione
oprogramowanie Odbiér za pomocg
programu PC-FAX. (Szczegodtowe informacje
zawiera czes¢ Odbiér za pomocg programu
PC-FAX w Instrukcji oprogramowania na
dysku CD-ROM.)

@ nNacisnij Menu, 2, 5, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac
ODBIOR PC FAX.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij klawisz A lub v, aby wybraé
opcje <USB> albo nazwe komputera,
jezeli jest on podtaczony do sieci.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wk.. lub
WYL ..

DRUK ZAPASOWY
Wh.

Naci$nij OK.

@ Nacisnij Stop/zakonicz.



Jesliwigczona jest opcja drukowania kopii
zapasowej, urzgdzenie wydrukuje faks.
Jest to funkcja zabezpieczajgca na
wypadek awarii zasilania, zanim nastgpi
przekazanie faksu, lub probleméw z
urzadzeniem odbierajgcym. Jesli nastapi
awaria zasilania, urzagdzenie moze
przechowywac faksy przez maksymailnie
60 godzin.

Informacja

* Przed ustawieniem Odbioru faksu przez
PC, na komputerze nalezy zainstalowac
program MFL-Pro Suite. Nalezy
sprawdzi¢, czy komputer jest podtgczony i
wigczony. (Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w czesci Odbior faksu
przez PC w Instrukcji oprogramowania na
ptycie CD-ROM).

+ Jezeli w urzadzeniu wystgpi problem i nie
bedzie mozliwe drukowanie fakséw z
pamieci, mozesz uzyc¢ tego ustawienia do
przesytania fakséw do komputera PC. (W
celu uzyskania szczegotow zobacz
Komunikaty o bfedach i dotyczgce
konserwacji na stronie 141.)

» Funkcja Odbiér faksu przez PC nie jest
obstugiwana w systemach Mac OS. (Patrz
Odbiér faksu przez PC w Instrukcji
oprogramowania na dysku CD-ROM).

Opcje zdalnego faksu

Zmiana opcji zdalnego
faksu

Jesli odebrane faksy beda znajdowaty sie w
pamieci urzadzenia podczas przetgczania do
innej opcji zdalnego faksu, na wyswietlaczu

pojawi sie nastepujacy komunikat:

KAS.WSZYS.DOK.?
1.TAK 2.NIE

lub

DRUK. CALY FAX?
1.TAK 2.NIE

B Po nacisnieciu przycisku 1 faksy zostang
usuniete z pamieci i wydrukowane przed
zmiang ustawien. Jesli kopia zapasowa
zostata juz wydrukowana, nie bedzie
drukowana ponownie.

B Po nacisnieciu przycisku 2 faksy nie bedg
usuwane z pamieci ani drukowane, a
ustawienie pozostanie bez zmian.

Jesli odebrane faksy bedg znajdowaty sie w
pamieci urzadzenia podczas przetaczania na
opcje ODBIOR PC FAX z innej opgiji
zdalnego faksu (PRZEKAZ FAXU lub
REJESTR DOX.), na wyswietlaczu pojawi sie
nastepujacy komunikat:

stAC FAX DO PC?
1.TAK 2.NIE

B Po nacisnieciu przycisku 1 faksy zostang
wystane do komputera PC przed zmiang
ustawien.

B Po nacisnieciu przycisku 2 faksy nie bedg
usuwane z pamieci ani przesytane do

komputera PC, a ustawienie pozostanie
bez zmian.
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Rozdziat 9

Jesliwlaczona jest opcja drukowania kopii
zapasowej, urzgdzenie wydrukuje faks.
Jest to funkcja zabezpieczajaca na
wypadek awarii zasilania, zanim nastgpi
przekazanie faksu, lub problemoéw z
urzadzeniem odbierajagcym. Jesli nastgpi
awaria zasilania, urzadzenie moze
przechowywac faksy przez maksymailnie
60 godzin.

Wytaczanie opcji zdalnego
faksu

@ Nacisnij Menu, 2, 5, 1.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé wyz...
Nacisnij OK.

Informacja

Jesliw pamieci urzadzenia nadal znajdujg
sie faksy, na wyswietlaczu LCD pojawig
sie opcje do wyboru. (Zob. Zmiana opcji
zdalnego faksu na stronie 77.)

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Zdalne odbieranie

Funkcja zdalnego odbierania umozliwia
zdalne odbieranie zapisanych fakséw.
Mozesz zadzwoni¢ pod numer urzgdzenia z
dowolnego telefonu tonowego lub faksu, a
nastepnie uzy¢ kodu zdalnego dostepu w
celu odebrania wiadomosci.

Ustawianie kodu dostepu
zdalnego

Kod zdalnego dostepu umozliwia dostep do
funkcji zdalnego odtwarzania, gdy jestes
daleko od urzadzenia. Aby mozliwe byto
uzycie funkcji zdalnego dostepu i odbierania,
musisz skonfigurowaé swoéj wtasny kod.
Domysiny kod jest nieaktywny: — — —x.

@ Nacisnij Menu, 2, 5, 2.

9 Wprowadz trzycyfrowy kod, uzywajac
cyfr 0-9 i klawisza % lub #.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakonicz.

Informacja

Nie mozna uzywac tego samego kodu,
ktérego uzywa sie jako kod aktywacji
zdalnej (¥51) lub kod dezaktywacji zdalnej
(#51), p. Zmiana kodoéw zdalnych

na stronie 66.

Mozesz zmieni¢ swéj kod w dowolnym
czasie. Jesli chcesz dezaktywowacé kod,
naciénij przycisk Wyczysé/Cofnij i OK
wykonujac @, aby przywréci¢ domysine
ustawienie — — —.



Uzywanie kodu zdalnego

dostepu

0 Wybierz numer swojego faksu z
telefonu lub innego faksu, uzywajac
wybierania tonowego.

9 Gdy urzadzenie odbierze potgczenie,
natychmiast wprowadz kod zdalnego
dostepu.

9 Urzadzenie zasygnalizuje, jesli odebrato
wiadomos$ci:

B Brak sygnatow

Nie odebrato zadnych wiadomosci.
B 1 dfugi sygnat

Odebrany faks.

9 Urzadzenie wygeneruje dwa krotkie
sygnaty, proszac o wprowadzenie
polecenia. Urzadzenie roztaczy sie,
jezeli przed wprowadzeniem polecenia
poczekasz dtuzej niz 30 sekund. Jezeli
wprowadzisz niewtasciwy kod,
urzadzenie wygeneruje trzy sygnaty.

e Po zakoriczeniu nacisnij 9 0 w celu
zresetowania urzadzenia.

@ Roztgczenie.
Informacja

Jesli w urzadzeniu ustawiono tryb
RECZNY, nadal mozesz korzystaé z funkcji
zdalnego odbierania. Wybierz numer
faksu w normalny sposéb i pozwdl, aby
urzadzenie dzwonito. Po uptywie okoto
100 sekund ustyszysz dtugi sygnat.
Sygnat informuje o koniecznosci
wprowadzenia kodu dostepu zdalnego.
Masz 30 sekund na wprowadzenie kodu.

Opcje zdalnego faksu

Odtwarzanie faksow

Wybierz numer swojego faksu z
telefonu lub innego faksu, uzywajac
wybierania tonowego.

Gdy urzadzenie odbierze potgczenie,
natychmiast wprowadz kod zdalnego
dostepu (3 cyfry i *). Jezeli ustyszysz
jeden diugi sygnat, masz wiadomosci
faksowe.

Po ustyszeniu dwdch krétkich sygnatow
nacisnij klawisze 9 6 2 na klawiaturze
telefoniczne;.

Poczekaj na dtugi sygnat, a nastepnie
za pomocg klawiatury telefonicznej
wprowadz numer zdalnego urzadzenia
faksowego, na ktéry chcesz wystac
swoje wiadomosci faksowe, a nastepnie
wprowadz ## (do 20 cyfr).

Po ustyszeniu sygnatu Twojego
urzadzenia odtéz stuchawke.
Urzadzenie zadzwoni na numer innego
urzadzenia faksowego, ktoére nastepnie
wydrukuje twoje wiadomosci faksowe.

Informacja

Aby wprowadzi¢ pauze w numerze faksu,
uzyj klawisza #.
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Rozdziat 9

Zmiana numeru wysyiki faksu

Domysinie ustawiony numer wysytki faksu z
innego telefonu lub faksu mozesz zmieni¢ za
pomocg wybierania tonowego.

0 Wybierz numer swojego faksu z
telefonu lub innego faksu, uzywajac
wybierania tonowego.

@ Gdy urzadzenie odbierze potgczenie,
wprowadz kod zdalnego dostepu (3
cyfry i %). Jezeli ustyszysz jeden dtugi
sygnat, masz wiadomosci faksowe.

9 Po ustyszeniu dwdch krotkich sygnatéw
nacisnij klawisze 9 5 4 na klawiaturze
telefoniczne;j.

e Poczekaj na dtugi sygnat, a nastepnie
za pomocag klawiatury telefonicznej
wprowadz numer zdalnego urzadzenia
faksowego, na ktéry chcesz wystac
swoje wiadomosci faksowe, a nastepnie
wprowadz ## (do 20 cyfr).

6 Po zakorczeniu nacisnij 9 0 w celu
zresetowania urzadzenia.

@ Po ustyszeniu sygnatu Twojego
urzadzenia odtdz stuchawke.

Informacja

Aby wprowadzi¢ pauze w numerze faksu,
uzyj klawisza #.
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Opcje zdalnego faksu

Polecenia zdalnego faksu

Wykonaj ponizsze polecenia w celu uzyskania dostepu do funkcji, gdy jestes$ daleko od
urzadzenia. Gdy zadzwonisz na numer urzgdzenia i wprowadzisz swoj kod zdalnego dostepu (3
cyfry i %), system wyda dwa krotkie sygnaty — wprowadz wtedy polecenie zdalne.

Polecenia zdalne

Szczegoty operaciji

95 Zmiana ustawien

przekazywania lub

zapisywania faksow

1 WYL Mozesz wybra¢ WYL . po odebraniu lub usunieciu wszystkich
wiadomosci.

2 Wysytka faksow Jeden dtugi sygnat oznacza, ze zmiana zostata zatwierdzona.

4 Numer wysytki faksu Jez.eli us+ys;ysz t.rzy. krétkie sygnaly, nie moies; dokona¢

- - zmiany, poniewaz nie zostaty spetnione warunki (na przyktad

6 Zapisywanie faksu numer do przekazywania fakséw nie zostat zarejestrowany).
Mozna zarejestrowa¢ maksymalng liczbe dzwonkoéw. (Zob.
Zmiana numeru wysytki faksu na stronie 80.) Po
zarejestrowaniu numeru przekazywanie fakséw bedzie
dziatato.

96 Odbieranie faksow

2 Odbieranie wszystkich fakséw | Wprowadz numer zdalnego faksu w celu odebrania zapisanych
wiadomosci faksowych. (Zob. Odtwarzanie fakséw
na stronie 79.)

3 Usuwanie faksow z pamigci Jezeli ustyszysz jeden dtugi sygnat, wiadomosci faksowe
zostaty usuniete z pamieci. (Urzadzenie wydrukuje
niewydrukowane faksy zapisane w pamieci przed ich
usunieciem.)

97 Sprawdz stan odbierania

1 Faks Mozesz sprawdzi¢, czy urzadzenie odebrato faksy. Jezeli tak,
ustyszysz jeden diugi sygnat. Jezeli nie, ustyszysz trzy krotkie
sygnaty.

98 Zmiana trybu odbioru

1 Zewnetrzny automat Jezeli ustyszysz jeden diugi sygnat, wprowadzona zmiana

zgtoszeniowy TAD zostata przyjeta.

2 Fakst/tel.

3 Tylko faks

90 Wyjscie Nacisnij 9 0 w celu wyjscia z trybu zdalnego odbierania.

Poczekaj na dtugi sygnat, nastepnie odt6z stuchawke.
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Polling

Polling umozliwia ustawienie urzadzenia w
taki sposéb, aby inne osoby ptacity za
odbieranie fakséw z urzgdzenia. Funkcja
umozliwia wybranie numeru faksu i ptatne
odebranie faksu. Aby mozliwe byto
korzystanie z funkgji polling, nalezy ja
skonfigurowa¢ w obydwu urzadzeniach. Nie
wszystkie urzadzenia obstugujg polling.

Odbiér pollingu

Odbieranie polling umozliwia zadzwonienie
na numer innego faksu w celu odebrania
faksu.

0 Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu | i@ |.

@ Nacisnij Menu, 2, 1, 8.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybraé STANDARD.

Nacisnij OK.
@ Wprowadz numer faksu dla funkgji

polling.
Nacisnij Start.
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Bezpieczne korzystanie z
funkciji polling

Bezpieczne korzystanie z funkciji polling
umozliwia ograniczenie uzytkownikow
mogacych pobiera¢ dokumenty
skonfigurowane do pobierania (pollingu).
Bezpieczne korzystanie z funkciji polling
mozliwe jest tylko w przypadku faksow
Brother. Aby pobra¢ faks z zabezpieczonego
urzadzenia Brother, wprowadz kod
zabezpieczen.

“ Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | u® |.

@ Nacisnij Menu, 2, 1, 8.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybrac zaBEZP ..
Nacisnij OK.

9 Wprowadz 4-cyfrowy kod
zabezpieczen.
Nacisnij OK.
Jest to kod zabezpieczen faksu, dla

ktérego chcesz zastosowaé funkcje
polling.

@ Wprowadz numer faksu dla funkcji
polling.

® Nacisnij Start.



Opdzniony polling

Opdzniony polling umozliwia takie
skonfigurowanie urzadzenia, aby
rozpoczynato polling w pézniejszym terminie.
Mozesz zdefiniowaé jedng operacije
opo6znionego pollingu.

a Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |.

@ Nacisnij Menu, 2, 1, 8.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ TIMER.
Nacisnij OK.

9 Wprowadz godzine (w formacie 24-
godzinnym) rozpoczecia pollingu.
Nacisnij OK.

Na przykfad: 21:45.

6 Wprowadz numer faksu dla funkgcji
polling.
Nacisnij Start.
Urzadzenie wykona potaczenie polling
we wskazanym czasie.

Polling

Polling sekwencyjny

Polling sekwencyjny pozwala zazadac
dokumentow z wielu fakséw za pomoca
pojedynczej operacji.

a Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |.

@ Nacisnij Menu, 2, 1, 8.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybraé STANDARD,
ZABEZP. lub TIMER.
Nacisnij OK.

9 Wybierz jedng z ponizszych opciji.

B W przypadku wybrania STANDARD,
przejdz do kroku @.

B W przypadku wybrania ZABEZP .
wpisz czterocyfrowy numer, nacisnij
przycisk OK i przejdz do kroku @.

B W przypadku wybrania opcji TIMER
wprowadz godzine (w formacie 24-
godzinnym) rozpoczecia pollingu,
nacisnij przycisk OK i przejdz do
kroku @.

@ Okresl docelowe faksy, ktére chcesz
odpytac¢ za pomocg przyciskow
wybierania jednoprzyciskowego,
wybierania szybkiego, wyszukiwania,
wybierania grupowego lub wybierania
za pomocg klawiatury. Pomiedzy
poszczegdlnymi numerami musisz
naciskac przycisk OK.

Nacisniecie przycisku Stop/Zakoncz
podczas wybierania numeru przez
urzadzenie umozliwia anulowanie procesu
pollingu.

Aby anulowac¢ wszystkie zadania
sekwencyjnego odbioru pollingu, nacisnij
klawisze Menu, 2, 7. (Zob. Sprawdzanie
i anulowanie zadan oczekujgcych

na stronie 52.)
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Rozdziat 10

Transmisja pollingu (@ Informacija

. . _ o Dokument zostanie zapisany i mozliwe
Przesytanie z funkcjg polling umozliwia bedzie odebranie go z dowolnego
skonfigurowanie urzadzenia w taki sposoéb, urzadzenia faksowego — do czasu
aby opdznito wysytanie dokumentu, w celu usuniecia go z pamieci.

nawigzania potaczenia i odebrania

dokumentu przez inne urzadzenie. Aby usunac faks z pamigci, nacisnij

klawisze Menu, 2, 7. (Zob. Sprawdzanie

. . i anulowanie zadan oczekujgcych
Ustawienia przesytania z na stronie 52.)

funkcja polling

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |.

Wiéz dokument.

Nacisnij Menu, 2, 2, 6.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ STANDARD.
Nacisnij OK.

Gdy na wyswietlaczu LCD pojawi sie
ponizszy komunikat, a nie chcesz
wprowadzacé innych ustawien, nacisnij
przycisk 2, aby wybraé opcje 2 .NIE:

NASTEPNE
1.TAK 2.NIE

Nacisnij Start.

Jesli korzystasz z szyby skanera, na
wyswietlaczu LCD pojawig sie
nastepujace opcje:

Qe

NASTEPNA STRONA?
1.TAK 2.NIE

B Nacisnij przycisk 1, aby wysta¢
kolejng strone. Przejdz do kroku @.

B Nacisnij przycisk 2 lub Start, aby
wysta¢ dokument.

@ Potéz kolejng strone na szybie skanera
i nacisnij przycisk OK. Powtérz kroki @
oraz @ dla kazdej dodatkowej strony.
Urzadzenie automatycznie wysle faks.
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Ustawienia przesylania z
funkcja polling z kodem
zabezpieczen

Bezpieczne korzystanie z funkgiji polling
umozliwia ograniczenie uzytkownikow
mogacych pobiera¢ dokumenty
skonfigurowane do pobierania (pollingu).
Bezpieczne korzystanie z funkgiji polling
mozliwe jest tylko w przypadku faksow
Brother. W celu pobrania faksu w przypadku
ustawienia kodu zabezpieczen konieczne
bedzie podanie kodu.

@ & 06060

©@Q

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu | 1@ |.

W16z dokument.
Nacisnij Menu, 2, 2, 6.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ ZABEZP..
Nacisnij OK.

Wprowadz 4-cyfrowy numer.
Nacisnij OK.

Gdy na wyswietlaczu LCD pojawi sie
ponizszy komunikat, a nie chcesz
wprowadzac innych ustawien, nacisnij
przycisk 2, aby wybra¢ opcje 2 .NIE:

NASTEPNE
1.TAK 2.NIE

Nacisnij Start.

Jesli korzystasz z szyby skanera, na
wyswietlaczu LCD pojawig sie
nastepujace opcje:

NASTEPNA STRONA?
1.TAK 2.NIE

B Nacisnij przycisk 1, aby wystaé
kolejng strone.

Przejdz do kroku @.

B Nacisnij przycisk 2 lub Start, aby
wystaé dokument.

Polling

@ Pot6z kolejng strone na szybie skanera

i nacisnij przycisk OK. Powtérz kroki @
oraz @ dla kazdej dodatkowej strony.

WEOZ NAST.KARTKE
POTEM WCIS. OK.

Urzadzenie automatycznie wysle faks.
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Raporty fakséw

Niektére raporty faksow (weryfikaciji
transmisji oraz dziennik fakséw) moga by¢
drukowane automatycznie lub recznie.

Raport weryfikacji transmisji

Raport weryfikacji transmisji moze stuzy¢
jako dowdd, ze faks zostat wystany. Raport
ten zawiera liste nazw lub numeréw fakséw
odbiorcow, czas i date transmisji, czas
trwania transmis;ji, ilo$¢ wystanych stron oraz
informacje, czy transmisja powiodta sie.

Dostepnych jest kilka ustawien raportu
weryfikacji transmisji:

B WE.: drukowanie raportu po kazdym
wystanym faksie.

B WE. +OBRAZ: drukowanie raportu po
kazdym wystanym faksie. Na raporcie
pojawia sie fragment pierwszej strony
faksu.

B WYL.: drukowanie raportu tylko
w przypadku nieudanego wystania faksu
na skutek btedu transmisji. Ustawienie
domysine to WYEL. .

B WYE. +OBRAZ: drukowanie raportu tylko
w przypadku nieudanego wystania faksu
na skutek btedu transmisji. Na raporcie
pojawia sie fragment pierwszej strony
faksu.
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Drukowanie raportéw

Informacja

+ Jesli transmisja powiodta sie, to na
raporcie weryfikacji transmisji, obok pola
WYNIK pojawi sie napis OK. Jesli
transmisja nie powiodta sie, to na raporcie
weryfikacji transmisji, obok pola WyNIK
pojawi sie napis BEAD.

* W przypadku wybrania ustawienia
WEL . +OBRAZ lub WYL . +OBRAZ, obraz
pojawi sie na raporcie weryfikacji
transmisji tylko w przypadku ustawienia
WYL . transmisji w czasie rzeczywistym.
(Zob. Transmisja w czasie rzeczywistym
na stronie 50.)

@ nNacisnij Menu, 2, 4, 1.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé ustawienie
WE., WE.+OBRAZ, WYE. lub
WYE . +OBRAZ.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakonicz.



Dziennik faksow

Mozesz skonfigurowac urzadzenie do
drukowania dziennika w podanych odstepach
czasu (co 50 fakséw, 6, 12 lub 24 godziny, 2
lub 7 dni). Ustawieniem domysinym jest

CO 50 FAKSOW, co oznacza, ze urzadzenie
bedzie drukowato dzienniki po kazdych 50
zapisanych zadaniach.

Jesliwybierzesz ustawienie przedziatu WYz .,
nadal mozesz wydrukowac raport postepujac
wedtug krokéw podanych na nastepnej
stronie.

@ nNacisnij Menu, 2, 4, 2.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢ odstep.
Nacisnij OK.
Jesli wybierzesz 7 dni, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat z prosbg o
wybranie dnia, w ktérym rozpocznie sie
odliczanie.

9 Wprowadz godzine rozpoczecia
drukowania w formacie 24-godzinnym.
Nacisnij OK.

Na przykfad: 19:45.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Jezeli wybierzesz 6, 12, 24 godziny, 2 lub 7
dni, urzadzenie bedzie drukowac raport w
wybranym czasie, a nastepnie usunie
wszystkie zadania ze swojej pamieci. Jezeli
w pamieci urzadzenia przed uptywem
okreslonego czas znajdzie sie 200 zadan,
urzgdzenie wydrukuje dziennik wczesniej, a
nastepnie usunie wszystkie zadania z
pamieci.

Jezeli potrzebujesz dodatkowego raportu
zanim nadejdzie termin drukowania, mozesz
wydrukowaé go bez usuwania zadanh z
pamieci.

Drukowanie raportow

Raporty

Dostepne sg nastepujace raporty:

1

WERYF .RAPORT

Wyswietla raporty weryfikacji transmisji
dla 200 ostatnich wychodzacych faksow
oraz drukuje ostatni raport.

POMOC

Drukuje liste najcze$ciej uzywanych
funkcji, aby poméc w zaprogramowaniu
urzadzenia.

TEL INDEX LIST

Drukuje liste nazw i numerdw zapisanych
w pamieci wybierania
jednoprzyciskowego i szybkiego w
porzadku liczbowym lub alfabetycznym.

DZTENNIK FAXU

Drukuje informacje o ostatnich 200
przychodzacych oraz wychodzacych
faksach. (TX: transmisja.) (RX: odbior.)

USTAW.UZYTKOW.

Drukuje liste biezgcych ustawien.
KONFIG SIECI

Lista ustawien sieci.
ZAMOWIENIE

Umozliwia wydrukowanie formularza
zamawiania akcesoriow w celu
wypetnienia go i wystania do dealera
Brother.
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Rozdziat 11

Jak drukowac raport

@ nNacisnij Menu, 6.
9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Nacisnij A lub ¥, aby wybrac raport.
Nacisnij OK.
B Wpisz numer raportu, ktory chcesz

drukowac. Na przyktad nacisnij 2,
aby wydrukowac liste pomocy.

Nacisnij Start.

Nacisnij Stop/Zakoncz.
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Kopiowanie

Robienie kopii

90



Jak kopiowac

Wiaczanie trybu kopiowania

Nacisnij przycisk | Bl | (Kopiuj), aby przej$é¢
do trybu kopiowania.

1 2 3
Uktadanie/Sortowanie/Druk dwustronny
Proporcje kopiowania i uktad kopiowania
Kontrast

Jakosé

a Hh ON =

Liczba kopii

Wykonywanie pojedynczej
kopii

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | & .
9 Wi6z dokument.

@ Nacisnij start.
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Robienie kopii

Wykonywanie wielu kopii

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | B .

9 Wi6z dokument.

9 Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

O Nacisni Start.

Informacja

Aby uzyskac informacje o sortowaniu
kopii, patrz Sortowanie kopii za pomocqg
podajnika ADF na stronie 94.

Zatrzymanie kopiowania

Aby zakonczy¢ kopiowania, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.



Opcje kopiowania
(ustawienia
tymczasowe)

Jesli szybko chcesz tymczasowo zmieni¢
ustawienia kopiowania dla nastepnej kopii,
uzyj tymczasowych klawiszy Kopiuj. Mozesz
stosowac rozne kombinacje.

Powieksz/
Opcje Zmniejsz Dupleks
Kopiuj

W urzadzeniu przywrécone zostajg
ustawienia domyslne po minucie od
kopiowania, chyba ze tryb zegara ustawiono
na 30 sekund lub mniej. (Zob. Tryb zegara
na stronie 24.)

Zwigkszanie lub
pomniejszanie kopiowanych
obrazéw

Mozesz wybraé nastepujace stopnie
powiekszania lub zmniejszania:

Nacisnij 100%*

Powieksz/ 97% LTR~A4
Zmniejsz

94% A4-LTR
/ ; 91% CALA STR.

85% LTR-EXE

70% A4-A5

WYBOR (25-400%)

AUTO

200%

141% AS5-A4

104% EXE-LTR

Robienie kopii

*Ustawienie fabryczne zostato podane
pogrubiong czcionka i oznaczone gwiazdka.

Po wybraniu ustawienia AUTO urzgdzenie
obliczy wspétczynnik pomniejszenia
najlepszy dla rozmiaru papieru ustawionego
dla danej tacy. (Zob. Rozmiar papieru

na stronie 25.)

Ustawienie AUTO jest dostepne tylko w
przypadku korzystania z podajnika ADF.

Ustawienie WYBOR (25-400%) umozliwia
wprowadzenie proporcji w zakresie od 25%
do 400%.

Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ kolejng
kopie, wykonaj nastepujagce czynnosci:

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | & .

W16z dokument.

liczby kopii (do 99).

Nacisnij Powieksz/Zmniejsz.

(2]
9 Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
(4]
(5]

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ zadany
stopien powiekszenia lub
pomniejszenia.

Nacisnij OK.

B Nacisnij A lub ¥, aby wybracé

WYBOR (25-400%).

Nacisnij OK.

Uzyj klawiatury telefonicznej, aby
wprowadzi¢ wspétczynnik
zwiekszenia lub pomniejszenie od
25% do 400%. (Na przyktad nacisnij
klawisz 5 3, aby wprowadzi¢ wartos¢
53%.)

Nacisnij OK.

O Nacisni start.
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Rozdziat 12

Informacja

Opcja uktadu strony 2 w 1(P), 2w 1(L), 4
w 1(P) lub 4 w 1(L) nie jest dostepna z
funkcjg Powigksz/Zmniejsz.
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Uzywanie przycisku Opcje

Robienie kopii

Nacisnij klawisz Opcje, aby szybko wybra¢ tymczasowe ustawienia dla nastepnej kopii.

Nacisnij

Opcje

/r

Elementy menu Opcje Strona
Nacisnij klawisz A lub V, Nacisnij klawisz A lub V,
a nastepnie klawisz OK a nastepnie klawisz OK
.. ..
@ oK @ oK
PLIK/SORT PLIK* 94
(pojawia sie, jesli dokument SORT
znajduje sie w podajniku ADF)
JAKOSC AUTO* 94
FOTO
TEKST
JASNOSC Y -O000m+ A 95
V-00OEC+A
V-OWO0+A*
V-OROOO+A
AL NEEEEYY
KONTRAST V-0000m-+A 95
V-O0O0OmC+A
V-OOEO0+A*
V-OROO0+A
Y-RO0000+A
UKEAD STRONY WYE. (1 W 1)* 96
2 W1 (P)
2 W1l (L)
4 W1 (P)
4 W1 (L)
WYBOR POD. MP>T1* lub MP>T1>T2* 97

T1>MP lub T1>T2>MP
#1 (xxx) !

#2 (xxx) !

MP (xxX) !

T XXX” to rozmiar papieru.

(Komunikat T2 lub #2 pojawia
sie tylko wtedy, gdy zostat
zainstalowany opcjonalny
podajnik papieru).

@Ustawienia fabryczne zostaly oznaczone czcionkg pogrubiong i gwiazdka.
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Rozdziat 12

Sortowanie kopii za pomoca
podajnika ADF

Mozesz sortowac wielokrotne kopie. Strony
zostang utozone na stosie w kolejnosci 1 2 3,
123,123 itak dalej.

0 Upewnij sie, ze urzagdzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | Bl |.

9 Roztéz tace wyjsciowg podajnika ADF
i umies¢ dokument strong zadrukowang
w déf w podajniku ADF.

6 Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

@ Nacisnij klawisz Opcje i & lub ¥, aby
wybra¢ opcje PLIK/SORT.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SORT.
Nacisnij OK.

O Nacisni start.

94

Zwiekszanie jakosci
kopiowania

Dostepny jest petny zakres ustawienh jakosci.
Ustawienie domysine to AUTO.

B AUTO

Tryb Auto jest zalecany dla zwyktych
wydrukoéw. Odpowiedni dla dokumentéw
zawierajgcych tekst i zdjecia.

B TEKST

Odpowiedni dla dokumentéow
zawierajgcych tylko tekst.

B FOTO
Odpowiedni do kopiowania zdje¢.
Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienia jakosci,
wykonaj ponizsze czynnosci:

“ Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | B .

9 W16z dokument.

6 Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

@ Nacisnij Opce.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JAKOSC.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ AUTO, FOTO
lub TEKST.
Nacisnij OK.
® Nacisni start.
Aby zmieni¢ ustawienie domysine, wykonaj
ponizsze czynnosci:
@ nNacisnij Menu, 3, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢ jakos¢
kopiowania.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakonicz.



Regulacja kontrastu i
jasnosci

Jasnosé
Funkcja regulacja jasnosci umozliwia
przyciemnianie i rozjasnianie kopii.

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienia jasnosci
kopiowania, wykonaj ponizsze czynno$ci:

” Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | Bl .

9 Wit6z dokument.

Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

9 Nacisnij Opcje.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JASNOSC.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij przycisk A, aby wykonaé
jasniejsza kopie lub przycisk ¥, aby
wykonaé ciemniejsza.

Nacisnij OK.

O Nacisni start.

Aby zmienié ustawienie domysine, wykonaj

ponizsze czynnosci:

a Nacisnij Menu, 3, 2.

9 Nacisnij przycisk A, aby wykonac¢
jasniejsza kopie lub przycisk ¥, aby
wykonaé ciemniejsza.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakoricz.

Robienie kopii

Kontrast

Wyregulowanie kontrastu pomaga w
wyostrzeniu i ozywieniu obrazu.

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienia
kontrastu, wykonaj ponizsze czynnosci:

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | &l .

9 Wi6z dokument.

@ Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

@ Nacisnij Opce.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ KONTRAST.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub V¥, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ kontrast.
Nacisnij OK.

® nNacisni start.

Aby zmieni¢ ustawienie domysine, wykonaj
ponizsze czynno$ci:

@ nNacisnij Menu, 3, 3.

e Nacisnij A lub ¥, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ kontrast. Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Rozdziat 12

Wykonywanie kopii N w 1
(ukfad strony)

Za pomocg funkcji N w 1 mozesz zmniejszy¢
ilos¢ papieru uzywanego podczas
kopiowania. Funkcja umozliwia
wydrukowanie jednej lub czterech stron na
jednej stronie, co pozwala zaoszczedzié
papier.

* Upewnij sie, czy ustawiony zostat rozmiar
papieru LETTER, A4, LEGAL " lub
FOLIO .

* (P) oznacza uktad pionowy, a (L) -
poziomy.

» W przypadku funkcji N w 1 nie mozna
uzywac opcji powiekszania/zmniejszania.

Ustawienie Legal i Folio mozna wybrac¢ tylko dla
podajnika wielofunkcyjnego.

0 Upewnij sie, ze urzagdzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | B .

9 Wi6z dokument.

9 Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

@ Nacisnij Opce.
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
UKEAD STRONY.
Naci$nij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé ustawienie
2 W1l (P),2W1l (L),4 W1l (P),
4 W1 (L) lubwys. (1 w 1).
Naciénij OK.

@ Nacisnij przycisk Start, aby
zeskanowac strone.
Jesli dokument umiescisz w ADF,
urzadzenie zeskanuje strony i
rozpocznie drukowanie.
W przypadku korzystania z szyby
skanera przejdz do kroku @.
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0 Po zeskanowaniu strony nacisnij
przycisk 1, aby zeskanowac¢ kolejng
strone.

NASTEPNA STRONA?
1. TAK 2. NIE

@ Potdz kolejng strone na szybie skanera.
Nacisnij OK.
Powtarzaj kroki @ i @ dla kazdej strony
uktadu.

@ Aby zakonczy¢ po zeskanowaniu
wszystkich stron, nacisnij przycisk 2 w
kroku @.

Umies$é dokument strong
zadrukowana w doét i wykonaj
czynnosci pokazane ponizej:

m2w1(P)
| el | ] (] | —
m2w1(L)
- —h
m4w1(P)
1|2
| et (] () ik —'
m4w1(L)
by R T N 113
4| 1 - Lol = |7 Z=




Wybor tacy

Zmiane uzywanej tacy mozesz wykonac tylko
dla nastepnej kopii.

a Upewnij sie, Ze urzadzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | & .

9 Wit6z dokument.

9 Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

9 Nacisnij Opcje.
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
WYBOR POD..
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Kiawisz A lub v, aby wybraé
opcje MP>T1>T2, T1>T2>MP,
#1 (XXX), #2 (XXX) lub MP (XXX).
Naciénij OK.

O Nacisni start.

Informacja

« Komunikat T2 lub #2 pojawia sie tylko
wtedy, gdy zostat zainstalowany podajnik
opcjonalny.

* Podajnik T2 lub #2 jest dostepny dla
urzadzenia MFC-8380DN.

+ Zmiana domys$lnego ustawienie wyboru
tacy — p. Uzycie tacy w trybie kopiowania
na stronie 25.

Robienie kopii

Kopiowanie
dwustronne

Aby skorzystaé z funkcji kopiowania
dwustronnego, wtéz dokument do podajnika
ADF.

Jesli podczas wykonywania kopii
dwustronnych zostanie wyswietlony
komunikat BRAK PAMIECI, sprobuj
zainstalowac wiecej pamieci (zob. Komunikat
0 braku pamieci na stronie 100).

Kopiowane dwustronne
(zagiecie wzdtuz dtuzszej
krawedzi)

MFC-8370DN
B 1STRON-2STRON D

Pion
1 —
2
Poziom
1
=7
2

0 Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | & .

9 Rozt6z tace wyjsciowg podajnika ADF
i umie$¢ dokument strong zadrukowang
w dét w podajniku ADF.

@ Wprowadz liczbe kopii (maks. 99) za
pomoca klawiatury telefoniczne;j.

9 Nacisnij przycisk Dupleks i A lub ¥, aby

wybra¢ opcje 1STRON~2STRON D.
Nacisnij OK.
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Rozdziat 12

@ Nacisnij przycisk Start, aby skopiowac
dokument.

MFC-8380DN
H 1STRON-2STRON D

Pion
1 —
2

Poziom

1 —
2

H 2STR. - 2STR.

|
>
»
iy
)

Pion

1
%
B 2STR LACZ DL KR

Pion

Poziom

1
%
o Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | B .
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9 Rozt6z tace wyjsciowg podajnika ADF
i umies¢ dokument strong zadrukowang
w dot w podajniku ADF.

9 Wprowadz liczbe kopii (maks. 99) za
pomoca klawiatury telefonicznej.

9 Nacisnij przycisk Dupleks i A lub ¥V, aby
wybra¢ opcje 1STRON-2STRON D,
2STR. = 2STR. lub
2STR BACZ DE KR.

DUPLEX
1STRON-2STRON D+

Nacisnij OK.

@ Nacisnij przycisk Start, aby skopiowac
dokument.

Informacja

Dwustronne kopiowanie dokumentow w
formacie Legal jest niedostepne.

Zaawansowane kopiowanie
dwustronne

(obracanie wedtug krétkiej
krawedzi)

MFC-8370DN
B 1STRON-2STRON M
Pion
1
1 —
2
Poziom




a Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | & .

9 Roztéz tace wyjsciowg podajnika ADF
i umies¢ dokument strongq zadrukowang
w dé6f w podajniku ADF.

9 Wprowadz liczbe kopii (maks. 99) za
pomoca klawiatury telefonicznej.

@ Nacisnij przycisk Dupleks i A lub ¥, aby
wybra¢ opcje 1STRON~2STRON M.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij przycisk Start, aby skopiowac
dokument.

MFC-8380DN

B Zaawansowane 2STR LACZ KR KR

Pion

Poziom

]

B Zaawansowane 1STRON-2STRON M

Pion

Poziom

=R/

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie kopiowania | & |.

Robienie kopii

9 Roztéz tace wyjsciowg podajnika ADF

i umies¢ dokument strong zadrukowang
w dot w podajniku ADF.

9 Wprowadz liczbe kopii (maks. 99) za

pomoca klawiatury telefoniczne;j.

9 Nacisnij przycisk Dupleks i A lub ¥, aby

wybra¢ opcje ZAAWANSOWANE.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje

2STR BACZ KR KR lub
1STRON—2STRON M. Nacisnij OK.

@ Nacisnij przycisk Start, aby skopiowac

dokument.

Informacja

Dwustronne kopiowanie dokumentéw w
formacie Legal jest niedostepne.
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Rozdziat 12

Komunikat o braku
pamieci

Jesli podczas wykonywania kopii zabraknie
pamieci, na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat informujacy o nastepnej
czynnos$ci.

Jedli podczas skanowania kolejnej strony
zostanie wyswietlony komunikat

BRAK PAMIECI, mozesz nacisng¢ przycisk
Start, aby skopiowac¢ strony zeskanowane do
tej pory lub przycisk Stop/Zakoncz, aby
anulowac dziatanie.

Aby zyskac dodatkowg ilo$¢ pamieci, mozesz
wykonaé nastepujace czynnosci:

B Wydrukuj faksy zapisane w pamieci. (Zob.
Odbiér po wyczerpaniu papieru
na stronie 60.)

B Mozna wylgczy¢ opcje Przechowywanie
fakséw. (Zob. Wytgczanie opcji zdalnego
faksu na stronie 78.)

Informacja

Jesli pojawi sie komunikat

BRAK PAMIECI, mozesz nadal
wykonywac kopie, pod warunkiem ze
najpierw wydrukujesz przychodzace faksy
zapisane w pamieci w celu zwolnienia
pamieci w 100%.
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Sekcja IV

_ Drukowanie bezposrednie

Drukowanie danych z pamieci flash USB lub
aparatu cyfrowego obstugujacego tryb
urzadzenia pamieci masowej 102



Drukowanie danych z pamieci
flash USB lub aparatu cyfrowego
obstugujacego tryb urzadzenia

pamieci masowej

Dzieki funkcji drukowania bezposredniego,
nie potrzebujesz komputera, aby
wydrukowaé dane. Aby drukowacé, wystarczy
podtaczy¢ pamiec¢ flash USB do
bezposredniego interfejsu USB urzadzenia.
Mozesz rowniez podtaczy¢ i drukowac
zdjecia z aparatu ustawionego w tryb pamieci
masowej USB.

Informacja

* Niektére pamieci flash USB moga nie
wspotpracowac z urzadzeniem.

+ Jesli aparat jest w trybie PictBridge, nie
mozesz drukowaé danych. Przetgczanie z
trybu PictBridge na tryb pamieci masowej
jest opisany w dokumentacji dostarczonej
wraz z aparatem.

Obstugiwane formaty
plikéw

Funkcja drukowania bezposredniego
obstuguje nastepujace formaty plikdw:

B PDF wersja 1.71

m JPEG

B Exif + JPEG

B PRN (utworzony przez sterownik Brother)

B TIFF (skanowany przez wszystkie modele
urzadzen MFC i DCP marki Brother)

u PostScript® 3™ (utworzone za pomocg
sterownika drukarki Brother BRScript3)

m XPS wersja 1.0

1 Dane PDF zawierajace pliki obrazu JBIG2, pliki

obrazu JPEG2000 lub pliki z przezroczystoscig nie
sg obstugiwane.
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Tworzenie pliku PRN
lub PostScript® 3™ do
bezposredniego
drukowania

Informacja

Widoki ekranu przedstawione w tej czesci
mogaq rézni¢ sie od rzeczywistych, w
zalezno$ci od aplikacji i systemu
operacyjnego.

ﬂ Na pasku menu aplikaciji kliknij pozycje
Plik, a nastepnie Drukuj.

9 Wybierz pozycje
Brother MFC-XXXX Drukarka&#x242
3;(1) i zaznacz pole wyboru
Drukuj do pliku (2).
Kliknij przycisk Drukuj.
& Drukuj P&

Ogdlne

‘wiybieranie diukarki

Dodaj
drukarke

= b
5 é = é
Brother PaperPort

PC-FAX v.2  Image Prinker

Stan: Gatawe
Lokalizacia

(¥ D1k do piku ) [ Preferencie ]

Komentarz  BRMBASSAE Znaidd dukarke...
Zakres stion
@ wiszpstko Liczba kopi: 1 E
CHGEGH
l Crukuj ' Aniuj Zastosu




Drukowanie danych z pamieci flash USB lub aparatu cyfrowego obstugujacego tryb urzadzenia pamieci masowej

@ Wybierz folder, w ktérym chcesz Dru kowanie danych
zapisac plik i jesli pojawi sie zadanie, . .
wpisz nazwe pliku. bepoS rednio
Jesli zostanie wyswietlone zadanie = .
wpisania tylko nazwy pliku, mozesz y 4 pamIQCI ﬂaSh USB

rowniez okresli¢ folder, w ktérym chcesz I u b apa ratu cyfrowego

zapisac plik, wpisujac nazwe katalogu. .
Na przyktad: Obs*ug ujacego tl'yb

C:\Temp\nazwa_pliku.prn

Jesli do komputera dotgczona jest Urzqdzen ia paleCI

pamiec flash USB lub aparat cyfrowy, masowej
mozesz zapisac plik bezposrednio w

pamieci flash USB.

a Podtacz pamie¢ flash USB lub aparat
cyfrowy do bezposredniego interfejsu
USB (1) z przodu urzadzenia.

103



Rozdziat 13

Informacja
W przypadku komunikatu MFC-8380DN

Jesli drukowanie bezposrednie w
blokadzie zabezpieczen funkcji 2.0
posiada ustawienie WYt . dla wszystkich
uzytkownikoéw (w tym w ustawieniach
trybu publicznego), na wyswietlaczu LCD
pojawi sie komunikat NIEDOSTEPNY,

a nastepnie urzadzenie powrdci do trybu
gotowosci. Dostep do funkcji drukowania
bezposredniego nie bedzie mozliwy.

Jesli biezacy numer ID uzytkownika

Z ograniczeniami, z ktérego korzystasz,
ma ograniczenie dla funkcji drukowania
bezposredniego ze strony blokady funkcji
zabezpieczen 2.0, ale inni uzytkownicy

@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢
nazwe folderu lub pliku, ktéry chcesz
wydrukowac.

Nacisnij OK.

Jesli zostata wybrana nazwa folderu,
nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé
nazwe folderu, ktéry chcesz
wydrukowac.

Nacisnij OK.

Informacja

» Aparat cyfrowy musi by¢ przetgczony z
trybu PictBridge w tryb pamieci masowe;j.

» Aby wydrukowac¢ spis plikow, wybierz

opcje DRUK INDEXU, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Nacisnij przycisk Start, aby
wydrukowac dane.

Z ograniczeniami (w tym dla ustawien
trybu publicznego) majg dozwolony
dostep, to na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat

ODMOWA DOSTEPU, a hastepnie
urzadzenie zapyta o nazwe uzytkownika.
Jedli jestes uzytkownikiem z
ograniczeniami posiadajgcym dostep do
funkcji bezposredniego drukowania,
nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé
SWo0jg nazwe, a nastepnie nacisnij B Nacisnij klawisz A lub ¥, aby wybrac¢
przycisk OK i wprowadz czterocyfrowe ustawienie, ktére ma zostac

hasto. zmienione, nacisnij klawisz OK, a
nastepnie A lub ¥, aby wybra¢ opcje
ustawienia i nacisnij klawisz OK.

» Nazwy plikdéw zapisane w pamieci flash
USB moga by¢ wyswietlane na
wyswietlaczu LCD z uzyciem
nastepujacych znakow: ABCDEFGH I
JKLMNOPQRSTUVWXYZ012
3456789%%’ "-@{}~'#()&_"

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

+ Jesli administrator ustawit limit stron dla
drukowania bezposredniego,
a urzadzenie osiggneto juz maksymalng
liczbe stron, na wyswietlaczu LCD po
podtaczeniu pamieci flash USB lub
aparatu cyfrowego pojawi sie komunikat
PRZEKR. LIMIT.

B Jedli nie musisz zmieniaé biezgcego
ustawienia domyslnego, przejdz do
kroku @.

UST.DRUK.PLIK.
FORM.PAPIERU s

9 Gdy urzgdzenie rozpozna pamigc flash
USB lub aparat cyfrowy, klawisz
Bezposredni zmieni kolor na niebieski.
Nacisnij klawisz Bezposredni.
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Drukowanie danych z pamieci flash USB lub aparatu cyfrowego obstugujacego tryb urzadzenia pamieci masowej

Informacja

* Mozesz wybraé nastepujace
ustawienia:

FORM. PAPIERU
TYP NOSNIKA
WIELOSTRONNIE
ORIENTACJA
DUPLEX
SORTOWANIE
UZYCIE TACY
JAKOSC DRUKU
OPCJA PDF

» W zaleznosci od typu pliku, niektore z
tych ustawienn moga by¢ niewidoczne.

@ Po zakonczeniu nacisnij przycisk Start.

@ Wprowadz zadang liczbe kopii za
pomoca klawiatury numerycznej.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij przycisk Start, aby
wydrukowac dane.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia,
NIE podtaczaj do bezposredniego
interfejsu USB zadnych urzadzen innych

niz aparat cyfrowy lub pamie¢ flash USB.

* NIE odigczaj pamieci flash USB lub
aparatu cyfrowego od bezposredniego
interfejsu USB, dopdki urzadzenie nie
przestanie drukowac.

Informacja

+ Jeslichcesz zmieni¢ domy$ine ustawienie
tacy papieru, z ktérej pobierany jest
papier, nacisnij Menu, 1, 6, 3, aby zmieni¢
ustawienie tacy papieru.

+ Domyslne ustawienia drukowania
bezposredniego mozesz zmieni¢ za
pomoca panelu sterowania wtedy, gdy
urzadzenie nie jest w trybie drukowania
bezposredniego. Nacisnij klawisz Menu,
5, aby przej$é do menu
USB DIRECT I/F.(zob. Tabela menu
na stronie 177).

Interpretacja
komunikatéw o
btedach

Zapoznanie sie z typami btedow, ktére moga
wystapi¢ podczas drukowania danych

z pamieci flash USB lub aparatu cyfrowego
za pomocg funkcji drukowania
bezposredniego utatwia identyfikacje

i rozwigzywanie problemoéw.

B BRAK PAMIECT

Komunikat ten pojawi sie w przypadku,
gdy pracujesz z plikami obrazéw, ktére sg
zbyt duze w stosunku do pamieci drukarki.

B NIEOBSL.URZADZ.

Ten komunikat pojawi sie, jesli dotgczysz
niekompatybilne lub uszkodzone
urzadzenie do bezposredniego interfejsu
USB. Aby skasowac ten biad, odigcz
urzadzenie od bezposredniego interfejsu
USB.

(Szczegdtowe rozwigzanie — p. Komunikaty
o btedach i dotyczgce konserwacji
na stronie 141).
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Podrecznik uzytkownika w formacie HTML
na dysku CD-ROM obejmuje

Instrukcja oprogramowania

i Instrukcja obstugi dla sieci zawierajgce
opis funkcji dostepnych po podtgczeniu
urzadzenia do komputera (na przyktad
drukowanie i skanowanie). Podreczniki te
zawierajg tatwe w uzyciu odnosniki, ktore
taczg bezposrednio z poszczegdlnymi
czesciami.

Informacje na temat tych funkcji mozna
znalez¢:

B Drukowanie

B Skanowanie

® ControlCenter3 (Windows®)

B ControlCenter2 (Macintosh)

B Konfiguracja zdalna

B Wysytanie faksow z komputera
B Faksowanie sieciowe

B Drukowanie sieciowe

B Skanowanie sieciowe

Informacja

Patrz Uzyskiwanie dostepu do Instrukcji
oprogramowania i Instrukcji obstugi dla
sieci na stronie 3.

108

Funkcje oprogramowania i sieci

Jak korzystac z
Podrecznika

uzytkownika w
formacie HTML

Jest to skrocona instrukcja korzystania z
Podrecznika uzytkownika w formacie HTML.

Windows®

Informacja

Jesli oprogramowanie nie zostato
zainstalowane, zob. Przeglgdanie

dokumentacji ( Windows®) na stronie 3.

o Z menu Start przejdz do grupy Brother,
Z grupy programéw wybierz
MFC-XXXX, a nastepnie kliknij
Podreczniki uzytkownika w formacie
HTML.

@ Kliknij zadang instrukcje
(INSTRUKCJA OPROGRAMOWANIA,
INSTRUKCJA OBSLUGI DLA SIECI
lub PODRECZNIK UZYTKOWNIKA)
korzystajac z gérnego menu.

brother.

Fc s3700n
MFC-8380DN

} PODRECZNIK m, INSTRUKCJA } INSTRUKCJA
UZYTKOWNIKA u OPROGI‘LAMOWANIA OBSLUGI DLA SIECI
s &
PoL




Funkcje oprogramowania i sieci

@ «iiknij nagtowek, ktéry cheesz Macintosh
wyswietli¢ na liscie po lewej stronie
okna.

brother. mrc-8370DN/8380DN

” Upewnij sie, ze komputer Macintosh jest

PP s I — wiaczony. Wtéz dysk CD-ROM Brother
®e 83 | do napedu CD-ROM.
INSTRUKCJA @ «iiknij dwukrotnie ikong
OPROGRAMOWANIA Documentation (Dokumentacja).
DCP-8070D 9 Dwukrotnie kliknij folder jezyka, a
DCP-8085DN nastepnie dwukrotnie kliknij plik
MFC-8370DN top.html.
i MFC-8380DN 9 Kliknij zadany podrecznik

(INSTRUKCJA OPROGRAMOWANIA,
INSTRUKCJA OBSLUGI DLA SIECI
lub PODRECZNIK UZYTKOWNIKA) w
gtbwnym menu, a nastepnie Kliknij
nagtéwek, ktéry chcesz odczytaé na
liscie po lewej stronie okna.

brother. mrc-8370DN/8380DN

PODRECZNIK INSTRUKCJA
GRAMOWANIA

INSTRUKCJA OBSLUGI
Do gy | yzyTKOWNIKA DLA SIECI |

0 INSTRUKCJA A (<o)
(OPROGRAMOWANIA \EVANS (S22

INSTRUKCJA
OPROGRAMOWANIA

DCP-8070D
DCP-8085DN
MFC-8370DN
MFC-8380DN

109



Rozdziat 14

110



ST ERY

_ | Zataczniki

Bezpieczenstwo i legalnosé

Opcje

Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga
konserwacyjna

Menu i funkcje
Specyfikacje
Stownik

112
121

123
175
195
210



Bezpieczenstwo i legalnos¢

Wybor miejsca

Ustaw urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni, wolnej od drgan i wstrzagséw, na przyktad na
stole. Ustaw urzadzenie przy gniezdzie telefonicznym i standardowym, uziemionym gniezdzie
elektrycznym. Wybierz miejsce, w ktérym temperatura utrzymuje sie w zakresie od 10°C do
32,5°C, a wilgotnos¢ w zakresie od 20% do 80% (bez kondensaciji).

' OSTRZEZENIE

NIE narazaj urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego ciepta,
otwartego ognia, soli lub gazoéw dziatajacych korodujaco, wilgoci oraz pytu.

Nie ustawiaj urzadzenia przy grzejnikach, klimatyzatorach, wodzie lub chemikaliach.

A UWAGA

Unikaj ustawiania urzadzenia w obszarach o wzmozonym ruchu.

Unikaj umieszczania urzgdzenia na dywanie.

Nie podtagczaj urzagdzenia do gniazdek elektrycznych sterowanych przez przetaczniki scienne
badz wytaczniki czasowe ani do obwoddw, do ktérych podtgczono rowniez inne duze odbiorniki,
poniewaz moze to spowodowac przerwe w dostawie pradu.

Przerwa w zasilaniu moze spowodowa¢ wykasowanie danych z pamieci urzadzenia.

Unikaj zrodet zakidcen w rodzaju telefondéw bezprzewodowych lub gto$nikéw.

Upewnij sie, ze przewody doprowadzone do urzadzenia nie stwarzajg zagrozenia potknieciem.



Bezpieczenstwo i legalnos¢

Aby bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia

Przechowuij te instrukcje w celu pézniejszego wykorzystania i przeczytaj je przed przystgpieniem
do jakichkolwiek prac konserwacyjnych.

1 OSTRZEZENIE
AN

W urzadzeniu znajduja sie elektrody wysokiego napiecia. Przed czyszczeniem wnetrza
urzadzenia nalezy najpierw sprawdzi¢, czy zostat odtgczony przewdd telefoniczny oraz
przewdd zasilajgcy z gniazdka elektrycznego. Pozwoli to zapobiec porazeniu elektrycznemu.

/N

NIE dotykaj wtyczki wilgotng reka. Moze to spowodowac porazenie elektryczne.

Zawsze upewnij sie, ze wtyczka jest doktadnie wiozona do gniazdka.

Urzadzenie to nalezy ustawi¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazda elektrycznego. W przypadku
zagrozenia, nalezy odtaczy¢ przewod zasilajacy od gniazda sieciowego w celu catkowitego
odciecia zasilania.

Do opakowania urzadzenia i zespotu bebna uzyto plastikowych workéw. Aby unikngé
zagrozenia uduszeniem, worki te nalezy trzymac z dala od dzieci i niemowlat.
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NIE uzywaj substancji tatwopalnych, aerozoli, rozpuszczalnikdw/ptynédw organicznych
zawierajacych alkohol lub amoniak do czyszczenia wewnetrznych lub zewnetrznych elementéw
urzadzenia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia prgdem. Sposob
czyszczenia urzadzenia opisano w punkcie Rutynowa obstuga konserwacyjna na stronie 156.

NIE uzywaj odkurzacza do zbierania rozsypanego tonera. Moze to spowodowaé zapalenie pytu
tonera wewnatrz odkurzacza, a w rezultacie pozar. Starannie zbierz pyt z tonera migkka,
wilgotng Sciereczka, niepozostawiajgcg widkien i usun zgodnie z przepisami lokalnymi.

Podczas instalacji i zmianie podtaczen linii telefonicznej nalezy zwracaé uwage na ostrzezenia.
Nigdy nie dotykaj przewoddw telefonicznych lub nieizolowanych zaciskéw, az do odtgczenia linii
telefonicznej z gniazdka telefonicznego. Nigdy nie instaluj przewodow telefonicznych podczas
burzy. Nigdy nie instaluj Sciennego gniazdka telefonicznego w miejscu wilgotnym.

Podczas korzystania ze sprzetu telefonicznego, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
zasad bezpieczehstwa, aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem, porazeniem pradem i
poranieniem osob. Dlatego tez:

1 NIE korzystaj z urzagdzenia w poblizu wody, na przyktad w poblizu kabin prysznicowych,
umywalek, zlewoéw kuchennych, pralek, basenéw i w wilgotnych piwnicach.

Unikaj uzywania tego produktu podczas burzy. Istnieje mozliwos¢ porazenia przez piorun.
NIE uzywaj tego produktu do zgtaszania wycieku gazu, w miejscu tego wycieku.

NIE wrzucaj baterii do ognia. Mogqg eksplodowac. Sprawdz przepisy miejscowe, czy nie ma
specjalnych instrukcji wyrzucania baterii.

NIE zalecamy uzywania przedtuzaczy.

Nigdy nie instaluj przewodoéw telefonicznych podczas burzy. Nigdy nie instaluj $ciennego
gniazdka telefonicznego w miejscu wilgotnym.

7 Jesli jakiekolwiek kable ulegng zniszczeniu, odigcz urzadzenie i skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Brother.

NIE ktadz zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu ani nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych.

To urzgdzenie powinno zosta¢ podtagczone do Zrddta pragdu zmiennego o zakresie
wskazanym na tabliczce znamionowej. NIE podtgczaj urzgdzenia do zroédta pradu statego
lub inwertora. Jesli nie jeste$ pewien, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.
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Bezpieczenstwo i legalnos¢

A UWAGA
AN

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére wewnetrzne czesci moga by¢ bardzo gorace. Jesli otworzysz

przednig lub tylng pokrywe urzadzenia, NIE dotykaj czesci zaznaczonych zaciemnieniem na
ilustracjach.

e\
Ex1

Aby unikng¢ obrazen ciata, nie ktadz rak na krawedzi urzadzenia pod pokrywg skanera ani
pokrywg dokumentéow w sposdb pokazany na ilustracjach.

W celu unikniecia obrazen uwazaj, aby nie wktada¢ palcéw w miejsca przedstawione na
ilustraciji.
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Przy przenoszeniu urzgdzenie nalezy trzymac za boczne uchwyty znajdujace sie pod
urzadzeniem.

Zespot grzewczy jest oznakowany etykietg ostrzegawcza. NIE usuwaj ani nie niszcz tej
etykiety.




Bezpieczenstwo i legalnos¢

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

A WO DN -

9

Przeczytaj wszystkie te instrukcje.
Zachowaj je dla pozniejszego korzystania.
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji naniesionych na produkcie.

Odtacz ten produkt od gniazdka sciennego przed czyszczeniem wnetrza urzadzenia. NIE
uzywaj ptynnych ani aerozolowych srodkéw czyszczacych. Do czyszczenia uzywaj suchej,
niestrzepigcej sie sciereczki.

NIE umieszczaj tego urzadzenia na niestabilnym wozku, podstawce lub stole. Urzadzenie
moze spas¢, co spowoduje jego powazne uszkodzenia.

Szczeliny i otwory w obudowie tylnej lub pod spodem urzadzenia stuzg w celach
wentylacyjnych. Aby zapewni¢ poprawne dziatanie urzadzenia oraz chronié je przed
przegrzaniem, otwory te nie moga zosta¢ zablokowane lub zastoniete. Te otwory nie powinny
by¢ nigdy blokowane przez umieszczanie produktu na tézku, tapczanie, dywanie lub innej
podobnej powierzchni. To urzadzenie nigdy nie powinno by¢ umieszczane przy lub nad
kaloryferem lub grzejnikiem. Ten produkt nigdy nie powinien by¢é umieszczany w zabudowie,
o ile nie zostanie zapewniona prawidtowa wentylacja.

To urzadzenie powinno zosta¢ podtgczone do Zrodta pradu przemiennego o parametrach
podanych na tabliczce znamionowej. NIE podtaczaj urzadzenia do zrédta pradu statego lub
inwertora. Jedli nie jestes pewien, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Ten produkt jest wyposazony w 3-przewodowg wtyczke uziemiajgca. Ta wtyczka bedzie
pasowac tylko do gniazdka z uziemieniem. Jest to funkcja bezpieczenstwa. Jezeli nie mozesz
wigczy¢ wtyczki do gniazdka, wezwij elektryka, by wymienit przestarzate gniazdko. NIE
zmieniaj przeznaczenia uziemionej wtyczki.

Uzywaj tylko przewodu zasilajgcego dostarczonego z tym urzgdzeniem.

10 NIE dopusé, aby cokolwiek lezato na przewodzie zasilajagcym. NIE umieszczaj tego urzadzenia

w miejscu, w ktorym osoby bedg przechodzi¢ przez przewdd.

11 Uzywaj urzadzenia w miejscach, gdzie zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

12 Przewdd zasilajgcy wraz z przedtuzaczami nie powinien by¢ dtuzszy niz 5 metrow.

NIE nalezy podtaczaé do tego samego obwodu zasilania innych urzadzen duzej mocy, np.
klimatyzatoréw, kopiarek, niszczarek itp. Jesli nie mozna unikng¢ uzywania drukarki z takimi
urzadzeniami, zalecamy stosowanie transformatora lub filtra przeciwszumowego wysokich
czestotliwosci.

Jesli zrodto pradu jest niestabilne, nalezy uzy¢ stabilizatora napiecia.

13 NIE umieszczaj przed urzadzeniem zadnych przedmiotéw, ktére mogg blokowa¢ odbierane

faksy. NIE umieszczaj niczego na drodze odbieranych fakséow.

14 Zanim podniesiesz wydrukowane strony odczekaj, az catkowicie wysung sie z urzadzenia.

15 Odtacz urzadzenie od gniazdka zasilania i zle¢ obstuge pracownikom autoryzowanego

serwisu firmy Brother, pod nastepujgcymi warunkami:
B Gdy przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub postrzepiony.

W Jezeli do urzadzenia wlata sie ciecz.
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B Jezeli produkt zostat narazony na deszcz lub wode.

B Jezeli produkt nie dziata normalnie, gdy przestrzegane sg instrukcje obstugi. Wykonuj tylko
te regulacje, ktére sg ujete w instrukcjach obstugi. Niewtasciwe dokonanie innych regulaciji
moze spowodowac uszkodzenie i czesto bedzie wymagato duzej pracy wykwalifikowanego
technika w celu przywrdcenia normalnej pracy urzadzenia.

B Jezeli urzgdzenie zostato upuszczone lub obudowa zostata uszkodzona.

B Jezeli produkt wykazuje wyrazng zmiane zachowania, sygnalizujgc potrzebe obstugi
serwisowej.

16 W celu ochrony produktu przed przepieciami w zasilaniu, zalecamy uzywanie urzadzenia
zabezpieczajgcego zasilanie (Surge Protector).

17 W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia elektrycznego i obrazenia osob zwrd¢ uwage
na nastepujace zagadnienia:

B NIE uzywac tego produktu przy urzadzeniach, ktére korzystaja z wody, przy basenie lub w
mokrej piwnicy.

B NIE uzywac tego urzadzenia podczas burzy (istnieje mozliwos¢ porazenia elektrycznego)
lub do raportowania wycieku gazu w sasiedztwie wycieku.

B NIE uzywaj urzadzenia w poblizu miejsc wycieku gazu.
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Prawa autorskie i licencja Libtiff

Use and Copyright

Copyright© 1988-1997 Sam Leffler
Copyright®© 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any
purpose is hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this
permission notice appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the
names of Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating
to the software without the specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS, IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE
OF THIS SOFTWARE.

Wykorzystanie i prawa autorskie

Copyright© 1988-1997 Sam Leffler
Copyright®© 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Niniejszym udziela sie zgody na wykorzystywanie, powielanie, zmienianie, rozpowszechnianie i
sprzedawanie tego oprogramowania oraz jego dokumentacji w dowolnym celu bez Zadnych optat,
pod warunkiem Ze (i) powyzsze informacje o prawach autorskich oraz niniejsza zgoda zostang
umieszczone na wszystkich egzemplarzach oprogramowania oraz jego dokumentac;i i (ii)
nazwisko Sam Leffler oraz nazwa Silicon Graphics nie bedg uzywane w zadnych dziataniach
reklamowych zwigzanych z oprogramowaniem bez zgody Sama Lefflera i firmy Silicon Graphics.
Takie dziatania sg zabronione.

OPROGRAMOWANIE UDOSTEPNIA SIE W STANIE ,TAK JAK JEST” BEZ ZADNYCH
GWARANCJI, WYRAZNYCH, DOMNIEMANYCH ANI INNYCH, W TYM BEZ WYJATKU
WSZELKICH GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY | INNYCH CELOW.

SAM LEFFLER ANI FIRMA SILICON GRAPHICS NIE ODPOWIADAJA ZA ZADNE SZKODY
SPECJALNE, PRZYPADKOWE | POSREDNIE ANI ZA ZADNE SZKODY WYNIKAJACE Z
UTRATY MOZLIWOSCI WYKORZYSTANIA, UTRATY DANYCH | ZYSKOW, NIEZALEZNIE OD
TEGO, CZY POINFORMOWANO O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA SZKOD, ANI ZA WSZELKIE
SZKODY WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI,
ZASTOSOWANIA TEGO OPROGRAMOWANIA LUB JEGO DZIALANIA ANI ZWIAZANE Z TYM
OPROGRAMOWANIEM LUB JEGO DZIALANIEM.
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Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.
Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother International Corporation.

Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Windows Vista jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Apple, Macintosh, Safari i TrueType sg znakami handlowymi firmy Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Intel, Intel Core i Pentium sg znakami towarowymi firmy Intel Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

AMD jest znakiem handlowym firmy Advanced Micro Devices, Inc.

Adobe, Flash, lllustrator, PageMaker, Photoshop, PostScript i PostScript 3 sg zastrzezonymi
znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Epson jest zarejestrowanym znakiem handlowym, a FX-80 i FX-850 sg zarejestrowanymi
znakami handlowymi firmy Seiko Epson Corporation.

IBM®jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy International
Business Machines Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Nuance Communications, Inc. lub jej spotek zaleznych w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Pozostale znaki handlowe s3 wtasnoscia ich odpowiednich wiascicieli.
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Opcje

Opcjonalna taca
papieru (LT-5300)
(MFC-8380DN)

Do opcjonalnego podajnika dolnego mozna
wiozy¢ maksymalnie 250 kartek papieru

o gramaturze 80 g/m2.

Po zainstalowaniu podajnika opcjonalnego
urzadzenie miesci nawet 550 kartek
zwyktego papieru. Jesli chcesz nabyé¢
opcjonalny podajnik dolny, zwréé sie do
sprzedawcy produktéw Brother.

Informacje o konfigurowaniu znajdujg sie w
instrukcji dostarczanej wraz z podajnikiem.

Modut pamieci

Urzadzenie wyposazone jest w 64 MB
standardowej pamieci i jedno gniazdo na
opcjonalny modut pamieci. Pamie¢ mozna
rozszerzy¢ do 576 MB za pomoca modutow
pamieci typu SO-DIMM. Dodanie opcjonalnej
pamieci zwieksza wydajno$¢ zaréwno
operacji kopiowania, jak i drukowania.
Urzadzenie korzysta w ogolnosci ze
standardowych modutéw typu SO-DIMM o
nastepujacych parametrach:

Typ: 144 wyprowadzenia, wyjscie 64-bitowe
Czas opoznienia CAS: 2

Czestotliwos¢ zegara: 100 MHz lub wyzsza
Pojemnosc: 64, 128, 256 lub 512 MB
Wysokosé: 31,75 mm

Typ pamieci DRAM: SDRAM, 2 banki

Informacje na temat zakupu i numery
katalogowe mozna znalez¢ na stronie
internetowej firmy Buffalo Technology:

http://www.buffalo-technology.com/

Informacja

+ Niektore moduty SO-DIMM nie sg
obstugiwane przez urzadzenie.

+ Wiecej informacji mozna uzyskaé u
sprzedawcy produktéw Brother.
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Instalowanie dodatkowej
pamieci

0 Whytacz urzadzenie przyciskiem
zasilania. Odigcz przewdd linii
telefoniczne;.

9 Odtacz kabel interfejsu od urzadzenia, a
nastepnie odtacz przewdd zasilajgcy od
gniazdka elektrycznego.

Informacja

Przed przystgpieniem do instalowania lub
wyjmowania modutéw SO-DIMM upewnij
sie, ze wylgcznik zasilania urzadzenia jest
wytaczony.

@ Zdejmij pokrywe modutow SO-DIMM i
pokrywe dostepu do gniazd.

9 Rozpakuj moduty SO-DIMM trzymajac
je za brzegi.

W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia przez fadunki statyczne, NIE
dotykaj uktadéw pamieci ani powierzchni
plytki.
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@ Trzymajgc modut SO-DIMM za brzegi,
ustaw wyciecia w module SO-DIMM na
wprost wstepow w gniezdzie. W6z
modut SO-DIMM ukosnie (1), a
nastepnie przechyl go w strone uktadu
interfejsu, az do zatrzasniecia (2).

@ Zatoz z powrotem pokrywe modutow
SO-DIMM i pokrywe dostepu do gniazd.

0 Ponownie podtgcz przewdd zasilajacy
do gniazda elektrycznego, a nastepnie
podtacz kable potaczeniowe.

@ Podtacz przewdd linii telefoniczne;.
Witacz urzadzenie przyciskiem
zasilania.

Informacja

Aby upewni¢ sie, ze modut SO-DIMM
zostat zainstalowany prawidtowo, mozna
wydrukowaé strone ustawienh uzytkownika
zawierajgcqg aktualng ilo$¢ pamieci. (Zob.
Jak drukowac raport na stronie 88)



Usuwanie problemoéw i rutynowa
obstuga konserwacyjna

Usuwanie problemoéw

Jezeli uwazasz, ze jest problem w urzadzeniu, sprawdz ponizszy schemat i wykonuj wskazdéwki

usuwania problemow.

Wiekszos¢ problemdédw mozna rozwigza¢ samodzielnie. Jezeli potrzebujesz dodatkowej pomocy,
Centrum Rozwigzan Brother oferuje aktualne FAQ i wskazéwki dotyczace usuwania problemow.
Odwiedz nasza strone internetowg http://solutions.brother.com/.

Problemy z urzadzeniem

Jesli uwazasz, ze wystgpit problem zwigzany z wygladem fakséw, najpierw wykonaj ich kopie.
Jesli kopia wyglada dobrze, problem moze nie tkwi¢ w urzgdzeniu. Sprawdz ponizszy schemat i
zastosuj sie do wskazéwek dotyczacych usuwania problemow.

Drukowanie lub odbieranie fakséw

Problemy

Sugestie

B Wydruk zageszczony
B Smugi poziome

B Zdania na gorze i na dole sg
uciete

B Brakujace wiersze

Zwykle jest to spowodowane ztym potgczeniem telefonicznym. Jezeli kopia
wyglada dobrze, prawdopodobnie wystepowaty zaktdcenia w linii telefonicznej.
Popros druga strone o ponowne wystanie faksu.

Niska jako$¢ drukowania

Patrz Poprawa jakosci drukowania na stronie 133.

Pionowe czarne linie podczas
odbioru

Drut koronowy dla drukowania moze by¢ zabrudzony. Oczys$¢ drut koronowy.
(Zob. Czyszczenie drutu koronowego na stronie 160.)

Skaner nadawcy moze by¢ zabrudzony. Popro$ nadawce, aby zrobit kopie w celu
sprawdzenia, czy nie ma problemu w urzgdzeniu wysyfajagcym. Sprébuj odebraé
innym urzgdzeniem faksowym.

Jesli problem wystepuje nadal, zgtos$ sie do swojego sprzedawcy po serwis.

Odbierane faksy ukazujg sie jako
podzielone lub puste strony.

Jezeli odbierane faksy sg podzielone i drukowane na dwéch stronach lub jezeli
otrzymasz dodatkowa pusta strone, ustawienie rozmiaru papieru moze nie by¢
prawidtowe dla uzywanego papieru. (Zob. Rozmiar papieru na stronie 25.)

Wiacz automatyczne zmniejszanie. (Zob. Drukowanie zmniejszonych fakséw
przychodzgcych na stronie 58.)
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Linia telefoniczna lub polaczenia

Problemy

Sugestie

Nawigzywanie potaczenia nie
dziata.

Sprawdz ton wybierania.

Zmien ustawienie TONOWE / IMPULS. (Zob. Podrecznik szybkiej obstugi).

Sprawdz wszystkie potaczenia przewodu linii.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone i wigczone.

Jesli do urzadzenia podtgczono zewnetrzny aparat telefoniczny, wyslij faks
recznie podnoszac stuchawke zewnetrznego telefonu i wybierajgc numer.
Zaczekaj, az ustyszysz ton faksu, zanim naci$niesz przycisk Start.

Klawisze nie dziataja.

Sprawdz, czy panel sterowania jest prawidtowo przymocowany do urzadzenia.
Zamontuj ponownie panel sterowania.

Urzadzenie nie odpowiada na
wezwania.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie odbioru wtasciwym dla tej konfigurac;ji.
(Zob. Odbieranie faksu na stronie 54.) Sprawdz ton wybierania. Jezeli to mozliwe,
zadzwon na numer urzadzenia, aby ustyszec¢ jego odpowiedz. Jezeli nadal nie ma
odpowiedzi, sprawdz potaczenie przewodu linii telefonicznej. Jezeli podczas
wykonywania potgczenia urzgdzenie nie dzwoni, popro$ firme telekomunikacyjng
o sprawdzenie linii.

Odbieranie faksow

Problemy

Sugestie

Nie mozna odebra¢ faksu.

Sprawdz wszystkie potaczenia przewodu linii. Upewnij sie, ze przewdd
telefoniczny jest podtaczony do $ciennego gniazdka telefonicznego i gniazda
LINE urzadzenia. Jezeli uzywane sa ustugi DSL lub VolP, skontaktuj sie z
operatorem, aby uzyskac instrukcje dotyczace potaczenia.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest we wtasciwym trybie odbioru. Jest on okreslany
przez urzadzenia zewnetrzne i telefoniczne ustugi abonenckie, ktére korzystajg z
tej samej linii co urzadzenie firmy Brother. (zob. Ustawienia trybu odbioru

na stronie 56).

Jezeli uzywana jest dedykowana linia faksu i urzadzenie firmy Brother ma
automatycznie odbiera¢ wszystkie przychodzace faksy, nalezy wybrac tryb
TYLKO FX.

Jezeli urzadzenie firmy Brother wspoétdzieli linie z zewnetrznym automatem
zgtoszeniowym, nalezy wybrac tryb ZEW. TEL/A.SEKR.. W trybie
ZEW.TEL/A.SEKR. urzadzenie firmy Brother automatycznie odbierze
przychodzace faksy, a rozmoéwcy bedg mogli pozostawi¢ wiadomos¢ na
automacie zgtoszeniowym.

Jezeli urzadzenie firmy Brother wspoétdzieli linie z innymi telefonami i ma ono
automatycznie odbiera¢ wszystkie przychodzace faksy, nalezy wybrac tryb
FAX/TEL. W trybie FAX/TEL urzadzenie firmy Brother automatycznie odbierze
faksy i wyemituje pseudo-dzwonek/podwdjny dzwonek, aby poinformowaé

o potaczeniach gtosowych.

Jezeli urzadzenie firmy Brother nie ma automatycznie odbiera¢ wszystkich
przychodzacych fakséw, nalezy wybrac¢ tryb RECZNY. W trybie RECZNY nalezy
odebra¢ kazde przychodzace potaczenie i wigczy¢ urzadzenie w celu odebrania
faksow.
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Odbieranie fakséw (Ciag dalszy)

Problemy

Sugestie

Nie mozna odebra¢ faksu.

(ciag dalszy)

W danej lokalizacji potgaczenie moze zosta¢ odebrane przez inne urzgdzenie lub
ustuge przed jego odebraniem przez urzadzenie firmy Brother. Aby przetestowacé
dziatanie tej funkcji, zmniejsz warto$¢ ustawienia opdznienia dzwonienia:

B Jesli tryb odbierania jest ustawiony na TYLKO FX lub FAX/TEL, zmniejsz
opdznienie dzwonienia do 1 dzwonka. (zob. Opdéznienie dzwonienia
na stronie 56).

B Jesli tryb odbierania jest ustawiony na ZEW. TEL/A . SEKR ., zmniejsz liczbe
dzwonkow ustawionych na automacie zgtoszeniowym do 2.

B Jesli tryb odbierania jest ustawiony na RECZNY, nie zmieniaj ustawienia
opodznienia dzwonienia.

Popros$ o wystanie faksu testowego:

B Jezeli faks zostanie odebrany pomysinie, urzadzenie dziata prawidiowo.
Nalezy przywrdcic¢ pierwotne ustawienie opoznienia dzwonienia lub automatu
zgtoszeniowego. Jezeli problemy z odbieraniem wystepujg po przywrdceniu
ustawienia op6znienia dzwonienia, inna osoba, urzadzenia lub ustuga
abonencka odbiera potagczenie faksowe, zanim zrobi to urzadzenie.

B Jezeli nie mozna odebra¢ faksu, oznacza to, ze dziatanie tej funkcji jest
zaktdcane przez inne urzadzenie lub ustuge abonencka lub wystepuje
problem z linig faksu.

Jezeli automat zgtoszeniowy (tryb ZEW. TEL/A.SEKR.) jest uzywany jest na tej
samej linii co urzadzenie firmy Brother, upewnij sie, ze automat zgtoszeniowych
jest prawidtowo skonfigurowany. (zob. Podfgczanie zewnetrznego automatu
zgfoszeniowego na stronie 62).

1 Podtacz zewnetrzny TAD w sposob pokazany na ilustracji na stronie 62.

2 Ustaw automat zgtoszeniowy na odbieranie potgczen po jednym lub dwoch
dzwonkach.

3 Nagraj wiadomos$¢ wychodzacg na automat zgtoszeniowy.
B Nagraj pie¢ sekund ciszy na poczatku swojej wiadomosci wychodzace;.
B Ogranicz czas trwania wiadomosci do 20 sekund.

B Zakoncz wiadomos¢ wychodzaca kodem odbioru faksu dla osob recznie
wysytajacych faksy. Na przyktad: ,Po sygnale zostaw wiadomos$¢ lub
wyslij faks, naciskajac przycisk *51 i Start”.

4 Ustaw automat zgtoszeniowy na odbieranie potgczen.

5 Ustaw tryb odbioru urzadzenia firmy Brother na ZEW. TEL/A . SEKR.. (zob.
Ustawienia trybu odbioru na stronie 56).

Upewnij sie, ze funkcja wykrywania faksu jest wiaczona w urzadzeniu firmy
Brother. Funkcja wykrywania faksu umozliwia otrzymanie faksu nawet po
odebraniu potaczenia za pomoca telefonu zewnetrznego lub wewnetrznego. (zob.
Wykrywanie faksu na stronie 57).

Jesli czesto pojawiajg sie btedy transmisji ze wzgledu na mozliwe zakt6cenia
w linii telefonicznej, sprébuj zmieni¢ ustawienie kompatybilnosci na
PODST. (VOIP). (zob. Zaktécenia w linia telefonicznej na stronie 140).

(MFC-8380DN) Zwro¢ sie do administratora o sprawdzenie ustawien blokady
funkcji zabezpieczen.
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Wysytanie fakséow

Problemy

Sugestie

Niska jako$¢ wysytania.

Sprébuj zmieni¢ rozdzielczo$¢ na WYSOKA lub B. WYSOKA. Wykonaj kopie w celu
sprawdzenia dziatania skanera urzadzenia. Jezeli jako$¢ kopii nie jest dobra,
wyczysé skaner. (Zob. Czyszczenie skanera na stronie 158.)

Raport weryfikacji transmisiji
zawiera informacje WYNIK:BEAD.

Prawdopodobnie wystgpito tymczasowe zaktocenie na linii. Sprébuj wystac faks
ponownie. Jesli wysytasz wiadomos¢ PC Fax i otrzymujesz komunikat
WYNIK:BEAD w raporcie weryfikacji transmisji, pamie¢ urzadzenia moze by¢
petna. W celu zwolnienia dodatkowej ilosci pamigci mozesz wytaczy¢ zapisywanie
faksow (zob. Wytgczanie opcji zdalnego faksu na stronie 78), wydrukowaé
wiadomosci faksowe z pamieci (zob. Odbiér po wyczerpaniu papieru

na stronie 60) lub anulowac¢ faks opdzniony lub zadanie pollingu (zob.
Sprawdzanie i anulowanie zadan oczekujgcych na stronie 52). Jezeli problem
nadal wystepuje, popro$ firme telekomunikacyjng o sprawdzenie linii
telefoniczne;j.

Jesli czesto pojawiajg sie btedy transmisji ze wzgledu na mozliwe zakt6cenia
w linii telefonicznej, sprébuj zmieni¢ ustawienie kompatybilnosci na
PODST. (VOIP). (Zob. Zaktécenia w linia telefonicznej na stronie 140.)

Pionowe czarne linie podczas
wysytania.

Pionowe czarne linie na wysytanych faksach sg zwykle spowodowane
zanieczyszczeniem lub ptynem korekcyjnym na pasku szyby. (Zob. Czyszczenie
skanera na stronie 158.)

Urzadzenie nie skanuje wszystkich
stron dokumentu.

Sprawdz, czy taca wyjsciowa podajnika ADF nie zawiera ponad 20 arkuszy.

Nie mozna wysta¢ faksu.

(MFC-8380DN) Zwroc¢ sie do administratora o sprawdzenie ustawien blokady
funkcji zabezpieczen.

Obstuga potaczen przychodzacych

Problemy

Sugestie

Urzadzenie ,styszy” gtos jako ton
CNG.

Jesli funkcja Wykrywanie faksu jest wtgczona, urzadzenie jest bardziej czute na
dzwigki. Urzadzenie moze btednie interpretowac gtosy lub muzyke na linii jako
wezwania urzgdzenia faksowego i odpowiada¢ tonami odbierania faksu. Wytgcz
aktywng funkcje urzadzenia przyciskiem Stop/Zakoncz. Sprobuj unikng¢ tego
problemu, wytaczajac funkcje Wykrywanie faksu. (Zob. Wykrywanie faksu

na stronie 57.)

Wysytanie wezwania faksu do
urzadzenia.

Odpowiadajgc na telefon zewnetrzny lub wewnetrzny, nacisnij kod zdalnej
aktywacji (ustawieniem domysinym jest ¥51). Gdy urzadzenie odpowie, odt6z
stuchawke.

Funkcje wiasne na jednej linii.

Jezeli na tej samej linii, do ktérej podtaczone jest urzadzenie, dostepne sa funkcje
Potaczenie oczekujace, Potgczenie oczekujace/ID dzwonigcego, 1D
dzwonigcego, Poczta Glosowa, automat zgtoszeniowy, system alarmowy lub inna
charakterystyczna funkcja, moze to powodowac¢ problem podczas wysytania lub
odbierania faksow.

Na przyktad: Jesli dostepna jest funkcja potgczenia oczekujacego lub inna ustuga
wiasna i jej sygnat przechodzi przez linie, gdy urzadzenie wysyta lub odbiera faks,
ten sygnat moze czasowo zaktocic lub uszkodzi¢ faksy. Funkcja ECM firmy
Brother powinna pomac obej$¢ ten problem. Ten problem zwigzany jest z
przemystem systemoéw telefonicznych i jest wspdlny dla wszystkich urzadzen,
ktore wysytajg i odbierajg informacje na jednej linii wspotdzielonej z funkcjami
witasnymi. Jezeli unikniecie niewielkich zaktécen jest wazne dla firmy, zalecana
jest oddzielna linia bez funkcji wtasnych.
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Problemy z dostepem do menu

Problemy

Sugestie

Gdy prébujesz wejs¢ do menu
konfiguracji odbierania i menu
konfiguracji wysytania, urzadzenie
wydaje sygnat.

Jesli przycisk Faks | (@8 | nie jest pod$wietlony, nacisnij go, aby wiaczy¢ tryb
faksu. Ustawienia konfiguracji odbioru (Menu, 2, 1) i wysytania (Menu, 2, 2) sg
dostepne tylko wtedy, gdy urzadzenie jest w trybie faksu.

Problemy z kopiowaniem

Problemy

Sugestie

Nie mozna wykonaé kopii.

B Upewnij sie, ze przycisk Kopiuj| El /fjest podswietlony. (Zob. Wigczanie
trybu kopiowania na stronie 90)

B Zwro¢ sie do administratora o sprawdzenie ustawien blokady funkgji
zabezpieczen.

Na kopiach pojawiajg sie czarne
pionowe linie.

Czarne pionowe linie na kopiach sg zwykle spowodowane zanieczyszczeniem lub
korektorem w ptynie na pasku szyby albo zanieczyszczeniem drutu koronowego
do drukowania. (Zob. Czyszczenie skanera na stronie 158 i Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 160.)

Urzadzenie nie skanuje wszystkich
stron dokumentu.

Sprawdz, czy taca wyjsciowa podajnika ADF nie zawiera ponad 20 arkuszy.

Problemy z drukowaniem

Problemy

Sugestie

Brak wydruku.

B Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone i wytacznik zasilania jest wigczony.

B Sprawdz, czy wkiad tonera i zespét bebna zostaty prawidtowo zainstalowane.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 167.)

B Sprawdz podiaczenie kabla interfejsu w urzadzeniu i w komputerze. (Zob.
Podrecznik szybkiej obstugi).

B Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wiasciwy sterownik drukarki.

B Sprawdz, czy na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany komunikat o btedzie.
(Zob. Komunikaty o btedach i dotyczgce konserwacji na stronie 141.)

B Sprawdz, czy rzadzenie znajduje sie w trybie online:
(Windows Vista®) Kliknij przycisk Start, Panel sterowania, Sprzet i dzwiek,
a nastepnie wybierz opcje Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem myszy
pozycje Brother MFC-XXXX Drukarka. Pole wyboru
Uzyj drukarki w trybie offline nie moze by¢ zaznaczone.
(Windows® XP i Windows Server® 2003) Kiliknij przycisk Start i wybierz opcje
Drukarki i faksy. Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje
Brother MFC-XXXX Drukarka. Pole wyboru Uzyj drukarki w trybie offline
nie moze by¢ zaznaczone.
(Windows® 2000) Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno opcje Ustawienia i
Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje
Brother MFC-XXXX Drukarka. Upewnij sie, Zze pole
Uzyj drukarki w trybie offline nie jest zaznaczone.

B Zwrd¢ sie do administratora o sprawdzenie ustawien blokady funkgji

zabezpieczen.
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Problemy z drukowaniem (Ciag dalszy)

Problemy

Sugestie

Urzadzenie drukuje
nieoczekiwanie lub wydruk jest
nieprawidtowy.

B Wyciagnij tace papieru i poczekaj, az urzadzenie przestanie drukowad.
Nastepnie wytacz urzadzenie i odigcz je na kilka minut od zasilania.
(Urzadzenie moze by¢ wytaczone na maksymalnie 60 godzin bez utraty
faksow przechowywanych w pamieci).

B Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu aplikacyjnym w celu upewnienia sie,
ze jest ono skonfigurowane do pracy z urzadzeniem.

Urzadzenie drukuje pierwsze kilka
stron prawidtowo, a nastgpnie na

niektorych stronach brakuje tekstu.

B Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu aplikacyjnym w celu upewnienia sie,
ze jest ono skonfigurowane do pracy z urzadzeniem.

B Komputer nie rozpoznaje sygnatu petnego bufora wejsciowego urzgdzenia.
Upewnij sie, czy kabel interfejsu jest prawidtowo podiaczony. (Zob.
Podrecznik szybkiej obstugi).

Gdy dokument jest wyswietlany na
ekranie, pojawiajg sie nagtéwki i
stopki, ale nie pojawiaja sie one na
wydruku.

Na gorze i na dole kazdej strony znajduje sie obszar, w ktérym drukowanie nie jest
mozliwe. W celu umozliwienia tego wyreguluj marginesy goérny i doiny dokumentu.

Urzadzenie nie drukuje na obu
stronach kartki papieru, nawet gdy
sterownik drukarki jest ustawiony
na druk dwustronny.

Sprawdz ustawienie rozmiaru papieru w sterowniku drukarki. Nalezy wybraé
papier formatu A4 (60 do 105 g/m2).

Urzadzenie nie drukuje, przerwato
drukowanie, a dioda LED Data
Swieci.

Nacisnij Anuluj zadanie.

Jezeli urzadzenie anuluje zadanie i usuwa je z pamigci, wydruk moze by¢
niekompletny.

Problemy ze skanowaniem

Problemy

Sugestie

Podczas skanowania pojawiajg sie
btedy TWAIN.

Upewnij sie, ze jako gtéwne zrodio zostat wybrany sterownik Brother TWAIN. W
programie PaperPort™ 11SE kliknij pozycje Plik, Skanuj lub Pobierz Zdjecie i
wybierz opcje Sterownik Brother TWAIN.

OCR nie dziata.

Sprébuj zwigkszy¢ rozdzielczo$¢ skanowania.

Skanowanie sieciowe nie dziata.

Patrz Problemy z siecig na stronie 130.

Urzadzenie nie skanuje wszystkich
stron dokumentu.

Sprawdz, czy taca wyj$ciowa podajnika ADF nie zawiera ponad 20 arkuszy.

Problemy z oprogramowaniem

Problemy

Sugestie

Nie mozna zainstalowaé
oprogramowania lub drukowac.

Uruchom program Napraw pakiet MFL-Pro z dysku CD—ROM. Ten program
naprawi i ponownie zainstaluje oprogramowanie.

Nie mozna wykona¢ drukowania ,,2
w 1" lub 4w 1”.

Sprawdz, czy ustawienia rozmiaru papieru w programie aplikacyjnym i w
sterowniku drukarki sg takie same.

Urzadzenie nie drukuje z programu
Adobe® lllustrator®.

Sprébuj zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ drukowania. (Zob. karte Zaawansowane w
Instrukcji oprogramowania na dysku CD).
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Problemy z obstuga papieru

Problemy

Sugestie

Urzadzenie nie taduje papieru.

Na wyswietlaczu LCD wyswietlany
jestkomunikat BRAK PAPIERU lub
Zaciecie papieru.

B Jezeli nie ma papieru, wiéz nowy stos papieru na tace papieru.

B Jezeli na tacy papieru znajduje sig papier, upewnij sig, ze jest wlozony prosto.
Jezeli papier jest zwiniety, trzeba go wyprostowa¢. Czasami pomaga wyjecie
papieru, obrécenie stosu i wtozenie go ponownie na tace papieru.

B Zmniejsz ilos¢ papieru na tacy, a nastepnie sprobuj ponownie.

B Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki nie jest wybrany tryb podajnika
wielofunkcyjnego.

B Jesli na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest komunikat Zaciecie papieru, a
problem wystepuje nadal, przejdz do p. Zaciecia papieru na stronie 149.

Urzadzenie nie podaje papieru z
podajnika wielofunkcyjnego.

B Przekartkuj stos papieru, a nastepnie w6z go prawidtowo z powrotem do
podajnika.

B Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki wybrano tryb podajnika
wielofunkcyjnego.

Jak drukowa¢ na kopertach?

Z podajnika wielofunkcyjnego mozna podawacé koperty. Aplikacja musi zosta¢
skonfigurowana do drukowania na uzywanym rozmiarze koperty. Wykonuje sie to
zwykle w menu Page Setup (Ustawienia strony) lub Document Setup (Ustawienia
dokumentu) w aplikacji. (Zob. instrukcje obstugi aplikacji w celu uzyskania
informacji).

Jakiego papieru mozna uzywac?

Mozliwe jest korzystanie z papieru cienkiego, papieru zwyktego, papieru grubego,
papieru faczonego, papieru z recyklingu, kopert, etykiet i folii transparentnych
przeznaczonych do urzgdzen laserowych. (W celu uzyskania szczegotéw zobacz
Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku na stronie 15.)

Papier sie zaciat.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 149.)

Zeskanowane dokumenty zacinajg
sie na tacy wyjsciowej podajnika
ADF.

B Upewnij sie, ze dokumenty nie sg zbyt cienkie lub zbyt grube i zostaty
prawidtowo wtozone do podajnika. (zob. tadowanie dokumentéw
na stronie 22).

B Zeskanuj dokument, uzywajac szyby skanera.

Problemy z jakoscia druk

owania

Problemy

Sugestie

Drukowane strony sg zwiniete.

B Ten problem mogt zosta¢ spowodowany niewtasciwg grubosciag papieru lub
wydrukiem na drugiej stronie niz zalecana. Sprébuj obréci¢ stos papieru na
tacy.

B Upewnij sie, czy wybrany Rodzaj papieru odpowiada uzywanemu rodzajowi
nosnika wydruku. (Zob. Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku
na stronie 15.)

Drukowane strony sg zamazane.

Ustawienie rodzaju papieru moze by¢ nieprawidtowe dla uzywanego rodzaju
nosnika lub nosnik drukowania moze by¢ zbyt gruby albo ma chropowatag
powierzchnie. (Patrz Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 15
oraz karta Podstawowe w Instrukcji oprogramowania na ptycie CD-ROM).

Wydruki sg zbyt jasne.

B Jesli problem wystapi podczas wykonywania kopii lub drukowania
odbieranych faksow, ustaw tryb Oszczedzania toneru na wytaczony w menu
konfiguracji urzadzenia. (Zob. Oszczedzanie tonera na stronie 29.)

B Wylacz tryb oszczedzanie tonera na karcie Zaawansowane, w sterowniku
drukarki. (Zob. karte Zaawansowane w Instrukcji oprogramowania na dysku

CD).
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Problemy z siecig

Problemy

Sugestie

Nie mozna drukowac z sieci.

W przypadku problemow z siecia, dodatkowe informacje mozna znalez¢ w
Instrukcja obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest zasilane, podigczone i znajduje sie w trybie
gotowosci. Wydrukuj liste konfiguracyjna sieci, aby zobaczy¢ biezace ustawienia
sieci. (Zob. Jak drukowac raport na stronie 88.) Podtgcz ponownie kabel sieci
LAN do rozdzielacza w celu sprawdzenia, czy okablowanie i potaczenia sieciowe
sg prawidtowe. Jesli to mozliwe, sprébuj podigczy¢ urzgdzenie do innego portu
rozdzielacza za pomocg innego kabla. Jesli wszystkie podigczenia zostaty
wykonane prawidfowo, dolna dioda LED na tylnym panelu urzadzenia bedzie
Swieci¢ na zielono.
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Problemy z siecig (Ciag dalszy)

Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Problemy

Sugestie

Skanowanie sieciowe nie dziata.

Funkcja odbierania sieciowego
PC Fax nie dziata.

Drukowanie sieciowe nie dziata.

(W systemie Windows
niezbedne potaczenie z siecig. Postepuj wedtug ponizszych instrukcji, aby

skonfigurowa¢ zapore systemu Windows®. Jesli uzywasz innej zapory osobistej,
sprawdz odpowiednie informacje w Podreczniku uzytkownika lub skontaktuj sie
z producentem oprogramowania.

(Windows® XP sP2)

@0

®) Ustawienie zapory w komputerze moze odrzucaé

Kliknij przycisk Start, Panel sterowania,

Potaczenia sieciowe i internetowe a nastepnie

Zapora systemu Windows. Upewnij sig, ze opcja

Zapora systemu Windows na karcie Ogoélne jest wigczona.

Kliknij karte Zaawansowane i przycisk Ustawienia... w pozycji
Ustawienia potaczen sieciowych.

Kliknij przycisk Dodaj.

Aby dodac port 54925 dla skanowania sieciowego, wprowadz ponizsze
informacje:

1. W polu Opis ustugi: wprowadz dowolny opis, na przyktad ,Skaner
Brother”.

2. W polu Nazwa lub adres IP (np. 192.168.0.12) komputera
obstugujacego te ustuge w sieci: wpisz ,Localhost”.

3. W polu Numer portu zewnetrznego dla tej ustugi: wpisz ,54925".
4. W polu Numer portu wewnetrznego dla tej ustugi: wpisz ,54925”.
5. Upewnij sie, ze wybrano opcje UDP.

6. Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Dodaj.

Aby dodac port 54926 dla aplikacji PC Fax w sieci, wprowadz ponizsze
informacje:

1. W polu Opis ustugi: wprowadz dowolny opis, na przyktad ,Faks PC
Brother”.

2. W polu Nazwa lub adres IP (np. 192.168.0.12) komputera
obstugujacego te ustuge w sieci: wpisz ,Localhost”.

3. W polu Numer portu zewnetrznego dla tej ustugi: wpisz ,54926".
4. W polu Numer portu wewnetrznego dla tej ustugi: wpisz ,54926".
5. Upewnij sie, ze wybrano opcje UDP.

6. Kliknij przycisk OK.

Jesli problem z potgczeniem sieciowym nadal wystepuje, kliknij przycisk
Dodaj.

Aby dodac port 137 dla skanowania sieciowego, drukowania sieciowego
lub odbierania sieciowego PC Fax, wprowadz ponizsze informacje:

1. W polu Opis ustugi: wprowadz dowolny opis, na przyktad ,Faks PC
Brother odbierajacy”.

2. W polu Nazwa lub adres IP (np. 192.168.0.12) komputera
obstugujacego te ustuge w sieci: wpisz ,Localhost”.

3. W polu Numer portu zewnetrznego dla tej ustugi: wpisz ,137”.

4. W polu Numer portu wewnetrznego dla tej ustugi: wpisz ,137".

5. Upewnij sig, ze wybrano opcje UDP.

6. Kliknij przycisk OK.

Upewnij sie, ze nowe ustawienie zostato dodane i jest zaznaczone, a
nastepnie kliknij przycisk OK.
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Problemy z siecia (Ciag dalszy)

Problemy Sugestie

Skanowanie sieciowe nie dziata. (Windows Vista®):

Funkcja odbierania sieciowego
PC Fax nie dziata. 0 Kliknij przycisk Start, Panel sterowania, Sie¢ i Internet,

- ) . Zapora systemu Windows a nastepnie Zmien ustawienia.
Drukowanie sieciowe nie dziata.

(ciag dalszy) g Po wy$éwietleniu ekranu Kontrola konta uzytkownika wykonaj
nastepujace czynnosci.

B Uzytkownicy z uprawnieniami administratora: kliknij przycisk
Kontynuuj.

B Uzytkownicy bez uprawnieh administratora: wprowadz hasto
administratora i kliknij przycisk OK.

Upewnij sie, ze opcja Zapora systemu Windows na karcie Ogoélne jest
wigczona.

Kliknij karte Wyjatki.

Kliknij przycisk Dodaj port....

@00 o

Aby dodac port 54925 dla skanowania sieciowego, wprowadz ponizsze
informacje:

1. W polu Nazwa: wpisz dowolny opis (na przyktad ,Skaner Brother”).
2. W polu Numer portu: wpisz ,54925".
3. Upewnij sie, ze wybrano opcje UDP. Nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Dodaj port....

©Q

Aby dodac port 54926 dla aplikacji PC Fax w sieci, wprowadz ponizsze
informacje:

1. W polu Nazwa: wpisz dowolny opis (na przyktad ,PC Fax Brother”).
2. W polu Numer portu: wpisz ,54926".
3. Upewnij sie, ze wybrano opcje UDP. Nastepnie kliknij przycisk OK.

@ Upewnij sie, ze nowe ustawienie zostato dodane i jest zaznaczone, a
nastepnie kliknij przycisk Zastosuj.

@ Jesli problem z potaczeniem sieciowym (np. skanowanie lub drukowanie
sieciowe) nadal wystepuje, zaznacz pole wyboru
Udostepnianie plikow i drukarek na karcie Wyjatki, a nastgpnie kliknij
przycisk Zastosuj.

Komputer. nie moze odnalez¢ (Windows®) Ustawienie zapory w komputerze moze odrzucac¢ niezbedne
urzadzenia. potaczenie z sieciag. (W celu uzyskania szczegotdw zobacz powyzsze instrukcje).

(Macintosh) Wybierz ponownie urzadzenie w aplikacji Device Selector
zlokalizowanej w menu Macintosh HD/Library (Biblioteka)/Printers
(Drukarki)/Brother/Utilities (Narzedzia)/Device Selector (Wybdr urzadzenia)
lub z menu kontekstowego Model narzedzia ControlCenter2.

132



Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Poprawa jakosci drukowania

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

|

ABCDEFGH |
abcdefghijk

- A-B-GD-
abcde
01234

Biale linie w poprzek strony

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
Ten problem moze by¢ spowodowany chropowatg powierzchnig,
papieru lub grubym nosnikiem. (Zob. Dopuszczalny papier i inne
nos$niki wydruku na stronie 15.)

B Upewnij sie, ze wybrany zostat wkasciwy rodzaj nosnika w sterowniku
drukarki lub ustawieniu Rodzaj papieru w menu urzadzenia. (Patrz
Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 15 oraz karta
Podstawowe w Instrukcji oprogramowania na ptycie CD-ROM).

B Problem moze rozwigzac si¢ sam. Aby rozpoznac¢ problem wydrukuj
kilka stron, zwtaszcza jesli urzadzenie nie byto uzywane przez
dtuzszy czas.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 167.)

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Biate linie wzdtuz strony

B Przetrzyj okna skanera laserowego sucha, niestrzepiaca, miekka
$ciereczka. (Zob. Czyszczenie okna skanera laserowego
na stronie 159.)

B Upewnij sie, ze wewnatrz urzadzenia nie znajduje sie rozerwany
arkusz papieru, zakrywajacy okno skanera.

B Wktad tonera moze by¢ uszkodzony. Wi6z nowy wktad tonera. (Zob.
Wymiana toneru na stronie 165.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 167.)

Pusty wydruk

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
(Zob. Dopuszczalny papier i inne nos$niki wydruku na stronie 15.)

B Wybierz tryb Gruby papier w sterowniku drukarki, wybierz
ustawienie GRUBY w menu Rodzaj papieru urzadzenia lub uzyj
papieru cienszego od aktualnie uzywanego. (Patrz Typ papieru
na stronie 24 oraz karta Podstawowe w Instrukcji oprogramowania
na pltycie CD-ROM).

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki takie, jak wysoka
wilgotno$¢, mogg spowodowac drukowanie dziurawe. (Zob. Wybor
miejsca na stronie 112.)

B Zespot bebna moze byé uszkodzony. Wstaw nowy zespot bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 167.)
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Przyktady niskiej jakosci Zalecenia

drukowania
ﬂ B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
(Zob. Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku na stronie 15.)
ABCDEF(?_H B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki takie, jak wysoka
abcdefghijk temperatura oraz wilgotno$¢ moga spowodowac wzrost stopnia
AB C D zaciemnienia. (Zob. Wybor miejsca na stronie 112.)
abcde B Wktad tonera moze byé uszkodzony. Wtéz nowy wkiad tonera. (Zob.
01234 Wymiana toneru na stronie 165.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.

Szare tlo (Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 168.)
B Upewnij sig, czy papier lub inny nosnik wydruku zostat prawidtowo
FGH umieszczony na tacy papieru i ze prowadnice nie znajdujg sie w

AB%Znghiik pozycji zbyt ciasnej lub zbyt luznej wzgledem stosu papieru.

bc
aA B c B Ustaw prawidtowo prowadnice papieru. (Zob. tadowanie papieru na

b c d e standardowy podajnik papieru na stronie 10.)

a 1 2 3 4 B Jesli korzystasz z podajnika wielofunkcyjnego, przejdz do p.
0 tadowanie papieru do podajnika wielofunkcyjnego na stronie 12.

Strona przekrzywiona B Taca papieru moze by¢ przepetniona.

B Sprawdz rodzaj i jakos$¢ papieru. (Zob. Dopuszczalny papier i inne
nos$niki wydruku na stronie 15.)

Ten problem moze byé spowodowany papierem o chropowate;j
powierzchni lub grubym nos$nikiem drukowania. (Zob. Dopuszczalny
papier i inne nosniki wydruku na stronie 15.)

—BB B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.

B Upewnij sie, czy wybrany zostat prawidtowy rodzaj nosnika w
sterowniku drukarki lub w ustawieniu Rodzaju papieru w menu
urzadzenia. (Patrz Dopuszczalny papier i inne nos$niki wydruku
na stronie 15 oraz karta Podstawowe w Instrukcji oprogramowania
na ptycie CD-ROM).

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 168.)

Cien (duch)

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Zadzwon do
dealera serwisowego firmy Brother.

—B B Sprawdz rodzaj i jako$¢ papieru. (Zob. Dopuszczalny papier i inne

A nos$niki wydruku na stronie 15.)
A ‘:%DEFS': B Upewnij sie, ze papier jest zatozony prawidtowo. (Zob. tadowanie
aAcBe é Ill:) papieru na standardowy podajnik papieru na stronie 10.)
B Odwro¢ stos papieru na tacy papieru lub obré¢ papier na tacy papieru
abcde 180°.
01234

Zagniecenia lub zagiecia
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

-
—

EFGHIJKLMN

—ABCDEFG

—

|

Zagiecia kopert

B Sprawdz, czy dzwignie koperty wewnatrz tylnej pokrywy sa
opuszczone w przypadku drukowania na kopertach.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Zwiniety lub pofalowany

B Sprawdz rodzaj i jako$¢ papieru. Wysokie temperatury i wysoka
wilgotno$¢ mogq powodowac zwijanie papieru.

B Jezeli urzadzenie nie jest uzywane czesto, papier mégt znajdowac
sie w tacy papieru zbyt dtugo. Obré¢ stos papieru na tacy papieru.
Przekartkuj rowniez stos papieru, a nastepnie obrd¢ papier na tacy o
180°.

135




Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

v

-_
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234]

Zwiniety

B Odwrd¢ papier na tacy papieru i wydrukuj ponownie (nie dotyczy
papieru Letterhead). Jesli problem wystepuje nadal, przetacz
dzwignie zapobiegajacq zwijaniu w nastepujacy sposoéb:

1 Otworz tylng pokrywe.

2 Jedng reka, trzymajac wypustke (1), podnies$ zespot watka, a
druga rekg przesun dzwignie zapobiegajaca zwijaniu (2) w
kierunku wskazywanym przez strzatke.

3 Zamknij pokrywe tylna.
B Podnies klape podpory podajnika wyjsciowego (1).

B Wybierz tryb Redukcji zwiniecia papieru w sterowniku drukarki
(patrz Inne opcje drukowania (w systemie Windows®) lub Ustawienia
drukowania (dla komputeréw Macintosh) w Instrukcji
oprogramowania na dysku CD-ROM).
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

Biate kropki na czarnym
tekscie i grafice co 94 mm

»

94 mm

94 mm

»

Czarne kropki co 94 mm

B Wykonaj dziesie¢ kopii czystego, biatego arkusza papieru. (Zob.

Wykonywanie wielu kopii na stronie 90.) Jesli problem wcigz
wystepuje, moze to oznaczac, ze zespot bebna zostat
zanieczyszczony klejem z etykiety na powierzchni swiattoczutego
bebna. Wyczy$¢ zespét bebna. (Zob. Czyszczenie zespotu bebna
na stronie 162.)

Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy beben. (Zob.
Wymiana zespofu bebna na stronie 167.)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Zta jakosé wydruku

Sprawdz otoczenie urzadzenia. Wystepowanie warunkéw takich jak:
wilgotnos$¢, wysokie temperatury, itd., moze by¢ przyczyng
wadliwych wydrukéw. (Zob. Wybdér migjsca na stronie 112.)

Jesli cata strona jest zbyt jasna, moze to oznaczac, ze wigczony jest
tryb Oszczednosci tonera. Wytacz tryb oszczedzania tonera w
ustawieniach menu urzadzenia lub tryb Oszczednos¢ tonera w
menu Wtasciwosci sterownika drukarki. (Patrz Oszczedzanie tonera
na stronie 29 oraz Karta Zaawansowane w Instrukcji
oprogramowania na ptycie CD-ROM).

Wyczys$¢ szybe skanera i drut koronowy zespotu bebna. (Zob.
Czyszczenie okna skanera laserowego na stronie 159 i Czyszczenie
drutu koronowego na stronie 160.)

Wkitad tonera moze by¢ uszkodzony. W6z nowy wkiad tonera. (Zob.
Wymiana toneru na stronie 165.)

Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespot bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 167.)
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Przyktady niskiej jakosci Zalecenia
drukowania

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
Ten problem moze byé spowodowany papierem o chropowate;j
powierzchni. (Zob. Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku
na stronie 15.)

B Oczys$¢ drut koronowy i zespét bebna. (Zob. Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 160 i Czyszczenie zespofu bebna
na stronie 162.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespot bebna.
Pytki tonera (Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 167.)

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Zadzwonh do
dealera serwisowego firmy Brother.

L B Wysuwajac niebieski jezyczek, wyczys¢ drut koronowy wewnatrz

zespotu bebna. Upewnij sie, czy niebieski jezyczek wskoczyt na
swojg pozycje poczatkowa (A). (Zob. Czyszczenie drutu koronowego
na stronie 160.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespot bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 167.)

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Zadzwonh do
dealera serwisowego firmy Brother.

Czarny wydruk

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
(Zob. Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku na stronie 15.)

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Slady czarnego tonera w
poprzek strony

B Jesli uzywasz arkuszy etykiet w drukarce laserowej, pochodzacy z
nich klej moze czasami przyklei¢ sie do powierzchni OPC bebna.
Wyczys¢ zespot bebna. (Zob. Czyszczenie zespotu bebna
na stronie 162.)

B Nie wolno uzywac¢ papieru, do ktérego przymocowane sg spinacze
lub zszywki, poniewaz zadrapig one powierzchnie bebna.

B Nieopakowany zespot bebna moze ulec zniszczeniu, jesli bedzie
narazony na bezposrednie Swiatto stoneczne lub pokojowe.

B Wkiad tonera moze by¢ uszkodzony. Wtz nowy wkiad tonera. (Zob.
Wymiana toneru na stronie 165.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 167.)

—— B Wyczysc¢ szybe skanera laserowego i drut koronowy zespotu bebna.
— (Zob. Czyszczenie okna skanera laserowego na stronie 159 i
EABEDEFGH Czyszczenie drutu koronowego na stronie 160.)

Fabedefghijk B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zesp6t bebna.
ABCD (Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 167.)

—abcde
01234

Linia w poprzek strony
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Przyktady niskiej jakosci

drukowania

Zalecenia

A

B8CD

abcde
01234

™

ABG¢DEFGH
abcdefghijk

Czarne linie wzdtuz strony

Wzdtuz wydrukowanych
stron widnieja plamy po
tonerze.

B Wysuwajac niebieski jezyczek, wyczys¢ drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna. Upewnij sie, czy niebieski jezyczek wskoczyt na
swojq pozycje poczatkowq (A). (Zob. Czyszczenie drutu koronowego
na stronie 160.)

B Wktad tonera moze by¢ uszkodzony. Wi6z nowy wktad tonera. (Zob.
Wymiana toneru na stronie 165.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 167.)

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Zadzwon do
dealera serwisowego firmy Brother.

ABGCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Stabe mocowanie

ﬂ

B Otworz tylng pokrywe i upewnij sie, ze dwie niebieskie dZzwignie, z
lewej i prawej strony, sg w gérnym potozeniu.

B Wybierz tryb Popraw utozenie tonera w sterowniku drukarki (patrz
Inne opcje drukowania (w systemie Windows®) lub Ustawienia
drukowania (dla komputeréw Macintosh) w Instrukcji
oprogramowania na dysku CD-ROM).

Jezeli wybranie tej opcji nie spowoduje wystarczajgcej poprawy,
wybierz opcje Grubszy papier w oknie ustawien Typie nosnika.

139




Ustawienie wykrywania
sygnatu wybierania

Kiedy faks jest wysytany automatycznie,
urzadzenie domysinie odczeka
zaprogramowany okres czasu, zanim
zacznie wybiera¢ numer. Poprzez zmiane
ustawienia tonu wybierania na WYKRYWANIE
urzadzenie moze sie potaczy¢ natychmiast
po wykryciu tonu wybierania. To ustawienie
moze zaoszczedzi¢ troche czasu podczas
wysytania faksu do wielu réznych numerow.
Jesli zmienisz ustawienie i zaczna sie
problemy z wybieraniem, przywré¢
ustawienie domysine BRAK WYKRYWANTIA.

@ Nacisnij Menu, 0, 5.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
WYKRYWANIE lub BRAK WYKRYWANIA.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Zaktocenia w linia
telefonicznej

W razie problemoéw z wysytaniem lub
odbieraniem faksu, zwigzanych z mozliwymi
zaktéceniami linii telefonicznej, zalecamy
skorzystanie z funkcji Korekty. Pozwoli ona
dopasowac¢ ograniczenia predkosci modemu
do dziatania faksu.

@ Nacisnij Menu, 2, 0, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
PODST. (VOIP), NORMALNA lub
WYSOKA.

B Ustawienie PODST. (VOIP)
zmniejsza predkos¢é modemu do
9 600 b/s i wytacza tryb korekc;ji
btedéw (ECM).

Standardowa linia telefoniczna: jesli
zaktécenia wystepujag regularnie na
standardowe;j linii telefonicznej,
sprobuj uzy¢ tego ustawienia.

Ustuga VolP: dostawcy ustug VolP
oferujg ustuge faksowania w réznych
standardach. Jesli regularnie
wystepuja btedy transmisji
faksowania, sprébuj uzyc¢ tego
ustawienia.

B Opcja NORMALNA ustawia predko$c¢
modemu na 14 400 b/s.

B Opcja WYSOKA ustawia predkosc¢
modemu na 33 600 b/s.

Nacisnij OK.
@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

Jesli zmienisz zgodno$¢ na
PODST. (VOIP), Funkcja korekcji btedu
(ECM) bedzie niedostepna.



Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Komunikaty o btedach i dotyczace konserwaciji

Tak jak w przypadku kazdego wyspecjalizowanego urzadzenia biurowego, mogg pojawic¢ sie
btedy, a zuzyte czesci bedg wymagac wymiany. Jesli dojdzie do takiej sytuacji, urzadzenie samo
zidentyfikuje btad lub wymagang czynnosé¢ konserwacyjng i wysle odpowiedni komunikat.
Najczesciej wystepujace komunikaty o btedach i konserwacji zostaty przedstawione ponize;j.

Mozesz samodzielnie skasowaé wiekszos¢ komunikatéw o btedach i rutynowych pracach
konserwacyjnych. Jesli jednak potrzebujesz dodatkowej pomocy, Centrum rozwigzan firmy
Brother oferuje aktualne FAQ i wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow.

Odwiedz nasza strone internetowg http://solutions.brother.com/.

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

BLOKADA PAPIERU

Papier zaciaf sie wewnatrz
urzadzenia.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 149.)

BEAD BEBNA

Drut koronowy w zespole bebna
wymaga wyczyszczenia.

Oczys¢ drut koronowy w zespole bebna.
(Zob. Czyszczenie drutu koronowego
na stronie 160.)

Zywotno$é zespotu bebna
dobiegta konca.

Wymien zespét bebna. (Zob. Wymiana
zespotu bebna na stronie 167.)

BEAD DOSTEPU

Urzadzenie zostato odtaczone od
bezposredniego interfejsu USB
podczas przetwarzania danych.

Nacis$nij Stop/Zakoncz. Podtgcz urzadzenie
ponownie i sprobuj drukowaé za pomocg
funkcji drukowania bezposredniego.

BEAD BACZA

Niska jakos$¢ linii telefonicznej
spowodowata btad komunikaciji.

Sprébuj wysta¢ faks ponownie lub sprébuj
podtaczy¢ urzadzenie do innej linii
telefonicznej. Jezeli problem nadal
wystepuje, zadzwon do firmy
telekomunikacyjnej i popros$ o sprawdzenie
linii telefonicznej.

BEAD NAGRZEWNICY

Zespot grzewczy nie osiggnat
okreslonej temperatury w
okreslonym czasie.

Zespot grzewczy jest zbyt goracy.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj kilka
sekund i wtgcz je ponownie. Pozostaw
wigczone urzadzenie na 15 minut.
Urzadzenie moze by¢ wytaczone na
maksymalnie 60 godzin bez utraty faksow
przechowywanych w pamieci. (Zob.
Przesytanie faksow lub raportu Dziennika
fakséw na stronie 146.)

BEAD WKEADU

Toner nie jest wiozony
prawidtowo.

Wyciagnij jednostke bebna, wyjmij wktad
tonera, a nastepnie ponownie wiéz
jednostke bebna.
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http://solutions.brother.com/

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

BRAK PAMIECI

Pamie¢ urzadzenia jest
zapetniona.

Trwa operacja wysylania faksu lub
kopiowania

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B Nacisnij przycisk Start aby wysta¢ lub
skopiowac¢ zeskanowane strony
dokumentu.

B Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz i
zaczekaj, az pozostate trwajace operacje
zakonczg sie, a nastepnie sprobuj
ponownie.

B Usun dane z pamieci. (Zob. Komunikat o
braku pamigci na stronie 53 lub
Strona 100.)

Trwa operacja drukowania
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B Zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania.
(Zob. karte Zaawansowane w Instrukcji
oprogramowania na dysku CD).

B Usun faksy z pamieci. (Zob. Komunikat o
braku pamieci na stronie 100.)

BRAK PAPIERU

W urzadzeniu brakuje papieru lub
papier nie jest prawidtowo
wiozony do podajnika.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B Uzupetij papier na tacy lub w podajniku
wielofunkcyjnym.

B Wyjmij papier i wtéz go ponownie.

BRAK PODAJNIKA

Taca papieru nie jest catkowicie
zamknieta.

Zamknij prawidtowo tace papieru.

BRAK TONERU

Toner lub beben i zespdt tonera
nie jest wtozony prawidtowo.

W1t6Z ponownie toner lub zespdt bebna i
tonera.

CHEODZENIE
PROSZE CZEKAC

Temperatura zespotu bebna lub
wktadu tonera jest zbyt wysoka.
Urzadzenie przerwie swoje
biezace zadanie drukowania i
przejdzie do trybu chtodzenia. W
trybie chtodzenia stycha¢ prace
wentylatora, a wyswietlacz LCD
pokazuje CHEODZENIE i

ROSZE CZEKAC.

Upewnij sie, ze styszysz prace wentylatora i
ze otwor wentylacyjny nie jest zablokowany.

Jesli wentylator sie obraca, usun wszelkie
przedmioty z pobliza otworéw
wentylacyjnych, a nastepnie pozostaw
urzadzenie wigczone, ale nie uzywaj go
przez kilka minut.

Jezeli wentylator nie obraca sie, odfacz
urzadzenie od zrédta zasilania na kilka minut
i podtgcz je ponownie. (Urzgdzenie moze
by¢ wytgczone na maksymalnie 60 godzin
bez utraty fakséw przechowywanych w
pamieci. Patrz Przesytanie fakséw lub
raportu Dziennika fakséw na stronie 146).

DUPLEX WYEL.

Podajnik do druku dwustronnego
nie jest wtozony prawidtowo.

Wyjmij i wiéz ponownie podajnik druku
dwustronnego.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

LIMIT 20 ARKUSZY

Taca wyjsciowa podajnika ADF
zostata zapetniona.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Aby wysta¢ zeskanowane dotychczas
strony, naci$nij klawisz 1. WySLIJ.

B Aby usung¢ zeskanowane strony,
nacis$nij przycisk 2 . USUN.

Jezeli zeskanowane strony zostaty wystane
i chcesz wystac pozostate strony, wyjmij
zeskanowane arkusze z tacy wyjsciowej
podajnika ADF, a nastepnie wybierz numer
faksu (jezeli wysytasz faks) i nacisnij
przycisk Start.

MAEO TONERU

Jesli wyswietlacz LCD pokazuje
komunikat MALO TONERU,
drukowanie jest nadal mozliwe;
jednakze urzadzenie informuje o
bliskim wyczerpaniu sie tonera, a
toner wkrétce bedzie wymagat
wymiany.

Zamow juz teraz nowy wkiad tonera.

NIE MOZ. DR. XX

W urzadzeniu wystgpit problem
mechaniczny.

Odtacz urzadzenie od zrédta zasilania na
kilka minut i wtacz je ponownie. (Urzadzenie
moze by¢ wylgczone na maksymalnie 60
godzin bez utraty fakséw przechowywanych
w pamigci. Patrz Przesytanie faksoéw lub
raportu Dziennika fakséw na stronie 146).

NIE MOZ. SKAN XX

W urzadzeniu wystapit problem
mechaniczny.

Odtacz urzadzenie od zrodta zasilania na
kilka minut i wtgcz je ponownie. (Urzadzenie
moze by¢ wytgczone na maksymailnie 60
godzin bez utraty fakséw przechowywanych
w pamigci. Patrz Przesytanie faksoéw lub
raportu Dziennika fakséw na stronie 146).

NIE ODP./ZAJETE

Wybrany numer nie odpowiada
lub jest zajety.

Sprawdz numer i sprébuj ponownie.

NIEOBSLE.URZADZ.

Do interfejsu bezposredniego
USB zostato dotgczone
niekompatybilne lub uszkodzone
urzadzenie.

Wyjmij pamiec¢ flash USB z gniazda
interfejsu bezposredniego USB.

NIEPRAW. ROZMIAR

Nieprawidtowy format papieru na
tacy.

Pot6z na tacy papier o prawidtowym
rozmiarze i ustaw ,Rozmiar papieru” (Menu,
1,2, 2 (zob. Rozmiar papieru na stronie 25)).

OTWARTA POKRYWA.

Pokrywa przednia nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

OTWARTA POKRYWA.

Pokrywa podajnika ADF nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe podajnika ADF.

Podajnik ADF jest otwarty
podczas fadowania dokumentu.

Zamknij pokrywe podajnika ADF i nacisnij
klawisz Stop/Zakoncz.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

POKRYWA OTWARTA

Pokrywa nagrzewnicy nie jest
catkowicie zamknieta lub doszto
do blokady papieru z tytu
urzadzenia po witgczeniu
zasilania.

B Zamknij pokrywe nagrzewnicy
urzadzenia.

B Upewnij sie, ze nie nastapito zaciecie
papieru z tylu wewnatrz urzadzenia, a
nastepnie zamknij skrzynke
bezpiecznikowag i nacisnij przycisk Start.

ROZEACZONE

Inna osoba lub urzadzenie
faksowe innej osoby zatrzymato
wywotanie.

Sprébuj wystac lub odebra¢ ponownie.

SKAN. NIEMOZLIWE

Na tacy wejsciowej i wyjsciowej
podajnika ADF znajduje sie
dokument.

Wyjmij dokument z tacy wyjsciowej
podajnika ADF.

SPRAWDZ ORYGINAL

Dokument nie zostat prawidtowo
utozony lub podany, lub
dokument skanowany z
podajnika ADF byt zbyt diugi.

Zob. Zaciecia dokumentu na stronie 147 lub
Korzystanie z automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF) na stronie 22.

TACA WYJS. PEENA

Taca wyjsciowa podajnika ADF
zostata zapetniona.

Wyjmij zeskanowane strony z tacy
wyjsciowej podajnika ADF. Jezeli chcesz
zeskanowac pozostate strony dokumentow,
wybierz numer faksu (jesli wysytasz faks)

i nacisnij przycisk Start.

URZAD. CHRONIONE

Wiaczony przetacznik
zabezpieczenia pamigci flash
USB.

Wytacz przetacznik zabezpieczenia pamieci
flash USB.

WYM. EL. GRZEW

Nadeszta pora na wymiane
zespotu grzewczegdo.

Zwré¢ sie do sprzedawcy produktéw
Brothero wymiane zespotu grzewczego.

WYMIEN BEBEN

Konczy sie okres eksploataciji
modutu bebna.

Wymien zespot bebna na nowy.

(Zob. Wymiana zespotu bebna
na stronie 167.)

Licznik jednostki bebna nie zostat
wyzerowany podczas
instalowania nowego bebna.

1 Otworz przednig pokrywe, a nastepnie
nacisnij przycisk Wyczys¢é/Cofnij.

2 Nacisnij przycisk 1, aby wyzerowaé
licznik.

WYMIEN LASER

Nadeszta pora na wymiane
modutu lasera.

Zwrd¢ sie do sprzedawcy produktow
Brothero wymiane modutu lasera.

WYMIEN PF KIT1

Nadeszta pora wymiany
kompletu podajnikéw Tacy 1.

Zwro¢ sie do sprzedawcy produktow
Brothero wymiane kompletu podajnikéw
Tacy 1.

WYMIEN PF KIT2
(MFC-8380DN)

Wymagana jest wymiana
kompletu podajnikow tacy 2.

Skontaktuj sie ze sprzedawca produkiéw
firmy Brother w celu wymiany kompletu
podajnikow 2.

WYMIEN PF KITMP

Nadeszta pora wymiany
kompletu podajnikéw w podajniku
wielofunkcyjnym.

Zwré¢ sie do sprzedawcy produktéw
Brothero wymiane kompletu podajnikéw w
podajniku wielofunkcyjnym.

WYMIEN TONER

Toner jest na wyczerpaniu i
drukowanie nie jest mozliwe.

Wymien toner na nowy. (Zob. Wymiana
toneru na stronie 165)
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

ZA DUZO PLIKOW

W pamieci flash USB jest
zapisanych zbyt wiele plikow.

Zmniejsz ilos¢ plikéw zapisanych w pamieci
flash USB.

ZA DUZO TAC
(MFC-8380DN)

Zainstalowano wiecej niz jeden
podajnik opcjonalny.

Maksymalna liczba opcjonalnych
podajnikéw wynosi jeden. Wyjmij wszelkie
dodatkowe pojemniki.

ZAC. W PODAJN.1
ZAC. W PODAJN.2
(MFC-8380DN)

Papier zaciat sie na tacy papieru
urzadzenia.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 149.)

ZACIECIE DUPLEX

Papier zaciat sie w podajniku
druku dwustronnego.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 149.)

ZACIECIE PAPIERU

Papier zaciaf sie w podajniku
wielofunkcyjnym urzadzenia.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 149.)

ZATOR TYLNY

Papier zaciat sie w tylnej czeéci
urzadzenia.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 149.)

ZERWANE POLACZ.

Probowano wywotywac (polling)
urzadzenie faksowe, ktore nie
jest w trybie oczekiwania na
wywotanie.

Sprawdz konfiguracje pollingu drugiego
urzadzenia.

ZMIEN NAZWE

W pamieci flash USB istnieje juz
plik o tej samej nazwie, co plik,
ktory usitujesz zapisac.

Zmien nazwe pliku zapisanego w pamigci
flash USB lub pliku, ktéry probujesz zapisac.
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Przesytanie fakséw lub
raportu Dziennika faksow

Jesli wyswietlacz LCD pokazuije:
B NIE MOZ. DR. XX
B NIE MOZ. SKAN XX

Zalecamy przesytanie fakséw na inny faks
lub komputer. (Zob. Przesytanie fakséw do
innego urzgdzenia faksowego na stronie 146
lub Przesytanie fakséw do komputera PC
na stronie 146.)

Mozesz rowniez przestac raport Dziennika
faksow, aby sprawdzi¢, czy istniejg faksy,
ktére nalezy przestaé. (Zob. Przesytanie
raportu Dziennika fakséw do innego faksu
na stronie 147.)

Informacja

Jesli po przestaniu fakséw na
wyswietlaczu LCD urzgdzenia pojawi sie
komunikat o btedzie, odtagcz urzadzenie
od zrodta zasilania na kilka minut, a
nastepnie ponownie je podtgcz.

Przesytanie faks6w do innego
urzadzenia faksowego

Jezeli adres IP stacji nie zostat
skonfigurowany, nie mozna wprowadzac¢
trybu przesytania faksow. (Patrz Ustawianie
numeru dostepu do sieci stacji ID w
Podreczniku szybkiej obstugi).

€@ Nacisnij Menu, 9, 0, 1.
9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

H Jesli na wyswietlaczu LCD
wyswietlany jest komunikat
BRAK DANYCH, to w pamieci
urzadzenia nie pozostaty juz zadne
faksy. Nacisnij Stop/Zakoncz.

B Wprowadz numer faksu, na ktory
majg by¢ przekazywane faksy.

@ Nacisnij Start.
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Przesytanie faks6w do komputera PC

Mozesz przesyta¢ faksy z pamieci
urzadzenia do komputera PC.

0 Upewnij sie, ze w komputerze zostato
zainstalowane oprogramowanie
MFL-Pro Suite, a nastepnie wigcz w
komputerze oprogramowanie
Odbieranie PC-FAX. (W celu
uzyskania informacji szczeg6towych o
odbiorze przez PC Fax, zob. punkt
dotyczacy odbierania faksow przez PC-
FAX w Instrukcji oprogramowania na
dysku CD-ROM).

9 Ustaw ODBIOR PC FAX w urzadzeniu.
(Zob. Odbiér faksu przez komputer
na stronie 76.)
Jesli po ustawieniu funkcji Odbioru
fakséw przez PC w pamieci urzadzenia
znajdujg sie faksy, na wyswietlaczu
LCD pojawi sie pytanie, czy chcesz
przesta¢ faksy na swoj komputer.

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B W celu przestania wszystkich faksow
na komputer, nacisnij przycisk 1.
Pojawi sie pytanie o mozliwos¢
sporzadzenia zapasowej kopii
wydruku.

B W celu wyjscia i pozostawienia
fakséw w pamieci nacisnij przycisk 2.

@ Nacisni Stop/zakonicz.
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Przesytanie raportu Dziennika fakséw
do innego faksu

Jezeli adres IP stacji nie zostat
skonfigurowany, nie mozna wprowadzac
trybu przesytania fakséw. (Patrz Ustawianie
numeru dostepu do sieci stacji ID w
Podreczniku szybkiej obstugi).

a Nacisnij Menu, 9, 0, 2.

9 Wprowadz numer faksu, na ktory raport
Dziennika fakséw ma by¢ przestany.

@ Nacisnij start.

Zaciecia dokumentu

Jezeli dokument zaciat sie, wykonuj kroki
podane nizej.

Jesli dokument zaciat sie — usun go, a
nastepnie sprawdz, czy w urzadzeniu nie
pozostaty skrawki papieru, mogace
powodowac dalsze zaciecia.

Dokument zaciat sie na gorze zespotu
ADF

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktéry nie
jest zaciety.

9 Otworz pokrywe podajnika ADF.

9 Wyciagnij zaciety dokument w prawo.

@ Zamknij pokrywe podajnika ADF.

@ Nacisnij Stop/zakonicz.
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Dokument zaciat sie pod pokrywa
dokumentu

6 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

9 Podnies pokrywe dokumentu.

9 Wyciagnij zaciety dokument w lewo.

9 Zamknij pokrywe dokumentu.

@ Nacisnij stopizakoricz.

Dokument zaciat si¢ na tacy
wyjsciowej podajnika ADF

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktéry nie
jest zaciety.

9 Wyciagnij zaciety dokument w prawo.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz.
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Dokument zaciat si¢ w szczelinie
druku dwustronnego (MFC-8380DN)

6 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktéry nie
jest zaciety.

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Jezeli widzisz zaciety dokument,
wyciggnij go w prawo.

B Jezeli nie widzisz zacietego
dokumentu, otwdrz pokrywe
podajnika ADF (1) i (2), a nastepnie
wyciagnij zaciety dokument do gory.

(e,
1
“%‘;m!!%'q >
<

Zamknij pokrywe podajnika ADF (1)
i (2).

@ Nacisnij Stop/zakonicz.
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Zaciecia papieru Papier zaciat sie w podajniku
wielofunkcyjnym
W celu usuniecia zaciecia papieru wykonaj

i ; Jesli wyswietlacz LCD pokazuje komunikat
czynnosci podane w tym rozdziale.

ZACIECIE PAPIERU, wykonaj nastepujace

"L wazne [

* Prosze potwierdzi¢, ze w urzadzeniu a W_me'J papl_er z podajnika
zainstalowano zaréwno wktad tonera, jak i wielofunkcyjnego
zespot bebna. Niewtozenie lub 9
nieprawidtowe wtozenie zespotu bebna
moze spowodowac zaciecie papieru w
urzadzeniu firmy Brother.

Wyjmij wszelki papier zaciety w
podajniku wielofunkcyjnym i jego
poblizu.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego, NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.

Nacisnij Start.

Przekartkuj stos papieru, a nastepnie

Informacja w6z go z powrotem do podajnika
+ Jesli komunikat o btedzie wcigz sie wielofunkcyjnego.

pojawia, zresetuj urzadzenie, otwierajac i
mocno zamykajac pokrywe przednig i
pokrywe nagrzewnicy.

+ Widoczne na wys$wietlaczu LCD nazwy
tac papieru sg nastepujgce:

» Standardowy podajnik papieru:
PODAJN. 1

» Opcjonalny podajnik dolny: PODAJN. 2
(MFC-8380DN)

» Podajnik wielofunkcyjny: PAPTERU
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@ tadujac papier do podajnika Zaciecie papieru w tacy papieru 1 lub

wielofunkcyjnego upewnij sie, ze 2 (MFC-8380DN)

poziom papieru znajduje sie ponizej e . .

prowadnic maksymalnej wysokosci Jesli wyswietlacz LCIID EokaZUJG komunikat

stosu papieru po obu stronach tacy. ZAC. W PODAJN. LU . ;
ZAC. W PODAJN.2, wykonaj nastepujgce

kroki:

“ Wyciagnij catkowicie tace papieru z
urzadzenia.
W przypadku komunikatu
ZAC. W PODAJN.1:

W przypadku komunikatu
ZAC. W PODAJN.2:

9 Wyciggnij powoli dwoma rekami zaciety
papier.
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9 Upewnij sie, ze poziom papieru nie
przekracza poziomu znaku
maksymalnej ilosci papieru (V) w
podajniku. Naciskajgc niebieskg
dzwignie zwalniajaca prowadnicy
papieru, przesuwaj prowadnice papieru,
dopasowujac je do formatu papieru.
Upewnij sie, czy prowadnice sg mocno
osadzone w szczelinach.

@ Wstaw tace papieru do urzadzenia.

! WAZNE

NIE wyjmuj standardowego podajnika
papieru podczas pobierania papieru z
dolnej tacy papieru, poniewaz spowoduje
to zaciecie papieru.

Papier zaciat sie wewnatrz urzadzenia

0 Najpierw odtgcz przewdd telefoniczny,
roztacz wszystkie kable, a nastepnie
odigcz przewdd zasilajgcy od gniazda
elektrycznego.

9 Wyciggnij catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

@ Wyciagnij powoli dwoma rekami zaciety
papier.

9 Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy i otworz przednig
pokrywe.

A UWAGA

/I\GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
wewnetrzne czesci moga by¢ bardzo
gorace. Przed rozpoczeciem usuwania
zaciecia papieru poczekaj co najmniej 10
minut az urzgdzenie ostygnie.
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@ Powoli wyjmij zdemontowany zespé6t
bebna i wkiad tonera. Zaciety papier
mozna wyciagna¢ przez mechanizm
zespotu bebna i toneru oraz zwolniony,
co umozliwi jego wyjecie przez otwor
tacy papieru.

Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkiadu tonera na arkuszu wolnego
papieru lub materiatu, znajdujacym sie na
czystej, ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia przez fadunki statyczne, NIE
dotykaj elektrod pokazanych na ilustracji.

|
By D
Jllllllllllllllll\l 7
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@ Wstaw ponownie zespét bgbna i wktadu
tonera do urzadzenia.

0 Zamknij przednig pokrywe.
@ Wstaw tace papieru do urzadzenia.

@ Ponownie podtgcz przewdd zasilajacy
do gniazda elektrycznego, a nastepnie
podigcz wszystkie kable oraz przewdéd
telefoniczny. Wigcz urzadzenie
przyciskiem zasilania.

Zaciety papier wewnatrz
zamontowanego zespotu bebna i
wkiladu tonera

ﬂ Najpierw odtgcz przewdd telefoniczny,
roztagcz wszystkie kable, a nastepnie
odtgcz przewdd zasilajacy od gniazda
elektrycznego.

9 Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy i otwoérz przednig
pokrywe.




Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

A UWAGA

/N\ GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektore
wewnetrzne czesci mogg by¢ bardzo
gorace. Przed rozpoczeciem usuwania
zaciecia papieru poczekaj co najmniej 10
minut az urzadzenie ostygnie.

9 Powoli wyjmij zdemontowany zespot
bebna i wktad tonera.

Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkfadu tonera na arkuszu wolnego
papieru lub materiatu, znajdujgcym sie na
czystej, ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

e Nacisnij w dot niebieska dzwignie
blokujaca i wyjmij toner z zespotu
bebna.

Jesli wewnatrz zespotu bebna znajduje
sie zaciety papier, wyjmij go.

» Ostroznie przenos$ wktad tonera. Jesli
toner rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

* Aby unikng¢ problemow z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacienionych czesci
pokazanych na ponizszych ilustracjach.

@ Jesli wewnatrz zespotu bebna znajduje
sie zaciety papier, usun go.

@ Wit6z wktad tonera z powrotem do
zespotu bebna az do ustyszenia
kliknigcia. Jesli czynnos$¢ ta zostanie
wykonana prawidtowo, niebieska
dzwignia blokujgca podniesie sie
automatycznie.

0 Wstaw ponownie zespot bebna i wktadu
tonera do urzadzenia.

@ Zamknij przednig pokrywe.
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Ponownie podtacz przewdd zasilajacy
do gniazda elektrycznego, a nastepnie
podigcz wszystkie kable oraz przewdd
telefoniczny. Witacz urzadzenie
przyciskiem zasilania.

Papier zaciat sie w tylnej czesci
urzadzenia

0 Najpierw odigcz przewdd telefoniczny,
roztgcz wszystkie kable, a nastepnie
odfacz przewdd zasilajgcy od gniazda
elektrycznego.

@ Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy i otworz przednig
pokrywe.

A UWAGA

/A\ GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
wewnetrzne czesci moga by¢ bardzo
gorace. Przed rozpoczeciem usuwania
zaciecia papieru poczekaj co najmniej 10
minut az urzadzenie ostygnie.

9 Powoli wyjmij zdemontowany zespot
bebna i wkiad tonera.
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@ Wstaw ponownie zespot bebna i wkiadu
Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkfadu tonera na arkuszu wolnego
papieru lub materiatu, znajdujgcym sie na
czystej, ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

9 Otworz pokrywe tylng (tylna taca
wyjéciowa).

@ Zamknij przednig pokrywe.

@ Ponownie podtacz przewdd zasilajacy
do gniazda elektrycznego, a nastepnie
podtacz wszystkie kable oraz przewdd
telefoniczny. Wiacz urzadzenie
przyciskiem zasilania.

@ Pociagnij jezyczki z lewej i prawej strony
do siebie, aby otworzy¢ pokrywe
modutu grzejnego (1).

@ Wyciagnij zaciety papier z zespotu
nagrzewnicy.

0 Zamknij skrzynke bezpiecznikowgq i
pokrywe tylng (tylna taca wyjsciowa).
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Papier zaciat sie w podajniku druku

dwustronnego

9 Wyciagnij zaciety papier z urzadzenia

9 Wt6z podajnik druku dwustronnego z
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Wyciagnij catkowicie tace druku
dwustronnego z urzadzenia.

lub podajnika druku dwustronnego.

powrotem do urzadzenia.

Rutynowa obstuga
konserwacyjna

' OSTRZEZENIE

Uzywaj obojetnych detergentéw.

NIE uzywaj zadnych palnych substanciji,
aerozoldw ani rozpuszczalnikéw i ptynow
organicznych, zawierajgcych alkohol lub
amoniak, do czyszczenia wewnetrznych
lub zewnetrznych elementéw urzadzenia.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru
lub porazenia pragdem. (Wiecej informacji
zawiera Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczeristwa na stronie 117.)

Zespobt bebna zawiera toner, wiec przenos
go ostroznie. Jesli toner rozsypie sie na
rece lub odziez, natychmiast zetrzyj lub
zmyj zimng woda.
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Czyszczenie zewnetrznej
powierzchni urzadzenia

0 Wytacz urzgdzenie. Najpierw odtgcz
kabel linii telefonicznej, roztacz
wszystkie kable, a nastepnie odtacz
przewdd zasilajacy od gniazda
elektrycznego.

9 Wyciagnij catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

9 Wytrzyj zewnetrzng czes¢ urzadzenia
sucha, niestrzepigca, miekka
Sciereczka, aby usuna¢ kurz.

@ Usun wszelki papier znajdujacy sie
wewnatrz tacy papieru.

@ Wytrzyj sucha, niestrzepiaca, miekkg
Sciereczkg wewnetrzng i zewnetrzng
czesc tacy papieru, aby usung¢ kurz.

@

Pot6z ponownie papier i wsuhh mocno
tace papieru do urzadzenia.

Ponownie podigcz przewdd zasilania do
gniazdka elektrycznego, a nastepnie
podtacz wszystkie kable oraz kabel linii
telefonicznej. Wtacz urzadzenie.
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Czyszczenie skanera e Ponownie podtacz przewdd zasilania do
gniazdka elektrycznego, a nastepnie

podtacz wszystkie kable oraz kabel linii

0 Wytacz urzadzenie. Najpierw odtacz telefonicznej. Wtacz urzadzenie.

kabel linii telefonicznej, roztacz
wszystkie kable, a nastepnie odtgcz Informacja
przewod zasilajacy od gniazda

elektrycznego. Po wyczyszczeniu szyby skanera i paska

szyby niestrzepigca sie miekkg szmatkg

@ Podnies pokrywe dokumentu (1). zwilzong woda, przejedz palcem po
Wyczy$¢ biatg plastikowa szybie sprawdzajac, czy nie ma na niej
powierzchnie (2) oraz szybe skanera (3) zadnych zanieczyszczen. W razie
pod spodem za pomoca niestrzepiacej wykrycia zanieczyszczen ponownie
sie, miekkiej $ciereczki zwilzonej woda. oczys¢ szybe w tym obszarze. Konieczne

moze by¢ trzy- lub czterokrotne
powtdrzenie procesu czyszczenia. W celu
sprawdzenia czysto$ci wykonaj kopie po
kazdym czyszczeniu.

9 W automatycznym podajniku
dokumentow (ADF) wyczys$¢ biaty
pasek (1) i pasek szyby skanera (2) pod
spodem za pomoca niestrzepigcej sie,
miekkiej Sciereczki zwilzonej woda.
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Czyszczenie okna skanera
laserowego

' OSTRZEZENIE

Uzywaj obojetnych detergentéw.

NIE uzywaj zadnych palnych substanciji,
aerozoloéw ani rozpuszczalnikéw i ptynow
organicznych, zawierajgcych alkohol lub
amoniak, do czyszczenia wewnetrznych
lub zewnetrznych elementéw urzadzenia.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru
lub porazenia pragdem. Wiecej informacji —
patrz Wazne instrukcje dotyczgce
bezpieczenstwa na stronie 117.

NIE dotykaj palcami okna skanera.

ﬂ Przed czyszczeniem wnetrza
urzadzenia, wytacz je. Najpierw odiacz
przewdd telefoniczny, a nastepnie
odtgcz wszystkie kable i przewdd
zasilajacy od gniazda elektrycznego.

Otworz przednig pokrywe i powoli wyjmij
zdemontowany zespét bebna i wkiadu
tonera.

A UWAGA

/N\ GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektore
wewnetrzne czesci mogg by¢ bardzo
gorace. Przed rozpoczeciem usuwania
zaciecia papieru poczekaj co najmniej 10
minut az urzadzenie ostygnie.

» W celu unikniecia uszkodzenia
urzgdzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego, NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustracji.
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+ Zalecamy potozenie zespotu bebna na
arkuszu papieru lub materiatu,
znajdujgcym sie na czystej, ptaskiej
powierzchni na wypadek przypadkowego
rozlania lub rozsypania sie tonera.
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9 Przetrzyj okno skanera laserowego (1) Czyszczenie drutu
sucha niestrzepiacy sie Sciereczka. koronowego

W razie problemow z jakoscig wydruku,
wyczysc¢ drut koronowy w nastepujacy
sposob:

0 Wylacz urzgdzenie. Najpierw odtgcz
kabel linii telefonicznej, roztacz
wszystkie kable, a nastepnie odigcz
przewodd zasilajacy od gniazda
elektrycznego.

9 Otworz przednig pokrywe i powoli wyjmij
zdemontowany zespoét bebna i wktadu
tonera.

@ Wstaw ponownie zespét bgbna i wktadu
tonera do urzadzenia.

» Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkfadu tonera na arkuszu wolnego
papieru lub materiatu, znajdujacym sie na

@ Zamknij przednig pokrywe. czystej, ptaskiej powierzchni na wypadek
. o przypadkowego rozlania lub rozsypania
@ Ponownie podigcz przewdd zasilania do sie tonera.
gniazdka elektrycznego, a nastepnie o . »
urzadzenie. toner rozsypie sie na rece lub odziez,

natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.
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* W celu unikniecia uszkodzenia @ Ponownie podtacz przewdd zasilajacy
urzadzenia na skutek wytadowania do gniazdka elektrycznego, a nastepnie
elektrostatycznego, NIE dotykaj elektrod podiacz wszystkie kable oraz kabel linii
pokazanych na ilustracji. telefonicznej. Wiacz urzadzenie.

Aby unikng¢ problemow z jakoscig

. Jﬂ wydruku, NIE dotykaj zacienionych czesci

T \ < & 16>, pokazanych na ponizszych ilustracjach.

@ Wyczys¢ drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna poprzez kilkakrotne \.
delikatne przesuwanie niebieskiego
jezyczka z lewej strony do prawej i z
powrotem.

Informacja

Upewnij sie, Zze jezyczek zostat
umieszczony z powrotem w pofozeniu
wyjsciowym (4) (1). W przeciwnym razie
na wydrukowanych stronach moze
wystepowac pionowy pasek.

9 Wstaw ponownie zespot bgbna i wkiadu
tonera do urzadzenia.

@ Zamknij przednig pokrywe.
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Czyszczenie zespotu bebna ® Nacisnij w dot niebieska dzwignie
blokujaca i wyjmij toner z zespotu

W razie probleméw z jako$cig wydruku, bebna.

wyczys¢ zespot bebna w nastepujacy

sposob.

0 Wylacz urzgdzenie.Najpierw odfacz
przewdd linii telefonicznej, a nastepnie
odtacz przewdd zasilajacy od gniazda
elektrycznego.

9 Otwoérz przednig pokrywe i powoli wyjmij
zdemontowany zespét bebna i wktadu
tonera.

» Ostroznie przenos wktad tonera. Je$li
toner rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

* Aby unikng¢ problemow z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacienionych czesci
pokazanych na ponizszych ilustracjach.

» Zalecamy potozenie zespotu bebna i

wktadu tonera na kawatku papieru lub 9 Umies¢ probke wydruku przed
materiatu na czystej, ptaskiej powierzchni zespotem bebna i znajdz doktadng
na wypadek przypadkowego rozsypania pozycje wydruku stabej jakosci.
sie tonera. .

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego, NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.
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@ Obro¢ recznie przektadnie zespotu 0 W16z wkiad tonera z powrotem do
bebna i obejrzyj powierzchnie zespotu bebna az do ustyszenia
Swiattoczutego bebna (1). klikniecia. Jesli czynnos¢ ta zostanie

wykonana prawidtowo, niebieska
dzwignia blokujgca podniesie sie
automatycznie.

@ Gdy na powierzchni bebna znajdziesz
znak, ktory pasuje do probki wydruku,
delikatnie wytrzyj powierzchnie
Swiattoczutego bebna suchym @
wacikiem, az do usuniecia
zanieczyszczenia lub kleju.

Wstaw ponownie zespdt bebna i wkiadu
tonera do urzadzenia.

Zamknij przednig pokrywe.

» Beben jest fotoczuty, wiec NIE dotykaj go

®0

Ponownie podtacz przewdd zasilajgcy

palcami. do gniazdka elektrycznego, a nastepnie
* NIE czy$¢ powierzchni bebna fotoczutego podiacz wszystkie kable oraz kabel linii
ostrymi przedmiotami. telefonicznej. Wtacz urzadzenie.

* NIE uzywaj zbyt duzej sity podczas
czyszczenia zespotu bebna.
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Wymiana zuzytych czesci

Gdy urzadzenie informuje o koncu zywotnosci danej czesci, nalezy jg wymienié.

Wktad tonera Zespot bebna

Nr zamoéwienia TN-3230, TN-3280 Nr zamoéwienia DR-3200

» Aby unikng¢ przypadkowego rozlania lub rozsypania materiatu, zaleca sie potozenie zuzytych
materiatow eksploatacyjnych na kartce papieru.

» Doktadnie uszczelnij materiaty eksploatacyjne, aby nie rozlaty sie.

Informacja

» Zutylizuj zuzyte materiaty eksploatacyjne zgodnie z lokalnymi przepisami. Jesli nie
zdecydujesz sie odestac zuzytych materiatéw eksploatacyjnych, usun je zgodnie z lokalnymi
przepisami, oddzielajgc je od odpadéw komunalnych. W razie pytan skontaktuj sie z lokalnym
urzedem gospodarki odpadami.

+ Jesli uzywany papier nie jest bezposrednim odpowiednikiem zalecanego papieru, zywotnosc
materiatéw eksploatacyjnych i czesci urzadzenia moze ulec skroceniu.
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Wymiana toneru

Wysokowydajne wktady tonera mogg
drukowacé okoto 8 000 stron ', a wktady

standardowe okoto 3 000 stron *.
Rzeczywista liczba stron rozni sie

w zaleznosci od typu najczesciej
drukowanych dokumentéw (tj. list
standardowy, szczegétowa grafika).
Urzadzenie dostarczane jest z tonerem
startowym, ktory nalezy wymieni¢ po
wydrukowaniu okoto 2 000 stron. Gdy poziom
toneru bedzie niski, na ekranie LCD pojawi
sie komunikat MAEO TONERU.

1 Przec. wydajnos¢ wktadu tonera jest zgodna z

ISO/IEC 19752.

Informacja

Dobrze jest mie¢ w zapasie nowy wktad
tonera, gdy zostanie wyswietlone
ostrzezenie MAL.O TONERU.

A UWAGA

/N\ GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
wewnetrzne czesci moga by¢ bardzo
gorace. Aby zapobiec obrazeniom podczas
otwierania przedniej lub tylnej pokrywy
urzadzenia (tylny podajnik wyjsciowy), NIE
dotykaj czesci oznaczonych zacienieniem
na rysunku. Jesli to zrobisz, mozesz sie
poparzy¢.

a Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy i otworz przednig
pokrywe.

9 Powoli wyjmij zdemontowany zespot
bebna i wkfad tonera.

+ Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkfadu tonera na kawatku papieru lub
materiatu na czystej, ptaskiej powierzchni
na wypadek przypadkowego rozsypania
sie tonera.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego, NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.
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@ Nacisnij w dot niebieska dzwignie
blokujaca i wyjmij zuzyty toner z zespotu
bebna.

' OSTRZEZENIE

NIE wktadaj wktadu tonera do ognia. Moze
eksplodowac¢ i spowodowac obrazenia.

* Ostroznie przenos wktad tonera. Je$li
toner rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

* Aby unikng¢ problemow z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracjach.

» Urzadzenia firmy Brother sg
zaprojektowane do wspoétpracy z tonerem
o okreslonych parametrach i umozliwiajg
uzyskane optymalnej wydajnosci w
przypadku korzystania z oryginalnych
toneréw firmy Brother (TN-3230/TN-
3280). Firma Brother nie moze
zagwarantowac tych optymalnych
wynikow, jezeli uzywane sg tonery o
innych specyfikacjach. Firma Brother nie
zaleca wiec uzywania w tym urzadzeniu
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tonerdw innych, niz oryginalne tonery
Brother, ani napetniania pustych kaset
tonerem z innych zrédet. W razie
uszkodzenia zespotu bebna lub innych
czesci urzadzenia w wyniku uzycia tonera
innego, niz oryginalne produkty firmy
Brother, z powodu niezgodnosci lub
nieprzydatnosci tych produktéw,
wynikajgce z tego wszelkie potrzebne
naprawy mogg hie by¢ objete gwarancja.

* Rozpakuj toner dopiero tuz przed
witozeniem go do urzadzenia. Jezeli toner
bedzie rozpakowany przez dtuzszy czas,
jego zywotnosé ulegnie skréceniu.

» Pamietaj o szczelnym zamknieciu
zuzytego wkiadu tonera w odpowiednim
opakowaniu, aby proszek nie wysypat sie
z wkiadu.

a Rozpakuj nowy wktad tonera. Delikatnie
potrzasnij nim kilka razy na boki, aby
réwnomiernie rozprowadzi¢ toner
wewnatrz kasety.
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@ Mocno wcisnij nowy wktad tonera z
powrotem do zespotu bebna, az do
ustyszenia klikniecia. Jesli czynnosc¢ ta
zostanie wykonana prawidtowo,
dzwigienka blokujaca podniesie sie
automatycznie.

Informacja

Upewnij sie, ze toner zostat wiozony
poprawnie, w przeciwnym razie moze on
oddzieli¢ sie od zespotu bebna.

0 Wyczys$¢ drut koronowy zespotu bebna
poprzez kilkakrotne delikatne
przesuwanie niebieskiego jezyczka z
prawej strony do lewej i z powrotem.

Informacja

Upewnij sie, Zze jezyczek zostat
umieszczony z powrotem w potozeniu
wyjsciowym (4) (1). W przeciwnym razie
na wydrukowanych stronach moze
wystepowac pionowy pasek.

@ Wstaw ponownie zespot bebna i wkiadu
tonera do urzadzenia.

@ Zamknij przednig pokrywe.
Informacja

NIE wytaczaj urzagdzenia ani nie otwieraj
pokrywy przedniej, dopoki wyswietlacz
LCD nie powrdci do stanu czuwania.
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Wymiana zespotu bebna

Urzadzenie wykorzystuje zespot bebna do
tworzenia drukowanych obrazéw na
papierze. Jesli na wyswietlaczu LCD
widoczny jest komunikat WYMIEN BEBEN, to
zywotnos¢ jednostki bebna dobiega kohca i
nadchodzi pora, by kupi¢ nowg jednostke.
Nawet wtedy, gdy na wyswietlaczu LCD
widoczny jest komunikat WYMIEN BEREN,
mozesz by¢ w stanie jeszcze przez pewien
czas kontynuowaé drukowanie bez
konieczno$ci wymiany jednostki bebna.
Jednak jezeli wystapi zauwazalne
pogorszenie jakosci wydrukow wyjsciowych
(nawet zanim zostanie wyswietlony
komunikat WYMIEN BEBEN), wtedy nalezy
wymieni¢ beben. Podczas wymiany zespotu
bebna nalezy wyczysci¢ urzadzenie. (Zob.
Czyszczenie okna skanera laserowego

na stronie 159.)

Podczas wymiany zespotu bebna przenos
go ostroznie, poniewaz moze zawieraé
toner. Jesli toner rozsypie sie na rece lub
odziez, natychmiast zetrzyj lub zmyj
zimng woda.

Informacja

Zespot bebna jest materiatem
eksploatacyjnym i konieczna jest jego
okresowa wymiana. Istnieje wiele
czynnikéw, ktére okreslajg zywotnosé
bebna, takich jak temperatura, wilgotnosc¢,
rodzaj papieru oraz ilos¢ zuzywanego
tonera na strony zadania drukowania.
Szacunkowa zywotno$¢ bebna wynosi

okoto 25 000 stron . Rzeczywista liczba
stron, ktérg wydrukuje beben, moze byé
znacznie mniejsza od wartosci
szacunkowych. Poniewaz nie mamy
kontroli nad wieloma czynnikami, ktére
okreslajg zywotno$¢ bebna, nie mozemy
zagwarantowaé minimalnej liczby stron,
ktére bedg drukowane przez beben.

Wydajnos$¢ bebna jest wartoscig szacunkowg i moze
rézni¢ sie w zaleznosci od sposobu uzytkowania.

A UWAGA

/A\ GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
wewnetrzne czesci mogg by¢ bardzo
gorace. Aby zapobiec obrazeniom podczas
otwierania przedniej lub tylnej pokrywy
urzadzenia (tylny podajnik wyjsciowy), NIE
dotykaj czesci oznaczonych zacienieniem
na rysunku. Jesli to zrobisz, mozesz sie
poparzy¢.
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a Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy i otworz przednig
pokrywe.

9 Powoli wyjmij zdemontowany zespot
bebna i wkfad tonera.

« Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkiadu tonera na kawatku papieru lub
materiatu na czystej, ptaskiej powierzchni
na wypadek przypadkowego rozsypania
sie tonera.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego, NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustrac;ji.

@ Nacisnij w dot niebieska dzwignie
blokujaca i wyjmij toner z zespotu
bebna.

* Aby unikng¢ problemow z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracjach.

* Nowy zespodt bebna nalezy rozpakowac
tuz przed witozeniem go do urzadzenia.
Bezposredni kontakt ze Swiattem
stonecznym lub o$wietleniem pokojowym
moze spowodowac zniszczenie zespotu
bebna.

* Upewnij sig, ze zuzyty zespét bebna jest
szczelnie zamkniety w torebce, tak aby
proszek tonera nie wysypat sie z zespotu.

e Rozpakuj nowy zespot bebna.

@ Mocno wciskaj wktad tonera do nowego
zespotu bebna, az ustyszysz klikniecie.
Jesli czynnosc¢ ta zostanie wykonana
prawidtowo, niebieska dzwignia
blokujgca podniesie sie automatycznie.

Informacja

Upewnij sie, ze toner zostat wiozony
poprawnie, w przeciwnym razie moze on
oddzieli¢ sie od zespotu bebna.

@ Zamontuj nowy zespot bgbna i wktadu
tonera do urzadzenia.
Nie zamykaj przedniej pokrywy.
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@ Nacisnij Wyczysé/Cofnij.

WYMIENIC BEBEN?
1.TAK 2.NIE

Aby potwierdzi¢ instalacje nowego
bebna, nacisnij przycisk 1.

@ Gdy wyswietlacz LCD pokaze
AKCEPTACJA, zamknij pokrywe
przednia.
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Wymiana czesci
zwigzanych z
okresowg konserwacja

Czesci zwigzanych z okresowg konserwacjg
nalezy wymienia¢ regularnie, aby zachowac
jakos$¢ drukowania. Cze$ci wymienione
ponizej nalezy wymieni¢ po wydrukowaniu
okoto 50 000 stron w przypadku kompletu
podajnikéw podajnika wielofunkcyjnego i
100 000 stron w przypadku kompletu
podajnikéw 1, kompletu podajnikéw 2,
zespotu grzewczego i lasera. Jesli na
wyswietlaczu LCD pojawig sie ponizsze
komunikaty, zwrd¢ sie do sprzedawcy
produktéw Brother.

Komunikat na Opis
wyswietlaczu LCD

WYMIEN PF KITMP | Wymien komplet podajnikéw
dla
podajnika wielofunkcyjnego.

WYMIEN PF KIT1 Wymien komplet podajnikéw
dla tacy 1.

WYMIEN PF KIT2 Wymien komplet podajnikéw
(MFC-8380DN) dla tacy 2.
WYM. EL. GRZEW Wymien modut grzejny.

WYMIEN LASER Wymien modut lasera.
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Informacja o
urzadzeniu

Sprawdzanie numeru
seryjnego

Numer seryjny urzadzenia mozna wyswietli¢
na wyswietlaczu LCD.

@ Nacisnij Menu, 8, 1.

@ Nacisnij Stop/zakoricz.

Sprawdzanie licznikéw stron

Istnieje mozliwos¢ wyswietlania licznikow
kopii, wydrukowanych stron, raportéw, listow,
faksoéw lub podsumowania.

a Nacisnij Menu, 8, 2.

@ Nacisnij A lub v, aby wyswietiic
wskazanie CALOSC, FAX/LISTY,
KOPIA lub WYDRUKI.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz.

Sprawdzanie pozostatego
okresu eksploataciji czesci

Mozna wyswietli¢ pozostaty okres
eksploatacji zespotu bebna i czesci
zwigzanych z okresowg konserwacja.

@ nNacisnij Menu, 8, 3.

9 Nacisnij klawisz A lub ¥, aby wybrac¢
opcje 1.BEBEN, 2.ELEM. GRZEWCZY,
3.LASER, 4.PF KIT MP,
5.PF KIT 1lubé..PF KIT 2.
Nacisnij OK.

" KomunikatPF KIT 2 pojawia sie tylko wtedy,
gdy zostat zainstalowany podajnik opcjonalny

LT-5300. (MFC-8380DN)

@ Nacisnij Stop/zakoricz.

Resetowanie

Dostepne sg nastepujace funkcje
resetowania:

1 SIEC

Mozesz zresetowac ustawienia serwera
wydruku w rodzaju hasta czy informacji
o adresie IP z powrotem do domysinych
ustawien fabrycznych.

2 ADRES I FAKS

Uzycie opcji Adresy i faks powoduje
zresetowanie nastepujacych ustawien:

B Ksigzka adresowa

(Wybieranie jednoprzyciskowe,
szybkie wybieranie i grupy
konfigurowania)

B Zadania faksu zapisane w pamieci

(Transmisja pollingu, opézniony
polling, bezpieczne korzystanie z
funkgciji polling, opdzniony faks i
opozniony wsad)

m D stacji (nazwa i numer)

B Komunikat strony tytutowej
(komentarze)

B Opcje zdalnego faksu

(Kod zdalnego dostepu, zapisywanie
faksu, wysytka fakséw i funkcja PC-
Fax)

B Ustawienia raportow

(Raport weryfikacji transmisji, spis
telefonéw i dziennik faksow)

B Ustawienie hasta blokady
3 WSZYST. USTAW.

Wszystkie ustawienia urzgdzenia mozna
przywrdci¢ do ustawien fabrycznych.

Firma Brother zaleca wykonanie tej
czynno$ci przed utylizacjg urzadzenia.

171



Informacja

Przed wybraniem opcji SIEC lub
WSZYST. USTAW. odtgcz wszystkie
kable potaczeniowe.
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Jak resetowac

@ nNacisnij Menu, 0, 7.

9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé
zgdany sposob resetowania.
Nacisnij OK.

9 Woybierz opcje 1.RESET lub 2 . WyJgscC.

9 Jesli wybrano opcje 1.RESET w
kroku @, zostanie wyswietlone pytanie
0 ponowne uruchomienie urzadzenia.
Wybierz opcje 1. TAK lub 2 .NIE. Jezeli
wybrano opcje 1.TaK, rozpocznie sie
resetowanie urzadzenia.

Informacja

Mozna réwniez zresetowaé ustawienia
sieciowe, naciskajac klawisze Menu, 7, 0.
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Pakowanie i transport
urzadzenia

A UWAGA

Dopilnuj, aby urzadzenie catkowicie
ostygto, odtaczajac je od zasilania na co
najmniej 30 minut przed zapakowaniem.

Podczas transportu urzadzenia nalezy
uzywac elementow opakowania
dostarczonych wraz z urzadzeniem. Jesli nie
zapakujesz urzadzenia prawidiowo, mozesz
straci¢ gwarancje.

Wyltacz urzadzenie.

Odtacz urzadzenie od telefonicznego
gniazdka $ciennego.

Odtacz wszystkie kable i przewdd
zasilajacy urzadzenia.

Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy i otworz przednig
pokrywe.

Wyjmij jednostke bebna i toner. Wkiad
tonera powinien pozosta¢ w zespole
bebna.

Umies¢ jednostke bebna i toner w
plastikowym worku i zaklej worek.

Q ®© & © & O

Zamknij przednig pokrywe.

@ Wiéz styropianowy element oznaczony
jako ,FRONT” do oryginalnego
opakowania (1). Zawin urzadzenie w
plastikowg torbe i wtéz do oryginalnego
kartonu (2). Wstaw ponownie jednostke
bebna i wktadu tonera do urzadzenia w
sposob pokazany ponizej (3).
Podrecznik uzytkownika (jesli jest
dostepny) i dysk CD-ROM mozna
potozyC€ z tytu urzadzenia (4).
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o

Dopasuj styropianowy element
oznaczony jako ,FRONT” do przednie;j
czesci urzadzenia, a element
oznaczony jako ,REAR” do tylnej czesci
urzgdzenia (5). Zwin przewody i wtoz je
razem z podrecznikiem szybkiej obstugi
do kieszeni pokazanych na rysunku 6.

®
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Zamknij pudto i oklej tasma.



Programowanie na
ekranie

Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
bylo tatwe w uzytkowaniu. Wyswietlacz LCD
umozliwia programowanie za pomocg
klawiszy menu.

W celu utatwienia programowania urzgdzenia
opracowalismy szczegoétowe instrukcje.
Wystarczy wykonywac¢ kolejne kroki, ktore
wskazujg na elementy menu i opcje
programowania do wyboru.

Tabela menu

Urzadzenie mozna zaprogramowac za
pomoca Tabela menu na stronie 177.
Zamieszczono tam liste elementéw menu i
opcji.

Aby zaprogramowac urzadzenie, nacisnij
przycisk Menu, a nastepnie odpowiednie
numery menu.

Przyktadowo, aby ustawi¢ gtosnosc¢ elementu
SYGNAEL na warto$¢ CICHO:

@ Nacisnij Menu, 1, 3, 2.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybra¢ CICHO.
@ Nacisnij oK.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz.

Zapisywanie w pamieci

Ustawienia menu sg zapisywane trwale i w
przypadku awarii zasilania nie zostang
utracone. Ustawienia tymczasowe (np.
kontrast, tryb zagraniczny) zostang utracone.
Podczas awarii zasilania urzadzenie
zachowa w pamieci date, czas oraz wszelkie
wiadomosci faksowe przez okoto 60 godzin.

Menu i funkcje

Klawisze menu

i)

@

Menu
@
o)
[»
@~ 0

Wyczysc/
Cofnij

Wejscie do menu.

Przejdz do nastepnego
poziomu menu.

OK Zaakceptuj opcje.
Zamknij menu, naciskajac
. kilkakrotnie.
Wé‘;zfﬁc, Powrdé do poprzedniego

poziomu menu.

f
g

Poruszaj sie po aktualnym
poziomie menu.

<
>

Qé

Wré6¢ do poprzedniego
poziomu menu lub przejdz
do nastepnego poziomu
menu.

Stop/Zakoncz

Wyjdz z menu.
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Dostep do trybu menu
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Nacisnij Menu.

Wybierz opcje.

B Nacisnij 1, aby uzyska¢ dostep do
menu USTAWIENIA

B Nacisnij 2, aby uzyska¢ dostep do
menu FAX.

B Nacisnij 3, aby uzyskac dostep do
menu KOPIA.

B Nacisnij 4, aby uzyskac dostep do
menu DRUKARKA.

B Nacisnij 5, aby uzyska¢ dostep do
menu USB DIRECT I/F.

B Nacisnij 6, aby uzyska¢ dostep do
menu DRUK RAPORTOW.

B Nacisnij 7, aby uzyska¢ dostep do
menu SIEC.

B Nacisnij 8, aby uzyskaé dostep do
menu SPECYF.APARATU.

B Nacisnij 9, aby uzyskaé dostep do
menu SERWIS.

B Nacisnij 0, aby uzyskac dostep do
menu WSTEPNE USTAW..

Opcja ta zostanie wyswietlona jedynie w
przypadku wygenerowania na wyswietlaczu
LCD komunikatu o btedzie.

Mozesz rowniez przewijac
poszczegolne poziomy menu,
naciskajgc przycisk A lub ¥, w
zaleznosci od zadanego kierunku.

Nacisng¢ przycisk OK, gdy zadana
opcja pojawi sie na wyswietlaczu LCD.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
nastepny poziom menu.

Nacisnij A lub V¥, aby przejs¢ do wyboru
nastepnego menu.

Nacisnij OK.

Po zakonczeniu ustawiania opcji, na
wyswietlaczu LCD widoczny jest
komunikat AKCEPTACJA.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz, aby
opuscic¢ tryb Menu.



Menu i funkcje

Tabela menu

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiong i gwiazdka.

Wybierz i naci$nij OK Wybierz i nacisnij OK w celu w celu
zatwierdze  wyjscia
nia

Stop/Zakofez

ﬁ»@»d»ﬁ»d»d

- 2

Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtéwne
1.USTAWIENIA | 1.TIMER TRYBU | — — 0 SEK Ustawianie czasu 24
30 SEX. powrotu do trybu 35
faksu.
1 MIN (MFC-8380DN) Ta

ustawia czas, po
ktérym urzadzenie
5 MIN. przetaczy sie

z uzytkownika

2 MIN.*

WYL . } }
indywidualnego na
uzytkownika
publicznego podczas
korzystania z funkgciji
kontroli dostepu do
urzadzenia.

2 .PAPIER 1.TYP PAPIERU | 1.TACA MP CIENKI Ustawia rodzaj 24

ZWYKEY* papieru w podajniku
wielofunkcyjnym.

GRUBY

GRUBSZY

FOLIA

PAPIER EKOLOG.

2.GORNA CIENKI Ustawia rodzaj 24
ZHYKEY* papieru na tacy
papieru.
GRUBY
GRUBSZY
FOLIA

PAPIER EKOLOG.
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Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtéwne
1.USTAWIENIA | 2.PAPIER 1.TYP PAPIERU | 3.DOLNA CIENKI Ustawia rodzaj 24
. . . y . papieru na
(ciag dalszy) | (ciag dalszy) (ciag dalszy) (MFC-8380DN) | ZWYKELY opcjonalnej tacy 2.
(Tomenu GRUBY
pojawisig tylko GRUBSZY
wtedy, gdy
urzadzenie PAPIER EKOLOG.
posiada
opcjonalng
tace 2).
2.FORM.PAPIERU | 1.TACA MP A4* Ustawia rozmiar 25
papieru w podajniku
LETTER . .
wielofunkcyjnym.
LEGAL
EXECUTIVE
AS
A5 L
A6
B5
B6
FOLIO
DOWOLNY
2.GORNA A4* Ustawia rozmiar 25
LETTER pap!eru na tacy
papieru.
EXECUTIVE
AS
A5 L
A6
B5
B6
3 .DOLNA A4* Ustawia rozmiar 25
(MFC-8380DN) | LETTER papieru na
opcjonalnej tacy 2.
(To menu EXECUTIVE
pojawisie tylko as
wtedy, gdy
urzadzenie B5
posiada
. B6
opcjonalng
tace 2).
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Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
giowne
1.USTAWIENIA | 3.POZIOM 1.DZWONEK WYE. Reguluje gtosnosé 28
i dzwonka.
(ciag dalszy) CICHO
SREDNIO*
GLOSNO
2 .SYGNAEL WYE . Reguluje poziom 28
CTCHO gtosno_sm
sygnalizatora.
SREDNIO*
GLOSNO
3.GLOSNIK WYE . Reguluje gtosnosé 28
gtosnika.
CICHO
SREDNIO*
GLOSNO
4.AUTO ZM. CZASU | — WE.* Automatycznie 29
zmienia czas
WYE. L
(letni/zimowy).
5.EKOLOGICZNY | 1.0SZCZED.TONER WE. Zwieksza wydajnos¢ 29
" wktadu tonera.
WYE.
2.C2ZAS USPIENIA Zakres zalezy od | Oszczedza energie. 30
modelu.
005MIN*
6.UZYCIE TACY | 1.KOPIA TYLKO TACA#1 | Wybor podajnika 25
uzywanego w trybie
TYLKO TACA#2 n 9 y
kopiowania.
TYLKO TACA MP
MP>T1>T2*
T1>T2>MP
(Komunikat
MFC-8380DN,
Taca 2 lub T2
pojawia sie tylko
wtedy, gdy zostat
zainstalowany
opcjonalny
podajnik
papieru).
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Menu
gtéwne

Podmenu

Elementy menu

Opcje

Opisy

Strona

1.USTAWIENIA

(ciag dalszy)

6.UZYCIE TACY

(ciag dalszy)

2.FAX

TYLKO TACA#1
TYLKO TACA#2
TYLKO TACA MP
MP>T1>T2
T1>T2>MP*

(Komunikat
MFC-8380DN,
Taca 2 lub T2
pojawia sig tylko
wtedy, gdy zostat
zainstalowany
opcjonalny
podajnik
papieru).

Wybér podajnika
uzywanego w trybie
faksu.

26

3.DRUK

TYLKO TACA#1
TYLKO TACA#2
TYLKO TACA MP
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(Komunikat
MFC-8380DN,
Taca 2 lub T2
pojawia sig tylko
wtedy, gdy zostat
zainstalowany
opcjonalny
podajnik
papieru).

Wybér podajnika
uzywanego w trybie
drukowania z
komputera PC.

27

7 .KONTRAST LCD

-0000m+
-000m0+
-00m00+*
-OmO00+
- 0000+

Reguluje Kontrast
wyswietlacza LCD.

30
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Menu
giéwne

Podmenu

Elementy menu

Opcje

Opisy

Strona

1.USTAWIENIA

(ciag dalszy)

8.ZABEZPIECZENIE

1.BLOKADA FUNK.
(MFC-8380DN)

Moze ograniczy¢
wybrane dziatania
urzadzenia do 25
uzytkownikow
indywidualnych i
wszystkich
pozostatych
nieautoryzowanych
uzytkownikow
publicznych.

31

1.ZABEZPIECZENIE
(MFC-8370DN)

Uniemozliwia
uzytkownikom
nieautoryzowanym
wykonanie
wiekszosci operaciji
oprocz odebrania
fakséw do pamigci.

31

2.USTAW. BLOKADY

Powstrzymuje
nieautoryzowanych
uzytkownikow przed
zmiang biezacych

ustawien urzadzenia.

37

9.SKAN DOKUMENTU

1.ROZ.SZYB.SKAN.

A4*

LETTER

Dopasowuje obszar
skanowania na
szybie skanera do
rozmiaréow
dokumentu.

44

2.ROZMIAR PLIKU

1.KOLOR

MAEY
SREDNI*

DUZY

2.SZARY

MALY
SREDNTI*

DUZY

Mozesz ustawi¢
wiasne ustawienia
domysine
wspotczynnika
kompresji danych.

.
st
Qpganoiena
1
s
(I-RON.

3.SKAN DUPLEKSU
(MFC-8380DN)

DEUGA KRAWEDZ*

KROTKA KRAWEDZ

Wybér formatu
skanowania
dwustronnego.

42

181



Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtéwne
2.FAX 1.USTAW.ODBIOR | 1.LICZBA DZWONK. | (00-08) Ustawia liczbe dzwonkoéw 56
(Tylko w trybie 02* przed zalnlqowgmem
faksu) przez urzadzenie
odpowiedzi w trybie
,Tylko faks” lub
JFaks/Tel.”.
2.F/T CZAS DZW. | 20 SEK. Ustawia czas 56
30 SEK.* pseudo/podwomego
dzwonka w trybie
40 SEK. Faks/Telefon (Faks/Tel).
70 SEK.
3.AUT. ROZP. FAX | WE.* Odbieranie wiadomosci 57
WYL faksowych bez naciskania
: przycisku Start.
4.KOD ZDAL.STER. | WE. (%51, #51) Umozliwia odbieranie 65
. wszystkich potaczen z
WYE.
aparatu pod numerem
wewnetrznym lub aparatu
zewnegtrznego i wigczanie
oraz wytgczanie
urzadzenia za pomocg
odpowiednich koddw.
Uzytkownik moze
dostosowywac te kody.
5.AUTO REDUKCJA | WE.* Zmniejsza wielko$¢ 58
WYL przychodzacych faksow.
6.0DB DO PAMIECI | WE.* Gdy zabraknie papieru, 59
automatycznie zapisuje
WYE. :
wszystkie przychodzace
faksy w pamigci.
7.GESTOSC DRUKU | -000CE+ Powoduje, ze wydruki sg 57
-ooomo+ ciemniejsze Jub
jasniejsze.
-O0mO0+*
-OmO00+
-B0000+
8.POLLING ODB. | STANDARD* Konfiguruje urzadzenie do 82
wzywania innego
ZABEZP. )
urzadzenia faksowego.
TIMER
9.FAX RX STAMP | WEL. Drukuje godzine i date 59
. odebrania w gornej czesci
WYE.
faksu.
0.DUPLEX WE. Drukuje odebrane faksy 58
WYL* po obu stronach papieru.
2.USTAW.NADAW. | 1.KONTRAST AUTO* Zmienia jasnos$¢ lub 48
(Tylko w trybie TASNY zaciemnienie wysytanego
faksu.
faksu)
CIEMNY
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Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtowne
2.FAX 2.USTAW.NADAW. | 2.ROZDZIELCZ. FX | STANDARD* Ustawia domysing 48
. . rozdzielczos¢
(ciag dalszy) | (Tylko w trybie WYSOKA wychodzacych faksow.
faksu)
B.WYSOKA
(ciag dalszy) FOTO
3.TIMER — Ustawia godzine w 51
formacie 24-godzinnym, o
ktorej wystane zostang
faksy opd6znione.
4 .TRANS.PAKIET | WL Przypisuje wysytane faksy 51
. opdznione o identycznym
WYE. . ) .
odbiorcy i godzinie do
jednej transmisji.
5.ND.-CZAS RZ. | REZERW.FAXU:WL. | Wysylafaks bez uzywania 50
pamieci.
REZERW.FAXU: WYL.
WE .
WYE . *
6 .POLL.NAD. STANDARD* Konfiguruje urzadzenie z 82
dokumentem do
ZABEZP. S
odtworzenia w innym
urzadzeniu faksowym.
7.STR.TYT.WL/WYE | REZERW. FAXU:WE. | Automatycznie wysyta 46
zaprogramowana stroneg
REZERW.FAXU: WYL.
tytutowa.
WE .
WYE . *
WYDRUK PROBNY
8.STR.TYT.-TEKST | — Ustawia wtasne 46
komentarze utworzone
dla strony tytutowej faksu.
9.TRYB MIEDZYN. | WL W razie trudnosci z 51
. wysyfaniem faksow za
WYE. f L .
granice ustawienie nalezy
zmieni¢ na Wiaczone.
3.KSIAZKA ADRES. | 1.WYB.1l PRZYCISK | — Zapisuje maksymalnie 16 69
numerow wybierania
jednoprzyciskowego, co
umozliwia wybieranie
numeru jednym
klawiszem (i przyciskiem
Start).
2.WYB.SKROCONE |— Zapisuje maksymalnie 70
300 numerdw szybkiego
wybierania, co umozliwia
wybieranie numeru
zaledwie kilkoma
klawiszami (i przyciskiem
Start).
3.USTAW. GRUP — Konfiguruje numery 20 72

grup do rozsytania.
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Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtowne
2.FAX 4.USTAW. RAPORTU | 1.RAPORT TRANS. | WkL. Umozliwia konfiguracje 86
: poczatkowaq dla Raportu
(ciag dalszy) WE . +OBRAZ weryfikacji transmis;ji.
WYE.*
WYE . +OBRAZ
2.JOURNAL WYE . Ustawia czestotliwosé 87
P automatycznego
CO 50 FAKSOW : S
drukowania dziennika
CO 6 GODZIN faksow.
CO 12 GODZIN
CO 24 GODZINY
CO 2 DNI
CO 7 DNI
5.ZDALNY ODB.FAX | 1.PRZEKAZ/ZAPISZ | WYE.* Konfiguruje urzadzenie do 75
PRZEKAZ FAXU wysytania wiadomosci
faksowych, tak aby faksy
REJESTR DOK. przychodzace
ODBIOR PC FAX zapisywane byty g
pamieci (aby mozna byto
je odtworzy¢ po powrocie
do urzadzenia) lub do
wysytania fakséw do
komputera PC.
(DRUK ZAPASOWY) Jezeli wybrano
przekazywanie lub odbior
fakséw za pomoca
komputera PC, mozna
wiaczyé funkcje
bezpieczenstwa —
drukowanie kopii
zapasowe;.
2.ZDALNY DOSTEP | ---% Ustawia wtasny kod 78
odtwarzania zdalnego.
3.DRUK DOKUMENTU | — Drukuje przychodzace 60
faksy zapisane w pamieci.
6.BLOK. WYBIER. | 1.TARCZA WYB. WYLACZONE* Mozesz skonfigurowac 38
urzadzenie, aby
WPISZ DWUKR. # ) . .
ograniczato wybieranie,
WEACZONE kiedy uzywasz klawiatury
telefoniczne;j.
2.WYB.1l PRZYCISK | WYEACZONE* Mozesz skonfigurowaé 38
urzadzenie, aby
WPISZ DWUKR. # ) . .
ograniczato wybieranie
WEACZONE numerow wybierania
jednoprzyciskowego.
3.WYB.SKROCONE | WYEACZONE* Mozesz skonfigurowac 38

WPISZ DWUKR. #

WEACZONE

urzadzenie, aby
ograniczato wybieranie
numerow szybkiego
wybierania.
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Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtowne
2.FAX 7.FAX W OCZEKIW. | — — Mozna sprawdzi¢, ktére 52
. zadania znajduja sie w
(ciag dalszy) pamieci i anulowaé
wybrane zaplanowane
zadania.
0.ROZNE 1.KOMPATYBILNOSC | WYSOKA* Reguluje wyrownanie 140
przy problemach z
NORMALNA -
transmisja.
PODST. (VOIF) Dostawcy ustug VolP
oferujg obstuge
faksowania w réznych
standardach. Jesli
regularnie wystepujg
btedy transmis;ji
faksowania, uzyj
ustawienia
PODST. (VOIP).
3.KOPIA 1.JaK0S8¢ — TEKST Mozesz wybraé 94
rozdzielczosc¢ kopii dla
FOTO .
swojego typu dokumentu.
AUTO*
2.JASNOSC — _OOOOms Reguluje jasnos¢ kopii. 94
-000Om0+
-00mo0+*
-Om000+
-B0000+
3.KONTRAST — OO+ Dostosowuje kontrast 94
kopii.
-000Om0+
-00mo0+*
-Om000+
-B0000+
4 .DRUKARKA | 1.EMULACJA — AUTO (EPSON) * Wybiera tryb emulacji. Zob.
Instrukgja
AUTO (IBM) )
oprogramowania
HP LASERJET na
BR-SCRIPT 3 sk
CD-ROM.

EPSON FX-850

IBM PROPRINTER

2.0PCJE DRUKOW.

1.CZCIONKA WEWN.

1.HP LASERJET
2.BR-SCRIPT 3

Drukuje liste
wewnetrznych czcionek
urzadzenia.

2 .KONFIGURACJA

Drukuije liste konfiguracji
drukarki urzgdzenia.

3.WYDRUK TESTOWY

Drukuje strone testowa.
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Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtowne
4 .DRUKARKA | 3.DUPLEX — WYE.* Wigcza i wytacza druk Zob.
dwustronny. Umozliwia Instrukcja
WE. (DREUGA) o . .
réwniez wybranie druku oprogramowania
WE. (KROTKA) dwustronnego z na
zagigciem wzdtuz dysku
dtuzszej lub krotszej CD-ROM.
krawedzi.
4 .RESET DRUKARKI | — 1.RESET Przywraca oryginalne
o WYTEE fabryczne ustawienia
’ domysine drukarki.
5.USB DIRECT I/F | 1.DRUK BEZPOSR. | 1.FORM.PAPIERU | A4* Ustawia rozmiar papieru 103
przy drukowaniu
LETTER . ) .
bezposrednio z pamieci
LEGAL flash USB.
EXECUTIVE
AS Rozmiary A5 L i A6 nie sg
A5 1, dostepne dla opcjonalnej
Tacy 2.
A6 i Do
Ustawienie Legal i Folio
B5 mozna wybrac¢ tylko dla
podajnika
B6 . .
wielofunkcyjnego.
FOLIO
2.TYP NOSNIKA CIENKI Ustawia typ nosnika przy 103
—— drukowaniu bezposrednio
z pamigci flash USB.
GRUBY
GRUBSZY
PAPIER EKOLOG.
3.WIELOSTRONNIE | 1W1* Ustawia styl strony przy 103
drukowaniu
2W1 . .
wielostronicowym
4W1 bezposrednio z pamieci
flash USB.
oW1l
16W1
25W1
1 W 2X2 STRONY
1 W 3X3 STRONY
1 W 4X4 STRONY
1 W 5X5 STRON
4 .ORIENTACJA PIONOWA* Ustawia orientacje strony 103
przy drukowaniu
POZIOMA . ) Lo
bezposrednio z pamieci
flash USB.
5.SORTOWANIE WEACZONE* Wiacza i wylacza 103
sortowanie stron przy
WYEACZONE

drukowaniu bezposrednio
z pamiegci flash USB.
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Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
giéwne
5,USB DIRECT I/F | 1.DRUK BEZPOSR. | 6.JAKOSC DRUKU | ZWYKEA® Ustawia opcje jakosci 103
. . wydruku przy drukowaniu
(ciag dalszy) | (ciag dalszy) WYSOKA bezposrednio z pamieci
flash USB.
7.0PCJA PDF DOKUMENT* Ustawia opcje pliku PDF 103
DOK. /ADJUST polegajaca na drukowaniu
: : komentarzy (znacznikow)
DOK. /ZNACZKI lub znakéw w pliku PDF
wraz z tekstem.
8 .DRUK INDEXU PROSTE* Ustawia opcje drukowania 103
- spisu, format prosty lub
SZCZEGOLY .
szczegoOtowy.
2.SKAN DO USB | 1.ROZDZIELCZOSC | KOLOR 100 DPI* Ustawia rozdzielczo$¢ Z0ob.
przy wysyfaniu Instrukgja
KOLOR 200 DPI )
skanowanych danych do | oprogramowania
KOLOR 300 DPI pamieci flash USB. na
KOLOR 600 DPI s
CD-ROM.
SZARY 100 DPI
SZARY 200 DPI
SZARY 300 DPI

B&W 200 DPI

B&W 200X100 DPI

2.NAZWA PLIKU

Wprowadz nazwe pliku

dla skanowanych danych.
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Menu
gtéwne

Podmenu

Elementy menu

Opcje

Opisy

Strona

6.DRUK RAPORTOW

1.WERYF.RAPORT

1.PODGLAD NA LCD

2.DRUK RAPORTU

Drukuje raport weryfikacji
transmisji dla ostatniej
transmisiji.

87

2.POMOC

Drukuje Liste pomocy, co
umozliwia podglad
mozliwo$ci szybkiego
zaprogramowania
urzadzenia.

87

3.TEL INDEX LIST

1.NUMERYCZNIE

2 .ALFABETYCZNIE

Lista nazw i numeréw
zapisanych w pamieci
wybierania
jednoprzyciskowego i
szybkiego wybierania, w
porzadku liczbowym lub
alfabetycznym.

87

4 .DZIENNIK FAXU

Pokazuje informacje o
ostatnich 200
przychodzacych oraz
wychodzacych faksach.
(TX oznacza wysytanie.
RX oznacza odbior).

87

5.USTAW.UZYTKOW.

Lista ustawien.

87

6 .KONFIG SIECI

Lista ustawien sieci.

87

7 .ZAMOWIENIE

Umozliwia wydrukowanie
formularza zamawiania
akcesoriéw w celu
wypetnienia go i wystania
do dealera Brother.

87
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Menu | Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtowne
7.S1EC | 1.TCP/IP 1.METODA STARTU AUTO* Mozna wybieraé Zob.
metode Instrukcja
STATIC o A
uruchamiania obstugi
RARP (BOOT), ktéra da
najbardziej sieci
BOOTP -
odpowiada na
DHCP potrzebom. plycie
CD-ROM.

2.ADRES IP

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Wprowadz adres IP.

3.SUBNET MASK

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Wprowadz maske
podsieci.

4 .GATEWAY

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Wprowadz adres
bramki.

5.NAZWA WEZEA BRNXXXXXXXXXXXX | Wprowadz nazwe
wezia.
6 .KONFIG.WINS AUTO* Wybiera tryb
konfiguracji WINS.
STATIC
7.WINS SERVER (PODSTAWOWA) Podaje adres IP

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

(zaPAsSOWA)

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

pierwotnego lub
wtornego serwera
WINS.

8 .DNS SERVER

(PODSTAWOWA)

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

(ZAPASOWA)

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Podaje adres IP
pierwotnego lub
wtornego serwera
DNS.

9.APIPA WE.* Automatycznie
przydziela adres IP z
WYE. .
zakresu adresow
tacza lokalnego.
0.IPV6 WE. Umozliwienie lub
. uniemozliwienie
WYE.

aktywacji protokotu
IPv6. Jesli chcesz
uzywac protokotu
IPv6, wiecej
informacji znajdziesz
na stronie
http://solutions.brother.com/.
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Menu | Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtéwne
7.91EC | 2.ETHERNET | — — AUTO* Wybiera tryb facza Z0b.
(g alszy) 100B-FD Ethernet. Instrukcja
obstugi
100B-HD da
10B-FD sieci
na
10B-HD plycie
CD-ROM.

3.SKAN DO FTP | —

KOLOR 100 DPI*
KOLOR 200 DPI
KOLOR 300 DPI
KOLOR 600 DPI
SZARY 100 DPI
SZARY 200 DPI
SZARY 300 DPI
B&W 200 DPI

B&W 200X100 DPI

Wybiera format pliku
podczas wysytania
zeskanowanych
danych za
posrednictwem FTP.

4,SKAN DO SIECI | —

KOLOR 100 DPI*
KOLOR 200 DPI
KOLOR 300 DPI
KOLOR 600 DPI
SZARY 100 DPI
SZARY 200 DPI
SZARY 300 DPI
B&W 200 DPI

B&W 200X100 DPI

Dokument czarno-
biaty lub kolorowy
mozesz skanowac
bezposrednio do
serwera CIFS w sieci
lokalnej lub

w Internecie.

5.STREFA CZASOWA | —

UTCXXX: XX

Ustawia strefe
czasowgq dla danego
panstwa.

0.RESETOW. SIECI | 1.RESET

1.TAK

2.NIE

2.WyJgsé

Przywracanie
wszystkich
fabrycznych
ustawien
domyslinych sieci.
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Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtéwne
8.SPECYF.APARATU | 1.NR SERYJNY | — — Mozesz sprawdzi¢ numer 170
seryjny swojego
urzadzenia.
2.LICZNIK STRON | — CAROSC Mozna sprawdzi¢ 170
catkowitg liczbe stron,
FAX/LISTY o ;
jakie urzadzenie
KOPIA wydrukowato podczas
catego uzytkowania.
WYDRUKI
3.2YW. CZESCI | 1.BEBEN — Mozesz sprawdzi¢ 170

2.ELEM. GRZEWCZY
.LASER

.PF KIT MP
5.PF KIT 1

6.PF KIT 2

procentowa wartosé
pozostatej zywotnosci
elementu urzadzenia.

W przypadku
MFC-8380DN opcja

PF KIT 2 jest
wyswietlana, tylko jesli
zainstalowano opcjonalny
podajnik LT5300.

191




Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtéwne
0.WSTEPNE USTAW. | 1.TRYB ODBIORU | — TYLKO FX* Wybiera tryb odbioru, 54
FAX/TEL ktory najbardziej
odpowiada danym
ZEW.TEL/A.SEKR. | potrzebom.
RECZNY
2.DATA I GODZINA | — — Umieszcza date i godzine Patrz
na wyswietlaczu LCD Podrecznik
oraz na nagtéwkach szybkiej
wysytanych faksow. obstugi.
3.IDENT. STACJI | — FAX: Wstawia nazwe i numer
faksu na kazdej
TEL: .
przesytanej faksem
NAZWA : stronie.
4. TONOWE/IMPULS | — TONOWE* Wybiera tryb wybierania
numerow.
IMPULS
5.WYBIERANIE TON | — WYKRYWANIE Mozna skroci¢ przerwe 140
« | wykrywania tonu
BRAK WYKRYWANIA . .
wybierania.
6.UST.LINII TEL. | — ZWYKEA* Wybieranie rodzaju linii 61
telefoniczne;.
ISDN
PBX
7 .RESETUJ 1.s1EC 1.RESET Przywraca wszystkie 171
/2 fabryczne ustawienia
2.WYJsc . o
domysine sieci.
2.ADRES I FAKS | 1.RESET Przywraca wszystkie 171
[ zapisane numery
2.WYJsc - i
telefondéw i ustawienia
faksu.
3.WSZYST. USTAW. | 1.RESET Przywracanie wszystkich 171
(2 fabrycznych ustawien
2.WYJsc . .
domyslinych urzadzenia.
0.MIEJSCOWY JEZ. | — Umozliwia zmianeg Ustawienia fabryczne Patrz
jezyka wyswietlacza | zostaty oznaczone Podrecznik
LCD dla danego pogrubiong czcionka i szybkiej
kraju. gwiazdka. obstugi.
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Wprowadzanie tekstu

Podczas ustawiania pewnych elementéw menu, takich jak ID stacji, konieczne bedzie
wprowadzenie tekstu. Na klawiszach nadrukowane sg litery. Na klawiszach 0, # i ¥ nie ma
nadrukowanych liter, poniewaz przypisane sg do znakéw specjalnych.

Aby uzyskac¢ dostep do zagdanego znaku, nacisnij odpowiedni klawisz bloku numerycznego tyle
razy, ile okreslono w niniejszej tabeli odniesienia.

Wocisnij jednokrotnie  dwukrotnie trzykrotnie czterokrotnie pieciokrotnie  szesciokrotnie  siedmiokrotnie osmiokrotnie  dzieigciokrotnie

klawisz
1 @ . / 1 @ . / 1 @
2 a b c A B C 2 a b
3 d e f D E F 3 d e
4 g h i G H | 4 g h
5 i k | J K L 5 j k
6 m n o} M N (0] 6 m n
7 p q r S P Q R S 7
8 t u v T U Vv 8 t u
9 w X y z w X Y Z 9

W przypadku wyboréw menu, ktére nie dopuszczajg wyboru znakéw pisanych mata literg, nalezy
skorzysta¢ z ponizszej tabeli odniesienia.

Wcisnij jednokrotnie dwukrotnie trzykrotnie czterokrotnie pieciokrotnie
klawisz

2 A B C 2 A

3 D E F 3 D

4 G H | 4 G

5 J K L 5 J

6 M N (0] 6 M

7 P Q R S 7

8 T U \Y 8 T

9 w X Y z 9

Wstawianie spacji (odstepu)

Aby wprowadzi¢ spacje w numerze faksu, nacisnij » jednokrotnie ¢ pomiedzy liczbami. Aby
wprowadzi¢ spacje w nazwie, nacisnij » dwukrotnie ¢ pomiedzy znakami.

Dokonywanie poprawek

Jesli wpisana zostata niewtasciwa litera i chcesz jg zmienié, nacisnij «, aby przesuna¢ kursor pod
niewfasciwy znak, a nastepnie nacisnij Wyczys$¢/Cofnij.

Powtarzanie liter

Aby wprowadzi¢ kolejny znak z tego samego klawisza, nacisnij », aby przesuna¢ kursor przed
ponownym nacisnieciem klawisza.
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Znaki specjalne i symbole

Nacisnij przycisk *, # lub 0, a nastepnie nacisnij < lub », aby przesuna¢ kursor pod wybrany
symbol lub znak. Naciénij przycisk OK, aby go wybrac. Przedstawione ponizej symbole i znaki sg
wyswietlane w zaleznosci od wybranego elementu menu.

Nacisnij aby (spacja) '"#$ % &' ()x+,-./€
wstawié

Nacisnij # aby <=>?72@[]1*_\~"|{}
wstawié

Naci$nij 0 aby ACEENOSZO
wstawic
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Specyfikacje

Informacje ogélne

Typ drukarki Laserowa

Metoda drukowania Elektrofotografia poprzez skanowanie wigzka lasera
potprzewodnikowego

Pojemnos¢ pamieci 64 MB

LCD (wyswietlacz 16 znakow x 2 wiersze

cieklokrystaliczny)

Zrédto zasilania 220 - 240V 50/60 Hz

Zuzycie energii Wartos¢ szczytowa: 1080 W
Kopiowanie: Srednio 570 W
Tryb spoczynku: Srednio 11 W
Czuwanie: Srednio 80 W

1 Podczas kopiowania jednej strony.

Wymiary / E—
442mm E
0
390mm 443mm l
Ciezar Z jednostkg bebna i 15.7 kg (MFC-8380DN)
tonerem: 15,5 kg (MFC-8370DN)

195



Poziom hatasu

" Pomiar zgodny z norma IS09296

Moc dzwieku

Praca (kopiowanie): Lwad = 6,57 bela (A)
(MFC-8380DN)

LwAd = 6,58 bela (A)
(MFC-8370DN)

Urzadzenia biurowe wytwarzajgce dzwiek o natezeniu Lwad >
6,30 bela (A) nie mogg by¢ stosowane w pomieszczeniach,

w ktorych wykonywana jest praca umystowa. Urzadzenia takie,
ze wzgledu na emisje hatasu, powinny by¢ umieszczane w
oddzielnych pomieszczeniach.

Czuwanie: Lwad = 4,09 bela (A)
Cisnienie akustyczne

Praca (kopiowanie): LrPAm = 56 dB (A)
Czuwanie: Lpam =30 dB (A)

Temperatura Praca: od 10 do 32,5°C
Przechowywanie: od 5 do 35°C

Wilgotnosé Praca: od 20 do 80% (bez kondensacji)
Przechowywanie: od 10 do 90% (bez kondensacji)

ADF (automatyczny Maks. 20 stron (w stosie) [80 g/m?]

podajnik dokumentéw)

Zalecane $rodowisko dla uzyskania najlepszych wynikow:

Temperatura: od 20 do 30°C
Wilgotnosé: 50% - 70%
Papier: Xerox Premier TCF 80 g/m? lub

Xerox Business 80 g/m2

Taca papieru 250 arkuszy [80 g/m?]
Taca papieru 2 (opcja) 250 arkuszy [80 g/m?]

(MFC-8380DN)
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Nosniki drukowania

Wejscie Taca papieru
papieru

H Typ papieru:
B Format papieru:

B Gramatura papieru:

B Maksymalna pojemnosc¢ tacy
papieru:

Podajnik wielofunkcyjny
B Typ papieru:

B Format papieru:
B Gramatura papieru:

B Maksymalna pojemno$¢
podajnika wielofunkcyjnego:

1

Specyfikacje

Papier cienki, papier zwykty,
papier tgczony i folie transparentne " lub
papier z recyklingu

Letter, A4, B5 (ISO), A5, A5 (z dlugimi
brzegami), B6 (ISO), A6 i Executive
od 60 do 105 g/m?

Maks 250 arkuszy o gramaturze 80 g/m2
(papierzwykty)

Papier cienki, papier zwykty, papier gruby,
papier taczony, folie do rzutnika, papierz
recyklingu, koperty lub etykiety 1
Szerokosé: od 69,8 do 216 mm

Dtugos¢: od 116 do 406,4 mm

od 60 do 163 g/m? 2

Maks 50 arkuszy o gramaturze 80 g/m2
(papierzwykty)

maks. 3 koperty

W przypadku folii do rzutnika lub etykiet zaleca si¢ wyjmowanie zadrukowanych stron z tacy wyjsciowej bezposrednio

po ich wyjsciu z urzadzenia w celu unikniecia powstawania plam.

2 0d 60 do 105 g/m? przy drukowaniu dwustronnym.

Taca papieru 2 (opcja)
(MFC-8380DN)

B Typ papieru:
B Format papieru:

B Gramatura papieru:

B Maksymalna pojemnosc¢ tacy
papieru:

Papier cienki, papierzwykty, papier faczony
lub papier z recyklingu

Letter, A4, B5 (ISO), A5, B6 (ISO)
i Executive

od 60 do 105 g/m?

Maks 250 arkuszy o gramaturze 80 g/m2
(papierzwykty)
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Wyjscie
papieru

Druk
dwustronny

198

B Taca wyjsciowa:

B Tylna taca wyjsciowa:

B Format papieru:
B Gramatura papieru:

B Reczny druk dwustronny:

B Automatyczny druk
dwustronny:

Do 150 arkuszy (strong do drukowania do
dotu do tacy papieru wydruku)

Jeden arkusz (strong do drukowania w
gore do tylnej tacy wyjscia papieru)

A4

od 60 do 105 g/m?
Tak
Tak



Faks

Zgodnosé

Dwustronny druk faksu
(odbieranie)

System kodowania
Szybkos¢é modemu

Rozmiar dokumentu
jednostronnego

2-stronny

Rozmiar dokumentu
(MFC-8380DN)

Szerokosé skanowania
Szerokos¢ drukowania
Skala szarosci
Rodzaje pollingu
Regulacja kontrastu
Rozdzielczos¢

ITU-T Super Group 3
Tak

MH/MR/MMR/JBIG
Automatyczne
przejscie do trybu
zastepczego:
Szeroko$¢ podajnika
ADF:

Dtugosé podajnika
ADF:

Szerokos¢ szyby
skanera:

Dtugos¢ szyby skanera:

Szerokos¢ podajnika
ADF:

Dtugosc¢ podajnika
ADF:

Maks. 208 mm
Maks. 208 mm
poziomy 8-bitowe

Specyfikacje

33 600 b/s

od 148 do 215,9 mm

od 148 do 355,6 mm

Maks. 215,9 mm

Maks. 297 mm
od 148 do 215,9 mm

od 148 do 297,0 mm

Standardowy, bezpieczny, zegar, sekwencyjny

Automatycznal/jasny/ciemny (ustawianie reczne)

Poziomo:
Pionowo

B Standard:

B Duza:

m Foto:

B Bardzo duza:

8 punktow/mm

3,85 linii / mm
7,7 linii / mm
7,7 linii / mm
15,4 linii / mm
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Wybieranie jednoprzyciskowe 16 (8 x 2)

Szybkie wybieranie 300 stacji

Grupy Do 20

Rozsytanie 366 stacji

Automatyczne wybieranie 3 raz w przedziatach 5-minutowych
ponowne

Opoéznienie dzwonienia 0,1,2,3,4,5,6, 7 lub 8 dzwonkow
Zrédto komunikacji Publiczna siec¢ telefoniczna
Pamig¢ transmisji Do 600 /500 2 stron

Odbiér po wyczerpaniu Do 600 /500 2 stron

papieru

»Strony” to ,Standardowa Karta Nr 1 Brother” (typowy list biznesowy, rozdzielczo$¢ standardowa, kod JBIG).
Specyfikacje i materiaty drukowane podlegaja zmianom bez uprzedniego powiadamiania.

2 »Strony” to ,Karta Testu ITU-T nr 1” (typowy list firmowy, rozdzielczos¢ standardowa, kod JBIG). Specyfikacje i

materiaty drukowane podlegajg zmianom bez uprzedniego powiadamiania.
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Kopiowanie

Kolor/Monochromatyczny

Rozmiar dokumentu
jednostronnego

2-stronny

Rozmiar dokumentu
(MFC-8380DN)

Szerokos¢ kopii:
Kopie wielokrotne
Zmniejszenie/powiekszenie
Rozdzielczos¢
Czas wykonania pierwszej
kopii
y
niz Ad.
2

Monochromatyczny

Szeroko$¢ podajnika
ADF:

Dtugosé podajnika
ADF:

Szerokos¢ szyby
skanera:

Dtugos¢ szyby
skanera:

Szerokos¢ podajnika
ADF:

Dtugosc¢ podajnika
ADF:

Maks. 208 mm

Specyfikacje

od 148 do 215,9 mm
od 148 do 355,6 mm '
Maks. 215,9 mm
Maks. 297 mm

od 148 do 215,9 mm

od 148 do 297,0 mm

Uktada lub sortuje do 99 stron
od 25% do 400% (co 1%)

Maks. 1 200 x 600 dpi

Ponizej 10,5 sekundy 2 (w trybie gotowosci)

Czas wydruku pierwszej kopii moze sie rézni¢ w zaleznosci od czasu nagrzewania lampy skanera.

Ograniczenie liczby arkuszy w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF) do 5, jesli rozmiar arkuszy jest wigkszy
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Skanowanie

Kolor/Monochromatyczny

Skanowanie dwustronne
(MFC-8380DN)

Zgodny z TWAIN

Zgodny z WIA

Glebiakolorow
Rozdzielczos¢

Rozmiar dokumentu
jednostronnego

2-stronny

Rozmiar dokumentu
(MFC-8380DN)

Szerokos¢ skanowania
Skala szarosci

http://solutions.brother.com/

Tak/Tak
Tak

Tak (Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

Mac OS X 10.3.9 lub nowszy 1
Tak (Windows® XP/Windows Vista®)

24 bit kolor

Do 19 200 x 19 200 dpi (interpolowana) 2
Do 600 x 2 400 dpi (optycznie) 2(Z szyby skanera)
Do 600 x 600 dpi (optycznie) 2(Z ADF)

Szerokos¢ podajnika
ADF:

Dtugos¢ podajnika ADF:

Szerokosé szyby
skanera:

Dtugosc¢ szyby skanera:

Szerokos$é podajnika
ADF:

Dtugos¢ podajnika ADF:

Maks. 210 mm
poziomy 8-bitowe

od 148,0 do 215,9 mm

od 148,0 do 355,6 mm 3
Maks. 215,9 mm

Maks. 297 mm
od 148,0 do 215,9 mm

od 148,0 do 297,0 mm

Aby pobra¢ najnowsze aktualizacje sterownikow, odwiedz naszg strone internetowg pod adresem

Skanowanie z rozdzielczoscig maksymalnie 1 200 x 1 200 dpi za pomocg sterownika WIA w systemie Windows®

XP/Windows Vista® (rozdzielczo$¢ do 19 200 x 19 200 dpi moze by¢ wybrana za pomocg programu do skanowania
firmy Brother)

Ograniczenie liczby arkuszy w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF) do 5, jesli rozmiar arkuszy jest wigkszy
niz A4.

202


http://solutions.brother.com/

Specyfikacje

Drukowanie

Emulacje PCL6, BR-Script3 (PostScript®3™), IBM Pro-Printer XL,
Epson FX-850

Sterownik drukarki Sterownik hosta dla Windows® 2000 Professional/

XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows Server® 2003 /Windows Server® 2003 x64 Edition !/
Windows Server® 2008

BR-Script3 (plik PPD) dla Windows® 2000 Professional/
XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/

Windows Server® 2003 '/Windows Server® 2003 x64 Edition '/
Windows Server® 2008

Sterownik drukarki dla komputeréw Macintosh w systemie
Mac OS X 10.3.9 lub nowszym 2
BR-Script3 (plik PPD) w systemie Mac OS X 10.3.9 lub nowszym 2

Rozdzielczos¢ 1 200 dpi 3, HQ1 200 (2 400 x 600 dpi), 600 dpi, 300 dpi

Predkos¢ drukowania Do 28 stron/minute (rozmiar A4)* (MFC-8370DN)
jednostronnego

Do 30 stron/minute (rozmiar A4) 4 (MFC-8380DN)
Predkos¢ drukowania Maks. 13 stron na minute
dwustronnego

Czas wykonania Ponizej 8,5 sekund (w trybie GOTOW i ze standardowa taca)
pierwszego wydruku

Drukowanie tylko przez sie¢

Aby pobra¢ najnowsze aktualizacje sterownikéw, odwiedz naszg strone internetowg pod adresem
http://solutions.brother.com/

Uzycie ustawienia 1 200 dpi (1 200 x1 200 dpi) spowoduje zmniejszenie szybkosci drukowania.

Szybkos$¢ drukowania moze zmienic¢ sie w zaleznosci od typu drukowanego dokumentu.
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Interfejsy

UsB Nalezy uzywac kabla potaczeniowego USB 2.0 (typu A/B) o dtugosci
nie wiekszej niz 2 m. 12

Ethernet Nalezy uzywac kabla UTP Ethernet kategorii 5 lub wyzsze;.

1 Urzadzenie posiada interfejs Hi-Speed USB 2.0. Urzadzenie moze zostaé¢ réwniez podtaczone do komputera
z interfejsem USB 1.1.

2 Porty USB innego producenta nie sg obstugiwane.
Funkcja drukowania bezposredniego

Zgodnos¢ PDF wersja 1.7 1, JPEG, Exif + JPEG, PRN (tworzony przez
sterownik drukarki Brother), TIFF (skanowany przez wszystkie

modele Brother MFC lub DCP), PostScript®3T'V' (utworzony przez
sterownik drukarki Brother BR-Script 3), XPS wersja 1.0.

1 Dane PDF zawierajace pliki obrazu JBIG2, pliki obrazu JPEG2000 lub pliki z przezroczystoscia nie sg obstugiwane.

204



Wymagania dotyczace komputera

Specyfikacje

Minimalne wymagania systemowe oraz dostarczonych funkcji oprogramowania PC

Platforma Obstugiwane | Interfejs | Minimalna Minimalna | Zalecana | Wolna
komputera i wersja | funkcje pc3 predkos¢ pamie¢ | pamie¢ | przestrzen na
systemu oprogramowania procesora RAM RAM dysku twardym
operacyjnego PC potrzebna do
instalacji
Dla Dla
sterownikow | aplikacji
System | Windows® | Drukowanie, | USB, Intel® Pentium®11 | 64 MB | 256 MB | 150 MB | 310 MB
operacyjny | 2000 aplikacja | 40100 lub odpowiednik
Windows® " | professional 5 | PC Fax*, | Base Tx
K .
XP
Home® 25
Windows®
XP
Professional 2 S
Windows® 64-bitowy 256 MB | 512 MB
XP procesor
Professional centralny
x64 (Intel®64 lub
Edition AMDG64)
Vista®?2 Pentium® 4 lub
odpowiednik w
postaci
procesora 64-
bitowego
(Intel®64 lub
AMDG64)
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System Windows | Drukowanie | 10/100 Intel® Pentium® 111 | 256 MB | 512 MB | 50 MB | N/D
operacyjny | Server® Base Tx | jub odpowiednik
Windows® ! | 2003 (Ethernet)
(cag dalszy) (drukowanie

mozliwe

tylko

poprzez

sie€)

Windows 64-bitowy

Server® procesor

2003 x64 centralny

Edition (Intel®64 lub

(drukowanie AMDG64)

mozliwe

tylko

poprzez

siec€)

Windows Intel® Pentium®4 | 512 MB | 2 GB

Server® lub odpowiednik

2008 64-bitowego

(drukowanie obstugiwanego

mozliwe procesora

tylko (Intel® 64 Iub

poprzez AMDG64)

sie€)
System Mac OS X | Drukowanie, | ysp 3, PowerPC 128 MB | 256 MB | 80 MB | 400 MB
operacyjny | 10.3.9— wysytanie G4/G5,
Macintosh | 10.4.3 faksow z | 10/100 PowerPC G3

PC 4 Base Tx 350MHz
| (Ethernet)

Mac OS X | skanowanie Procesor 512 MB | 1 GB

10.4.41ub PowerPC

nowszy G4/G5, Intel®

Core™

Internet Explorer 5.5% lub nowszy

Skanowanie z rozdzielczoscig maksymalnie 1 200 x 1 200 dpi za pomoca sterownika WIA w systemie Windows®
XP/Windows Vista® (rozdzielczo$¢ do 19 200 x 19 200 dpi moze by¢ wybrana za pomocg programu do skanowania).

Porty USB innego producenta nie sg obstugiwane.
Program PC Fax obstuguje tylko druk czarno-biaty.

Program PaperPort™ 11SE obstuguje dodatek SP4 lub nowszy firmy Microsoft® w systemie Windows® 2000
i dodatek SP2 lub nowszy w systemie Windows XP.

Aby pobra¢ najnowsze aktualizacje sterownikow, odwiedz naszg strone internetowg pod adresem
http://solutions.brother.com/

Wszelkie znaki towarowe, marki i nazwy produktow sg wtasnoscig odpowiednich podmiotéw.
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Specyfikacje

Materialy eksploatacyjne

Zywotnosé tonera Startowy wktad tonera: Ok. 2 000 stron (A4) 1
Standardowy wkiad tonera:
TN-3230: Ok. 3 000 stron (A4)
Wktad wysokowydajnego tonera:
TN-3280: Ok. 8 000 stron (A4) "
Zespo6t bebna DR-3200: Ok. 25 000 stron (A4) 2

1 Przec. wydajnos¢ wkiadu tonera jest zgodna z ISO/IEC 19752.

2 Wydajnos¢ bebna jest warto$cig szacunkowg i moze rézni¢ sie w zalezno$ci od sposobu uzytkowania.
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Sie¢ kablowa Ethernet

Nazwa modelu karty NC-6800h typ 2

sieciowej
Sie¢ LAN

Obstuga:

Protokoty

Typ sieci

208

Mozesz podtaczy¢ urzgdzenie do sieci w celu drukowania sieciowego,
skanowania sieciowego, wysytania fakséw z wykorzystaniem

programu PC Fax oraz zdalnej konfiguraciji. 12

Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP
Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2003 2,
Windows Server® 2003 x64 Edition 2 i Windows Server® 2008 2

Mac OS X 10.3.9 lub nowszy 3 4

IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),
WINS/przeksztatcanie nazw sieciowych NetBIOS,
DNS Resolver, mDNS, obiekt odpowiadajacy
LLMNR, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100,
IPP/IPPS, klient i serwer FTP, serwer TELNET,
serwer HTTP/HTTPS, SSL/TLS, klient i serwer
TFTP, klient SMTP, APOP, POP przed SMTP,
SMTP AUTH, SNMPv1/v2c/v3, ICMP, obiekt
odpowiadajacy LLTD, sieciowa ustuga
drukowania, klient CIFS, SNTP

IPv6: (domysinie wytaczone) NDP, RA, przelicznik DNS,
mDNS, obiekt odpowiadajacy LLMNR, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, klient i
serwer FTP, serwer TELNET, serwer HTTP/HTTPS,
SSL/TLS, klient i serwer TFTP, klient SMTP, APOP,
POP przed SMTP, SMTP AUTH, SNMPv1/v2c/v3,
ICMPV6, obiekt odpowiadajacy LLTD, sieciowa
ustuga drukowania, klient CIFS, SNTP

Automatyczna nawigacja Ethernet 10/100 BASE-TX (przewodowa sie¢
LAN)



Specyfikacje

Programy uzytkowe  BRAdmin Light dla Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

do zarzadzania ° Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition,
Windows Server® 2008 i Mac OS X 10.3.9 lub nowszy4

BRAdmin Professional dla systemu Windows® 2000 Professional,
Windows® XP, Windows® XP Professional x64 Edition,

Windows Vista®, Windows Server® 2003,

Windows Server® 2003 x64 Edition oraz Windows Server® 2008

Web BRAdmin dla systemu Windows® 2000 Professional,
Windows® XP, Windows® XP Professional x64 Edition,
Windows Vista®, Windows Server® 2003,
Windows Server® 2003 x64 Edition oraz Windows Server® 2008
Komputery klienckie z przegladarka WWW obstugujacy jezyk Java.
Wysytanie faksu za pomoca PC Fax dla Mac
Drukowanie tylko przez sie¢
Mac OS X 10.3.9 lub nowszy (mDNS)

Aby pobra¢ najnowsze aktualizacje sterownikow, odwiedz naszg strone internetowg pod adresem
http://solutions.brother.com/

BRAdmin Professional oraz Web BRAdmin sg dostepne do pobrania pod adresem http://solutions.brother.com/
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Stownik

To jest petne zestawienie funkcji i termindw, ktore sie pojawiajg sie w instrukcjach obstugi Brother.
Dostepnosé tych funkcji zalezy od modelu jaki zakupites.

ADF (automatyczny podajnik
dokumentoéw)
Dokument moze zosta¢ umieszczony w
ADF i moze zosta¢ zeskanowana jedna
strona w tym samym czasie.

Anuluj zadanie

Anuluje zaprogramowane zadanie
drukowania i kasuje dane w pamieci
urzadzenia.

Auto redukcja
Zmniejsza wielkos¢ przychodzacych
fakséw.

Automatyczna transmisja faksu
Wysytanie faksu bez podnoszenia
stuchawki zewnetrznego telefonu.

Automatyczne wybieranie ponowne

Funkcja umozliwiajgca urzgadzeniu
ponowne wybieranie ostatnhiego numeru
faksu po pieciu minutach od momentu, w
ktérym faks nie zostat wystany, gdyz linia
byta zajeta.

Blad komunikacji (lub Btad kom.)

Btad podczas wysytania lub odbierania
faksu spowodowany zwykle
tymczasowym zaktéceniem na linii.

Czas dzwonka FIT

Czas, przez jaki urzadzenie Brother
generuje pseudo/podwdjne dzwonki (jesli
tryb odbierania to faks/telefon), informujac
0 oczekujgcym potaczeniu gtosowym.

Dostep do zdalnego odtwarzania

Mozliwos¢ uzyskania zdalnego dostepu
do urzadzenia z telefonu dziatajgcego w
trybie wybierania tonowego.
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Drukowanie kopii zapasowej
Urzadzenie drukuje kopie kazdego
odbieranego faksu zachowanego w
pamieci. Jest to funkcja bezpieczenstwa,
dzieki ktérej nie utracisz przychodzgcych
wiadomo$ci w przypadku braku zasilania.

Dziennik fakséw

Pokazuje informacje o ostatnich 200
przychodzgcych oraz wychodzacych
faksach. TX oznacza transmisje. RX
oznacza odbiér.

ECM (Tryb korekcji btedu)
Wykrywa btedy podczas transmisji faksu i
wysyta ponownie strony, w czasie
wysytania ktérych pojawit sie btad.

Faks op6zniony
Wysyta faks z okreslonym opdznieniem w
danym dniu.

Faks/Telefon

Mozesz odbierac faksy i potgczenia
telefoniczne. Nie korzystaj z tego trybu,
jesli uzywasz telefonu z automatem
zgtoszeniowym (TAD).

Glosnos¢ dzwonienia
Ustawienie gtosnosci dzwonka
urzadzenia.

Glosnos¢ sygnalizatora
Ustawienie gtosnosci sygnalizatora, je$li
nacisniesz przycisk lub popetnisz btad.

Grupa kompatybilnosci
Zdolnos$¢ jednego urzadzenia
faksujgcego do komunikacji z innym.
Kompatybilnos¢ jest zapewniona
pomiedzy grupami ITU-T.

ID stacji
Zapisana informacja pojawia sie na
poczatku faksowanych stron. Zawiera
nazwe nadawcy i numer faksu.



Impulsowe

Forma obrotowego wybierania w linii
telefoniczne;j.

Kod zdalnego dostepu

Witasny czterocyfrowy kod (— — —%)
umozliwiajgcy wywotywanie i dostep do
urzadzenia z lokalizacji zdalne;j.

Kod zdalnej aktywacji
Nacisnij ten kod (¥ 5 1), gdy odpowiadasz
na potgczenie faksowe w telefonie
zewnetrznym lub wewnetrznym.

Kontrast

Ustawiany w celu kompensaciji ciemnego
lub jasnego dokumentu, poprzez
wykonywanie jasniejszych kopii ciemnych
dokumentow i ciemniejszych kopii jasnych
dokumentow.

LCD (wyswietlacz cieklokrystaliczny)
Ekran wyswietlacza pokazuje komunikaty
interaktywne podczas programowania na
ekranie oraz wskazuje, gdy urzadzenie
dziata w trybie spoczynku.

Lista indeksu tel.

Zawiera nazwy i numery zapisane w
pamieci wybierania jednoprzyciskowego i
szybkiego, w porzadku numerycznym.

Lista pomocy

Wydruk catej tabeli menu, ktérag mozna
wykorzysta¢ do zaprogramowania
urzadzenia, jesli nie masz pod reka
Podrecznika uzytkownika.

Lista ustawien uzytkownika
Wydrukowany raport zawierajacy biezace
ustawienia urzadzenia.

Metoda kodowania

Metoda kodowania informacji zawartej w
dokumencie. Wszystkie urzadzenia
faksujgce muszg korzysta¢ z minimalnego
standardu kompresiji danych Modified
Huffman (MH). W urzadzeniu mogg by¢
wykorzystywane bardziej zaawansowane
metody kompresji, Modified Read (MR),
Modified Modified Read (MMR) i JBIG,
jesli urzadzenie odbierajagce ma takag
samg mozliwos¢.

Stownik

Numer grupy
Numery wybierania jednoprzyciskowego i
szybkiego wybierania zapisanych w
lokalizacji klawisza wybierania
jednoprzyciskowego lub w lokalizacji
szybkiego wybierania do rozsytania.

OCR (optyczne rozpoznawanie znakéw)

Pakiet oprogramowania ScanSoft™
PaperPort™ 11SE z OCR lub Presto!
PageManager umozliwiajacy
konwertowanie obrazu zawierajgcego
tekst na tekst, ktéry mozna edytowad.

Odbiér po wyczerpaniu papieru

Odbiera faksy do pamieci urzadzenia, gdy
w urzadzeniu zabraknie papieru.

Okres sprawozdawczy
Zaprogramowany okres czasu pomiedzy
automatycznie drukowanymi raportami
dziennika faksow. Mozesz drukowac
dziennik fakséw na zgdanie bez
zaktocania cyklu.

Opodznienie dzwonienia
Liczba dzwonkow przed zainicjowaniem
przez urzadzenie odpowiedzi w trybach
TYLKO FXiFAX/TEL.

Pauza

Pozwala na zastosowanie przerwy 3,5-
sekundowej, przed wybraniem sekwencji
przy wybieraniu za pomocg klawiatury
telefonicznej lub zapisywaniu numeréw
wybierania jednoprzyciskowego lub
szybkiego. Nacisnij przycisk

Powtorz wybieranie/Pauza tyle razy, ile
potrzeba dla dluzszych pauz.

Podwdjny dostep
Urzadzenie moze skanowaé wychodzace
faksy lub zaplanowane zadania do
pamieci w tym samym czasie, gdy wysyta
faks, odbiera lub drukuje przychodzacy
faks.
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Polling

Proces wystepujacy w urzadzeniu
faksowym, polegajacy na wywotaniu
innego urzadzenia faksowego w celu
odtworzenia oczekujgcych wiadomosci
faksowych.

Raport Xmit (raport weryfikacji transmisji)
Informuje o kazdej transmisiji, jej dacie,
godzinie i numerze.

Reczne faksowanie
Po podniesieniu stuchawki wewnetrznego
telefonu, jesli stychaé odpowiedz
odbierajacego urzadzenia faksowego
przed nacisnieciem przycisku Start w celu
rozpoczecia transmisji.

Rozdzielczos$¢
Rozdzielczo$¢ wynosi 203 x 196 dpi. Jest
uzywana do matych wydrukow i do
wykresow.

Rozdzielczosé
llo$¢ pionowych i poziomych linii na cal.

Rozsytanie
Mozliwos$¢ wysytania tego samego faksu
do wiecej niz jednej lokalizaciji.

Skala szarosci
Odcienie szarosci dostepne przy
kopiowaniu i faksowaniu zdjec.

Skanowanie
Proces wysytania elektronicznego obrazu
papierowego dokumentu do komputera.

Szukanie

Elektroniczne, alfabetyczne wyszukiwanie
zapisanych numeréw wybierania
jednoprzyciskowego, skroconego
wybierania i grup.

Szybkie wybieranie
Wstepnie zaprogramowany numer do
tatwego wybierania. Musisz nacisng¢

przycisk [, nastepnie wprowadz
trzycyfrowy numer szybkiego wybierania i
nacisnij przycisk Start, aby rozpoczac¢
proces wybierania.
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TAD (automat zgtoszeniowy)

Mozna podtaczy¢ zewnetrzny TAD
(automat zgtoszeniowy) do urzadzenia.

Telefon wewnetrzny

Telefon korzystajacy z tego samego
numeru, co faks, lecz podtgczony do
oddzielnego gniazdka $ciennego.

Telefon zewnetrzny
TAD (telefoniczny automat zgtoszeniowy)
lub telefon, ktory jest podtgczony do
urzadzenia.

Tonowe

Forma wybierania w linii telefonicznej za
pomoca telefondw z funkcjg wybierania
tonowego.

Tony CNG
Tony specjalne wysytane przez
urzadzenia faksujace podczas
automatycznej transmisji powiadamiajgce
urzadzenie odbierajace, ze dzwoni
urzadzenie faksujace.

Tony faksu

Sygnaty nadawane przez wysytajace i
odbierajace urzadzenia faksowe podczas
przekazywania informacji.

Transmisja
Proces wysytania faksu za pomoca linii
telefonicznej z urzadzenia do urzgdzenia
odbierajacego.

Transmisja w czasie rzeczywistym
Gdy pamie¢ jest zapetniona, mozesz
wysytac faksy w czasie rzeczywistym.

Transmisja wsadowa
Funkcja umozliwiajaca zmniejszenie
kosztow: wszystkie opdznione faksy do
tego samego numeru faksu sg wysytane w
trakcie jednego potaczenia.

Tryb Menu

Tryb programowania do zmiany ustawien
urzadzenia.



Tryb zagraniczny
Wprowadza tymczasowe zmiany do
tonow faksu w celu zniwelowania
zaktéceh na miedzynarodowych liniach
telefonicznych.

Ustawienia tymczasowe

Mozna wybra¢ okreslone opcje dla kazde;j
transmisji faksu i kopii bez zmiany
ustawienn domysinych.

Wybieranie jednoprzyciskowe
Klawisze znajdujace sie na panelu
sterowania urzgdzenia, ktérym mozna
przypisa¢ numery, co utatwia wybieranie.
Mozesz zapisa¢ drugi numer przy kazdym
przycisku, jesli nacisniesz przycisk Shift
razem z klawiszem wybierania
jednoprzyciskowego.

Wykrywanie faksu
Umozliwia urzadzeniu odpowiedz na ton
CNG, jesli przerwiesz odbieranie faksu,
podnoszac stuchawke.
Wysytka fakséw
Wysyta faks odebrany w pamieci na inny
wstepnie zaprogramowany numer faksu.
Zadania oczekujace
Mozna sprawdzi¢, ktére zaprogramowane
zadania faksowania znajdujg sie w
pamieci i anulowaé wybrane zadania.
Zapisywanie faksu
Faksy mozna zapisywa¢ w pamieci.

Stownik
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To urzadzenie jest dopuszczone do uzytkowania tylko w kraju, w ktérym zostato zakupione,
lokalne przedstawicielstwa Brother lub ich dealerzy beda obstugiwac tylko urzadzenia zakupione
w ich wiasnych krajach.
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